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Nr. 93/2013

PËR RATIFIKIMIN E KONTRATËS PËR SHITJEN E 100 PËR QIND TË AKSIONEVE TË SHOQËRISË “HEC BISTRICA 1 DHE BISTRICA 2” SHA, TË LIDHUR NDËRMJET MINISTRISË SË EKONOMISË, TREGTISË DHE ENERGJETIKËS DHE SHOQËRISË “KURUM INTERNATIONAL” SHA

Në mbështetje të neneve 78, 83 pika 1 dhe 84 pika 4 të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet kontrata për shitjen e 100 për qind të aksioneve të shoqërisë “HEC Bistrica 1 dhe Bistrica 2”, sh.a., të lidhur ndërmjet Ministrisë së Ekonomisë, Tregtisë dhe Energjetikës dhe shoqërisë “Kurum International”, sh. a., sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn në fuqi menjëherë.

Miratuar në datën 4.3.2013

Dekret
Nr. 8046, datë 5.3.2013

Për shpallje ligji dhe dhënien e pëlqimit për hyrjen në fuqi menjëherë të ligjit

Në mbështetje të neneve 93 dhe 84 pika 4 të Kushtetutës së Shqipërisë,

DEKRETOJ:

Neni 1

Shpalljen e ligjit nr. 93/2013 “Për ratifikimin e kontratës për shitjen e 100 për qind të aksioneve të shoqërisë “HEC Bistrica 1 dhe Bistrica 2”, sh.a., të lidhur ndërmjet Ministrisë së Ekonomisë, Tregtisë dhe Energjetikës dhe shoqërisë “Kurum International”, sh.a.”.

Neni 2

Dhënien e pëlqimit për hyrjen në fuqi menjëherë të ligjit nr. 93/2013 “Për ratifikimin e kontratës për shitjen e 100 për qind të aksioneve të shoqërisë “HEC Bistrica 1 dhe Bistrica 2”, sh.a., të lidhur ndërmjet Ministrisë së Ekonomisë, Tregtisë dhe Energjetikës dhe shoqërisë “Kurum International”, sh.a.”.
Neni 3

Ky dekret hyn në fuqi menjëherë.
Presidenti i Republikës së Shqipërisë
Bujar Nishani

                                 Marrëveshje shitblerje aksionesh               Datë 11.2.2013 
Ndërmjet Ministrisë së Ekonomisë, Tregtisë dhe energjetikës të Republikës së Shqipërisë, duke vepruar për llogari të Republikës së Shqipërisë, Shitësi
Dhe Kurum International sha, Blerësi
Në lidhje me shitblerjen e të gjithë kapitalit të HEC Bistrica 1
 dhe Bistrica 2 sha
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LIGJ
Nr. 94/2013

PËR RATIFIKIMIN E KONTRATËS PËR SHITJEN E 100 PËR QIND TË AKSIONEVE TË SHOQËRISË “HEC ULËZ-SHKOPET” SHA, TË LIDHUR NDËRMJET MINISTRISË SË EKONOMISË, TREGTISË DHE ENERGJETIKËS DHE SHOQËRISË “KURUM INTERNATIONAL” SHA

Në mbështetje të neneve 78, 83 pika 1 dhe 84 pika 4 të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave,
KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet kontrata për shitjen e 100 për qind të aksioneve të shoqërisë “HEC Ulëz-Shkopet”, sh.a., të lidhur ndërmjet Ministrisë së Ekonomisë, Tregtisë dhe Energjetikës dhe shoqërisë “Kurum International”, sh. a., sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn në fuqi menjëherë.

Miratuar në datën 4.3.2013

Dekret
Nr. 8047, datë 5.3.2013

Për shpallje ligji dhe dhënien e pëlqimit për hyrjen në fuqi menjëherë të ligjit

Në mbështetje të neneve 93 dhe 84 pika 4 të Kushtetutës së Shqipërisë,

DEKRETOJ:

Neni 1

Shpalljen e ligjit nr. 94/2013 “Për ratifikimin e kontratës për shitjen e 100 për qind të aksioneve të shoqërisë “HEC Ulëz-Shkopet”, sh.a., të lidhur ndërmjet Ministrisë së Ekonomisë, Tregtisë dhe Energjetikës dhe shoqërisë “Kurum International”, sh.a.”.

Neni 2

Dhënien e pëlqimit për hyrjen në fuqi menjëherë të ligjit nr. 94/2013 “Për ratifikimin e kontratës për shitjen e 100 për qind të aksioneve të shoqërisë “HEC Ulëz-Shkopet”, sh.a., të lidhur ndërmjet Ministrisë së Ekonomisë, Tregtisë dhe Energjetikës dhe shoqërisë “Kurum International”, sh.a.”.


Neni 3

Ky dekret hyn në fuqi menjëherë.
Presidenti i Republikës së Shqipërisë
Bujar Nishani

                                        Marrëveshje shitblerje aksionesh           Datë 11.2.2013
Ndërmjet Ministrisë së Ekonomisë, Tregtisë dhe energjetikës të Republikës së Shqipërisë, duke vepruar për llogari të Republikës së Shqipërisë, Shitësi
Dhe Kurum International sha, Blerësi
Në lidhje me shitblerjen e të gjithë kapitalit të HEC Ulëz Shkopet sha
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bankare t€ parevokueshme té fondeve né dispozicion t&¢ menjéhershém né llogariné bankare
vijuese t& IFC-s¢ (ose tek ndonjé banké apo vend tjetér si¢ mund t& kérkohet nga IFC):

Bankdof.America, N.A. Londér

5, Canada-Square - Londér, Mbretéria e Bashkuar - E14 5SAQ
Fﬁ‘fmi i Llogarisé: IBRD

Siift iD: BOFAGB22XXX

IBAN: GB1,7BOFA16505062951019

5. PRANIMET E BLERESIT
5.1 Blerési népérmjet késaj pranon, bie dakord, dhe pohon se:

5.1.1 Blergsit i &shté dhéné akses i ploté tek Dhoma e té Dhénave dhe tek dokumentacioni i
renditur tek SHTOJCA 5: dhe &shté lejuar t& kryejé inspektimin fizik dhe teknik, né masén e
konsideruar t¢ nevojshém prej tij, i aktiveve t& zotéruara dhe t& t& pérdorura nga Shoqgria, si dhe
t€ vendeve ku kryhet Biznesi i Shogérisé; dhe

5.1.2 Pérpara nénshkrimit t& késaj Marréveshje, Blerési ka kryer njé verifikim t& pavarur dhe njé
Proces Vlerésimi mbi Shogéring dhe Biznesin, me shpenzimet dhe nén pérgjegjésing e tij, dhe me
konsulencén profesionale té konsideruar t& nevojshme prej tij, dhe lidh kété Marréveshje dhe
kryen blerjen e Aksioneve duke marré veté pérsipér rrezikun; dhe

5.1.3 Né bazé t€ dijenis€ mé t& miré t& Shitésit, informacioni i dhéné tek Dhoma e t& Dhénave né
lidhje me Shoqériné dhe Biznesin-né bazé t&¢ dokumenteve t&é renditura tek SHTOJCA 5: &shté i
vértet€ e i sakté n& ¢do aspektin thelbésor.

Pér shmangien e ¢do dyshimi Shitési nuk deklaron apo garanton se Dhoma e t& Dhénave éshté e
ploté, dhe as &€ ndonjé prej dokumenteve t& renditura né SHTOJCEN 5: &shté i duhur pér ndonjé
qéllim t& posagém; kjo i referohet n& veganti korrektésisé sé ndonjé pérkthimi t& béré pér ndonjé
dokument né& Dhomén e t&€ Dhénave né njé gjuhé tjetér nga gjuha origjinale e atij dokumenti; dhe

5.1.4 Bler&si nuk &shté shtyré t€ lidhé kété Marréveshje, e nuk &shté bazuar né ndonjé pérfagésimi,
garancie (pérve¢ Garancive t& shprehura té Shitésit sipas nenit 10 dhe SHTOJCEN 10: & késaj
Marréveshje), sipérmarrje apo deklarate t& ¢farédo lloji t& béra nga Shitési, pérfagésuesit e tij,
personeli apo nga késhilltarét e tij, dhe /ose nga Shoqgria, pérfagésuesit e saj, personeli apo
késhilltarét e saj, pérveg atyre té pérmendura shprehimisht né kété Marréveshje;

5.2 Dispozitat e kétij neni 5 nuk do t& cénojné zbatimin e dispozitave t& nenit 10 mé poshté.
6. ZOTIMET E PARA - PERFUNDIMIT NGA SHITESI
6.1 Nga Data e Nénshkrimit e deri né Pérfundimin e k&saj Marréveshje, Shitési:

6.1.1 do t& kryejé ose nuk do t& kryejé veprimet e renditura tek SHTOJCA 6: Pjesa 1: apo sipas
rastit, t&€ shkaktojé kryerjen apo moskryerjen e tyre.

6.1.2 nuk do € kryejé dhe nuk do t& béhet shkak/apo lejojé Shoqgéring gé t& kryejé ndonjé nga
veprimet e renditura tek SHTOJCA 6: Pjesa 2: , pérvegse me miratimin paraprak me shkrim t&
Blerésit.
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6.1.3 do t& marré masa q& Shoggéria t& zhvillojé Biznesin e saj né ményré té kujdesshme dhe vetém
né rrjedhén normale t€ veprimtarisé, dhe nuk do té lejojé q¢ Shogéria té zbatojé ndonjé metodg t&
re administrimi, finance a kontabilizimi, operacionale apo t& tjetér lloji.

6.1.4 do t& sigurohet g€ Blerésit t’i lejohet t& caktojé deri né pesé pérfagésues (“Vézhgues”) t&
cilét néxpérputhje me parashikimet dhe kushtet e késaj Marréveshje, pérfshiré dhe detyrimet e
konfldencxalnetxt

(1) do.t& kené akses n& ambientet e Shoqérisé dhe

(ii).do'té kené t& drejté t& ftohen, marrin pjesg, (si vézhgues pa té& drejté vote), dhe t€ marrin gjithé
dokumentet e shpérndara né lidhje me zhvillimin e mbledhjeve té késhillit drejtues apo késhillit
mbikéqyrés t& Shogérisé; dhe (iii) do tu vihet né dispozicion pa vonesg, informacioni dhe kopjet e
dokumentacionit t& kérkuara né ményré té arsyeshme prej tyre heré pas here; dhe

(iv) do t& kené akses t& arsyeshém, pas njoftimit t& arsyeshém tek Shitésit, né ¢do aspekt t&
Biznesit t&¢ Shogérisé, dhe ky akses do t& pérfshijé dhe té drejtén pér té takuar administratorét dhe
pér t€ pasur akses tek ambientet e Shoqéris€, dhe té rishikojné sipas rastit e t& negociojné kushtet e
punésimit me organet drejtuese, si dhe t& lidhin me ta marréveshje pér periudhén pas Pérfundimit;
dhe me kusht g€ ushtrimi nga Bler&si i t& drejtave t& pércaktuara né kété paragraf, dhe t& kryhet né
meényré g€ t&€ mos pengojé a ndikojé negativisht né Biznesin dhe veprimtariné e pérditshme t&
Shoggrisé.

6.1.5 do t& sigurohet q& késhilli mbikéqyrés i Shogérisé t&¢ mos miratojé ndonjé vendim pér
miratimin e ndonjé ndryshimi t& réndésishém né Shogéri dhe /ose tek Biznesi; .

6.2 Deri né Pérfundimin e késaj Marréveshje, Shitési do t& sigurohet gjithashtu g&¢ Shoqgria t&
ruajé integritetin e saj si shoqéri, dhe t& bgjé gjithé pérpjekjet tregtare t& arsyeshme né ményré qé
t€ ruajé te paprekur organizimin e biznesit € saj,

7. PERFUNDIMI

7.1 Detyrimi i Blerésit pér t& bleré Aksionet, dhe detyrimi i Paléve pér t& ndérmarré veprimet e
pércaktuara né nenin 7.8 né lidhje me realizimin e Transaksionit (“Pérfundimi”) do t'i
nénshtrohet realizimit t& secilit prej kushteve vijuese (“Kushtet Paraprake”), apo hegjes dore nga
Pala e cila ka t& drejtén pér t& ushtruar doréhegjen, sipas neneve nga 7.2 deri 7.4:

7.1.1 Garancité e Shitésit mbeten t& vérteta, t& sakta, dhe jo gorientuese né ¢do lloj aspekti
thelb&sor deri né Ditén e Pérfundimit, si t& kryera né até daté (me pérjashtim té atyre Garancive &
cilat trajtojné ¢éshtje qé i pérkasin njé date t& caktuar ose né lidhje vetém me njé periudhé té
caktuar kohore, t& cilat duhet t& jené t& vérteta e t¢ sakta vetém pér datén né fjalé ose pér
periudhén né fjalé, sipas rastit);

7.1.2 Shitési ka respektuar ng t¢ gjitha aspektet thelbésore zotimet e para — pérfundimi sipas nenit
6;

7.1.3 Nuk jang verifikuar rrethana té cilat kané ndikuar negativisht, ose né ményré t& arsyeshme
pritet t& ndikojné negativisht pér Shoggériné dhe /ose Biznesin;

7.1.4 Kushtet e para-pérfundimit t& renditura tek SHTOJCA 7: Pjesa 1: jané realizuar nga Pala
pérkatése, si¢ pércaktohet tek SHTOJCA 7: Pjesa 1: ;
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7.1.5-Garancit€ e Blerésit mbeten & vérteta, t& sakta, dhe jo corientuese né ¢do lloj aspekti
eri né Ditén e Pérfundimit, si t& kryera né até daté (me pérjashtim t& atyre Garancive &
cilat trajtojné ¢éshtje q& i pérkasin njé date té caktuar ose né lidhje vetém me njé periudhé t&
caktunr kohpre, € cilat duhet t& jené té vérteta e t& sakta vetém pér datén né fjalé ose pér
perludhen ng fjalg, sipas rastit);

7.1.6 Transaksnom dhe transferimi i kontrollit t& Shoqense nga Shitési tek Blerési té jeté miratuar,
ose detyrimi pér miratim t& jeté konfirmuar i pazbatueshém, nga ERE né pérputhje me
parashikimet e Ligjit Shqiptar dhe/ose me kushtet e licencave t& fushés energjetike t& zotéruara
nga Shoggéria;

7.1.7 Transaksioni dhe transferimi i kontrollit t& Shoqérisé, nga Shitési tek Blerési té jeté miratuar,
ose detyrimi pér miratim t€ jet€ konfirmuar i pazbatueshém, nga Autoriteti Shqiptar i
Konkurrencés né pérputhje me parashikimet e Ligjit Shqiptar; dhe

7.1.8 Parlamenti i Republikés s& Shqipérisé t& keté miratuar dhe ratifikuar kété Marréveshje dhe
Transaksionin, pérfshiré dhe kushtet e pérmbajtura tek Shkresa Deklaruese.

7.2 Blerési, népérmjet njé njoftimi me shkrim pér Shitésin, mund t&€ heqé doré nga t& gjitha ose njé
pjesé e Kushteve Paraprake t€ renditura né nenet nga 7.1.1 deri 7.1.3, dhe ato te nenit 7.1.4, t& cilat
jan€ nén pérgjegjésiné e Shitésit. Njoftimi me shkrim mbi hegjen doré t& Blerésit eliminon
kérkesén g€ Shitési t&¢ pérmbushé Kushtin Paraprak né fjalé pérpara Dités s& Pérfundimit, pa
ndikuar tek detyrimi pér t€ pérmbushur Kushtet tjera Paraprake, t& cilat duhen pérmbushur nén
pérgjegjésiné e Shitésit.

7.3 Shitési, népérmjet njé njoftimi me shkrim pér Blerésin, nd t& heqé doré nga té gjitha ose njé
pjesé e Kushteve Paraprake t& parashikuara tek neni 7.1.4, té cilat jané pérgjegjésiné e Blerésit,
nése ka, dhe sipas nenit 7.1.5. Njoftimi me shkrim mbi hegjen doré t& Shitésit eliminon kérkesén
qe Blerési t€ pérmbushé Kushtet Paraprake né fjalé pérpara Dités sé Pérfundimit, pa ndikuar tek
detyrimi pér t€ pérmbushur Kushtet tjera Paraprake, t& cilat duhen pérmbushur nén pérgjegjésiné e
Blergsit;

7.4 Shitési dhe Blerési dakord se as asnjéri prej tyre nuk mund t& heqé doré prej Kushteve
Paraprake t€ parashikuara n€ nenet nga 7.1.6 deri 7.1.8, dhe se asnjéra prej Paléve nuk vlerésohet
. t€ kontrollojé pérmbushjen e kétyre Kushteve Paraprake, me kusht ¢ gjithsesi Shitési ka detyrim

t€ inicioje pa vonesa procedurat ligjore t€ kérkuara sipas Ligjit Shqiptar né lidhje me plotésimin e
Kushteve Paraprake sipas neneve 7.1.6 dhe 7.1.8, dhe Blerési ka detyrim té inicioje pa vonesa
procedurat ligjore t€ kérkuara sipas Ligjit Shqiptar né lidhje me plotésimin e Kushteve Paraprake
sipas nenit 7.1.7.

7.5 Secila Palé¢ do t& bgjé pérpjekjet e saj mé té mira pér t& siguruar plotésimin e Kushteve
Paraprake sa mé shpejt t€ jet¢ e mundur brenda njé afati prej néntédhjeté (90 dité kalendarike pas
Datés s& Nénshkrimit t€ késaj Marréveshje (“Periudha e Pérfundimit”). Palét, népérmjet
kérkesés me shkrim do t& komunikojné dhe do t& informojné njéra — tjetrén mbi statusin e
plotésimit t& Kushteve Paraprake pérkatése. Palét, do t& bashképunojné né mirébesim dhe do t&
shkémbejné informacionin dhe dokumentacionin q& né ményré té arsyeshme &shté pér plotésimin
né kohén t€ Kushteve Paraprake t& renditura né nenet 7.1.6 dhe 7.1.7.

7.6 Sa mé shpejt t& jet¢ e mundur pasi Kushtet Paraprake t& renditura tek neni 7.1.4 nén
pérgjegjésing e Shitésit t& jené pérmbushur apo né lidhje me to té jeté hequr doré sipas nenit 7.2, si
dhe Kushtet Paraprake gé renditen né nenet 7.1.6 dhe 7.1.8 t& jené pérmbushur, Shitési do t'i
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dérgojé Blerésit njé njoftim me shkrim né formén e draft deklaratés t& bashkélidhur si SHTOJICA
7 Pjesa 2: ("Deklarata e Para - Pérfundimit nga Shitési"), me té cilén informon Blerésin se
- SRitési &shté gati & realizojé Transaksionin.

7:7 Sa mé shpejt t& jeté e mundur pasi Kushtet Paraprake t& renditura tek neni 7.1.4 nén
pérgjegjésing e Blerésit, nése ka, té jené pérmbushur apo né lidhje me to t& jeté hequr doré sipas
nenit_7:3, si dhe Kushtet Paraprake qé renditen né nenin 7.1.7 t& jené pérmbushur, Blerési do t'i
“dérgojé Shitésit njé njoftim me shkrim né formén e draft deklaratés s¢ bashkélidhur si SHTOJCA
7. Pjesa 3: ("Deklarata e Para - Pérfundimit nga Blerési "), me

t€ cilén informon Shitésin se Blerési éshté gati t€ realizojé Transaksionin.

7.8 Brenda pesé (5) Ditésh Pune nga data mé e voné né té cilén si Deklarata e Para - Pérfundimit
nga Shitési ashtu edhe ajo nga Blerési, jané dérguar né pérputhje me nenet 7.6 dhe 7.7, dhe nése
Kushtet Paraprake té renditura né nenet nga 7.1.1 deri 7.1.3 dhe 7.1.5 kané mbetur t& vérteta, t&
sakta, ose né lidhje me to t& jeté hequr doré pérkatésisht sipas neneve 7.2 dhe 7.3, Palét do t&
takohen né zyrat e METE - s prané Bulevard “Déshmorét e Kombit”, 1001, Tirang, Republika e
Shqipérisé, né oré dhe datén e réné dakord bashkérisht ("Data e Pérfundimit"), ku do t&
ndérmerren veprimet vijuese, t€ cilat do t€ konsiderohen né térésiné e

tyre si t& ndérmarra njékohésisht ("Veprimet e Pérfundimit"), dhe do t& pérbéjné "Pérfundimin
e Transaksionit":

7.8.1 Palét do t&€ shkémbejné dokumente gé€ vértetojné plotésimin e Kushteve Paraprake sipas
neneve 7.1.4, me pérjashtim nése prej tyre &shté hequr dorg, si dhe sipas neneve nga 7.1.6 deri
7.1:8;

7.8.2 Shitési do t’i dorézojé Blerésit njé deklaraté me shkrim né formén e draft deklaratés sg
bashkélidhur si SHTOJCA 7: Pjesa 4: ("'Deklarata Konfirmuese e Shitésit””), duke konfirmuar
pérséri se Garancité e Shitésit sipas késaj Marréveshje né Datén e Pérfundimit, jang t& vérteta dhe
t& sakta né gjithé aspektet e réndésishme, me t€ njéjtén zbatueshméri dhe efekt si né Datén e
Nénshkrimit (me pérjashtim t€ atyre Garancive t€ cilat trajtojn€ ¢éshtje t&€ njé date t& caktuar apo
lidhur me njé periudhé t& caktuar, té cilat duhet t€ jené t& vérteta dhe té sakta né datén ng fjalé apo
né lidhje me periudhén pérkatése, sipas rastit);

7.8.3 Blerési do t’i dorézojé Shitésit njé deklarat¢ me shkrim né formé e draft deklaratés s&
bashkélidhur si SHTOJCA 7: Pjesa 5: ("Deklarata Konfirmuese e Blerésit"), duke konfirmuar
pérséri se Garancité dhe Angazhimet e Blerésit sipas késaj Marréveshje né Datén e Pérfundimit
jané t€ vérteta dhe t€ sakta né gjithé aspektet e réndésishme, me t€ njéjtén zbatueshméri dhe efekt
si né Datén e Nénshkrimit (me pérjashtim t€ atyre Garancive dhe Angazhimeve t€ cilat trajtojné
¢éshtje t& njé date té caktuar apo lidhur me njé periudhé t& caktuar, t€ cilat duhet t& jené t& vérteta
dhe té sakta né datén né fjalé apo né lidhje me periudhén pérkatése, sipas rastit);

7.8.4 Blerési do té& japé udhézime bankare parevokueshme pér pagesén e Cmimit t€ Shitjes, sipas
neneve 4.1 dhe 4.2, dhe do t'i dorézojé Shitésit vértetimin e kryerjes s¢ késaj pagese népérmjet
transfertés, duke e konfirmuar me mesazh SWIFT, si¢ mund t€ kérkohet né ményré t€ arsyeshme
nga Shitési;

7.8.5 Shitési do t'i dorézojé Blerésit origjinalin ose kopje té njésuara me origjinalin t&
dokumenteve té renditura né SHTOJCEN 7: Pjesa 6: .

7.9 Pala e cila nuk ka kontroll mbi njé Veprim Pérfundimi, mund t& heqé doré€ nga secili Veprim
Pérfundimi pérkatés i pércaktuar né nenin 7.8, me pérjashtim t& atyre t& pércaktuara né neni 7.8.4,
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nga t€ cilat nuk mund t& hiqet doré. Efekti i heqjes doré nga ndonjé veprim té eliminojé nevojén
gé Veprimi i Pérfundimit t€ kryhet né Datén e Pérfundimit né lidhje me Pérfundimin e
Transaksiomit, pa ndikuar tek detyrimi pér pérmbushjen e Veprimeve t€ tjera t& Pérfundimit.

7.10 Nése pér donjé arsye ndonjé prej Veprimeve € Pérfundimit nuk &shté kryer apo né lidhje
m&’ (€ nuk Eshté hequr doré né Datén e Pérfundimit, Pala e cila nuk ka kontroll mbi Veprimin e
Péttundimit. ¢ pengon Pérfundimin, do t& keté t& drejté qé duke i dérguar Palés tjetér njé njoftim
me shkrim t&:

7:10:1 vizhdojé me realizimin e Pérfundimit pér sa éshté e realizueshme, duke marré né
konsideraté mospérmbushjet q¢ kané ndodhur; ose 7.10.2 népérmjet njé njoftimi me shkrim
drejtuar Palés tjetér t& caktojé njé daté t& re brenda s cilés do t& ndodhé Pérfundimi (e cila nuk
mund € jeté me voné se 15 (pesémbédhjeté) Dité Pune né vijim), me kusht g& kjo shtyrje t&
ndodhé veté njé heré. Edhe kjo daté e re do té quhet “Data e Pérfundimit”.

7.11 Né Datén e Pérfundimit, nése jané kryer t& gjitha Veprimet e Pérfundimit, apo prej tyre éshté
hequr dor€, Shitési dhe Blerési do t& konfirmojné népérmjet njé dokumenti me shkrim i
nénshkruar bashkérisht, (t& paktén né dy kopje), thelbésisht né pérputhje me draft formatin e
bashkélidhur si SHTOJCA 7: Pjesa 7: (“Deklarata e Pérfundimit”), se t& gjitha Veprimet e
Pérfundimit jang kryer apo prej tyre &shté hequr doré, dhe se Transaksioni éshté Pérfunduar. Pér
shmangien e ¢do dyshimi, efekti ligjor i Deklaratés s¢ Pérfundimit do t€ jeté ai i provés pér
Pérfundimin e Transaksionit, por nénshkrimi i Deklaratés sé Pérfundimit nuk do t& kufizojé apo
ndikojé né ndonjé ményré tek t& drejtat qé Palét kané fituar nga kjo Marréveshje ose nga ligji i
zbatueshém, veganérisht n€ lidhje me transferimin e titullit t& Aksioneve nga Shitési tek Blerési.

8. TERHEQJA

8.1 NE rast se cilado prej Kushteve Paraprake sipas nenit 7.1 nuk &shté pérmbushur plotésisht, ose
né lidhje me t€ nuk &shté hequr dorg, brenda Periudhés sé Pérfundimit, secila prej Paléve mund t&
térhiget nga kjo Marréveshje duke i dérguar Palés tjetér njé njoftim me shkrim, me pérjashtim t&
rastit kur Kushtet Paraprake g€ nuk jangé pérmbushur jang nén kontrollin e Palés e cila kérkon t&
térhiget. Pér shmangien e ¢do dyshimi, pérmbushja e Kushteve Paraprake t& parashikuara né nenet
nga 7.1.6 deri 7.1.8 do t€ konsiderohet se nuk &sht& nén kontrollin e asnjérés prej Paléve, dhe pér
rrjedhojé cilado prej Paléve mund t€ térhiget nga kjo Marréveshje, nése kéto Kushte Paraprake
nuk jané pérmbushur brenda afatit t& parashikuar mé lart, por me kusht qé Pala gé térhiget t& keté
iniciuar pa vonesa procedurat ligjore pér té cilat &shté pérgjegjés, si¢ kérkohet nga neni 7.4.

8.2 GCdo veprim g¢ lidhet me térhegjen do t& jeté i pavlefshém dhe nuk do t& ket& ndonjé efekt,
nése né momentin kur Pala tjetér merr njoftimi mbi térheqjen, té gjitha Kushtet Paraprake jané t&
pérmbushura, né lidhje me to &shté hequr doré sipas neneve 7.2 dhe 7.3, sipas rastit.

8.3 Palét bien dakord se realizimi i Kushteve Paraprake té parashikuara né nenin 7.1 bazohen ng&
parimin e pérpjekjeve mé té mira t& secilés prej tyre, dhe efekti i térheqjes nga njéra prej Paléve do
t€ kufizohet vetém tek eliminimi i detyrimeve t& Palés g¢ térhiget pér t& pérfunduar Transaksionin,
dhe nuk do t€ japé shkak pér ndonjé pretendim pér kompensim Démesh nga Pala tjetér.

8.4 Pavarésisht sa mé sipér, nése pérmbushja e njé ose mé shume prej Kushteve Paraprake, duke
pérjashtuar ato t€ parashikuara né nenet nga 7.1.6 deri 7.1.8, pengohet me kegbesim nga veprime
ose mosveprime t€ Palés q¢ pérfiton prej mospérmbushjes sé kétyre Kushteve Paraprake, Pala
tjetér mundet € kérkojé Pérfundimin e Transaksionit (me kusht q& t& gjitha Kushtet e tjera
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Paraprake t€ jene plotésuar apo prej tyre t& jeté hequr doré), ose té térhiget menjéheré nga kjo
Marréveshje pa cénuar té drejtén pér kompensim Démi.

8.5 Nése:pér ¢farédo arsye Veprimet e Pérfundimit nuk jané kryer ose prej tyre nuk &shté hequr
doréysipas nenit 7.9, dhe pér rrjedhojé Pérfundimi i Transaksionit nuk ndodh ng Datén e
Pérfaridimit sipas neneve 7.8 ose 7.10.2, dhe pérveg rastit kur arrihet njé marréveshje me shkrim
né lidhje*me caktimin e njé date tjetér e cila do jeté gjithashtu “Data e Pérfundimit”, secila prej
Palgvet mundt€ térhiget menjéheré nga kjo Marréveshje duke i dérguar Palés tjetér njé njoftim me
shkrimy. pa ndikuar tek pretendimet pér kompensim t€ Démit kundér Palés qé éshté pérgjegjésja
pér vepnmet ose mosveprimet t& cilat kang shkaktuar déshtimin e Pérfundimit té Transaksionit né
Datén e Pérfundimit.

8.6 Palét bien dakord q¢ nése ndodh térhegja sipas neneve 8.4 ose 8.5 pér veprime ose
mosveprime g€ i pérkasin Blerésit, Shitési do t& keté t& drejté t& térheqé Sigurimin e Ofertés t&
dhéné nga Blerési né pérputhje me Procedurat e Tenderit, pa ndikuar tek pretendimet pér
kompensim t¢ métejshém t& Démit. Gjithashtu Palét bien dakord gé nése térheqgja kryhet né
pérputhje me kérkesat e kétij neni 8, pér veprime ose mosveprime q& nuk i pérkasin Blerési,
Shitési nuk do t& térheqé Sigurimin e Ofertés t& dhéné nga Blerési né pérputhje me Procedurat e
Tenderit, dhe do t’i rikthejé Blerésit origjinalin e Sigurimit t& Ofertés.

8.7 Secila prej Paléve mund t& térhiget nga kjo Marréveshje vetém duke respektuar parashikimet e
keétij neni 8.

8.8 Cdo pretendim lidhur me térhegjet, pérfshiré pretendimet pér Démet do t& zgjidhen né
pérputhje me nenin 20.2 t& késaj Marréveshje, i cili do t& mbijetojé ndaj térhegjes sipas kétij neni
8.

9. GARANCITE DHE ANGAZHIMET E BLERESIT

9.1 Blerési garanton Shitésin se secila nga deklaratat e pérmbajtura tek SHTOJCA 9: Pjesa 1:
€shté e vérteté dhe e sakté né Datén e Nénshkrimit né ¢do aspekt thelbésor.

9.2 Blerési garanton Shitésin se Blerési do t& respektojé kushtet dhe kérkesave e parashikuara né
SHTOJCEN 9: Pjesa 2: , si dhe do t& respektojé Angazhimet e tij t& parashikuara tek SHTOJCA 9:
Pjesa 2: .

9.3 Pérgjegjésia e Blerésit né lidhje me Angazhimet e tij parashikohet tek SHTOJCA 9: Pjesa 3:

9.4 Blerési do t’i paguajé Shitésit Déme vetém pér shkelje t& Garancive dhe Angazhimeve t€ cilat
jan€ shprehimisht t& parashikuara né kété Marréveshje.

9.5 Cdonjéra nga Garancité dhe Angazhimet e pércaktuara tek SHTOJCA 9: pérbén njé garanci
apo angazhim t€ vecant&, dhe pérvegse nése parashikohet ndryshe né két€ Marréveshje, nuk
kufizohet népérmjet referimit me ndonjé garanci apo angazhim tjetér né até shtojcé, ose nga digka
tjetér né kété Marréveshje.

10. GARANCITE DHE ANGAZHIMET E SHITESIT

10.1 Shitési garanton Blerésin se pérvegse sa i &shté parashtruar Blerésit tek Shkresa Deklaruese
bashkélidhur si SHTOJCA 8: secila prej deklaratave qé pérmbahen tek SHTOJCA 10: &shté e
vértet€ dhe e sakté né Datén e Nénshkrimit, né & gjitha aspektet thelbésore. Garancité e Shitésit né
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Datén e Neénshkrimit do t€ konfirmohen né bazé t& Deklaratés Konfirmuese t¢ Shitésit, sipas nenit
7.82:

10.2 Pérgjegjésia e Shitésit né lidhje me Garancité, si¢ pércaktohet tek SHTOJCA 10: dhe
Angazhimet e pércaktuara né SHTOJCA 12: do t'i nénshtrohen kufizimeve t& paragitura tek
SHTOICA, 11: dhe parashikimeve t& tjera t& nenit 11, dhe ¢do pretendim i Blergsit do t'i
nghishtrohet;parashikimeve té atij neni dhe shtojce.

1G:3:Shitési {Ho t’i paguajé Blerésit Déme vetém pér shkelje t& Garancive dhe Angazhimeve té cilat
jané shprehimisht t& parashikuara né két& Marréveshje.

10.4 Blerési do t& keté t& drejté té ngrejé njé pretendim t€ ¢farédo lloji apo natyre kundér Shitésit
vetém sipas ose né lidhje me kété Marréveshje ose Transaksioni, né pérputhje me parashikimet e
kétij neni 10 dhe nenit 11, si dhe brenda kufijve t&¢ SHTOJCA 11: .

11. GARANCITE DHE ANGAZHIMET E SHITESIT: PROCEDURA E
PRETENDIMEVE

11.1 Nése Blerési apo Shoqéria marrin dijeni pér ndonjé veprim, fakt, apo ngjarje & né mendimin
e tyre t€ arsyeshém ka t€ ngjar€ t& ¢ojé drejt njé Pretendimi pér Garancité kundér Shitésit, atéheré
Blerési:

11.1.1 Do ti japé Shitésit njé njoftim me shkrim pér njé Pretendim Garancie brenda 60
(gjashtédhjet€) ditésh kalendarike (“Data e Njoftimit té Pretendimit”) nga data kur Blerési ka
marr€ realisht dijeni pér két€ veprim, fakt apo ngjarje, ose né rastin e njé Pretendimi t& njé Pale t&
Treté, nga marrja realisht dijeni pér kété Pretendim t& Palés sé Treté ("Njoftimi i Pretendimit");
dhe

11.1.2 Do t€ ndérmarré t€ gjitha hapat e arsyeshme pér t& zbutur cilindo prej Démeve gé mund t&
rrjedhin nga ky veprim, fakt ose ngjarje (pérfshiré dhe ndonjé Pretendim té Palés s& Tretg).

11.2 Nése ngrihet njé pretendim nga ndonjé palé e treté, qofté né rrugé gjyqésore apo
Jashtégjyqésore, (“Pretendim i Palés sé Treté”) kundér Shogérisg, pretendim i cili mund t& gojé
né Déme, atéheré duhet t& ndiget procedura vijuese:

11.2.1 Blerési do t'i dérgojé Shitésit njé Njoftim Pretendimi, brenda afatit t& pércaktuar né nenin
11.1.1, me kusht gjithsesi q¢ Blerési t& béjé gjithé pérpjekjet q¢ Pretendimit t& Palés sé Trets t&
njoftohet sa mé paré pér mundésuar pérgatitien e njé pérgjigie apo deklarate mbrojtése ndaj
Pretendimit t& Palés sé Tret€, brenda afatit t& kérkuar, si dhe do t& bashkélidhé njé kopje t& kétij
Pretendimi t€ Palés sé Treté sé bashku me gjithé dokumentet e lidhura me t&, ose tek te cilat béhet
referim né€ Pretendimin e Palés s& Treté. Njoftimi i Pretendimit duhet t& pérmbajé gjithashtu:

11.2.1.1 vlerén e Pretendimit t& Palés s& Tretg;

11.2.1.2 njé pérshkrim & Garancive apo detyrimeve sipas késaj marréveshje té cilat Blerési
pretendon se shkelen pér pasojé nga Shitési;

11.2.1.3 njé pérshkrim dhe llogaritje t¢ Démeve gé Blerési ose Shogéria mund t& pésojé né bazé té
Pretendimit t€ Palés s& Treté;
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11.2.1.4 ¢do informacion apo dokument tjetér q& mund t& keté Blerési né lidhje me kété Pretendim
té Palés sé Treté; dhe 11.2.1.5 njé referim t€ shprehur tek afati q¢ i ésht¢ dhéné Blerésit apo
Shoqérisé pér t'u pérgjigjur ndaj Pretendimit t& Palés s& Treté ("Afati i Pretendimit té Palés sé
Treté") Shitési nuk do t& jeté pérgjegjés pér Pretendime t€ Paléve t& Treta, pérvegse nése Blerési i
ka paraqitur ‘Shitésit njé Njoftim Pretendimi, brenda afatit kohor, dhe né formén e pércaktuar né
kété nendidhe Shitési do jeté pérgjegjés né ¢do rast, vetém brenda kufijve t&¢ SHTOJCA 11: .

1122 Shl;esl do_t8 njoftojé Blerésin me shkrim brenda 45 (dyzet e pesé) ditésh kalendarike nga
martja e,‘Njoftlmlt té Pretendimit, me kusht qé Shitési t& bgjé gjithe pérpjekjet e tij pér t’iu
pérgjigjur ‘Blerésit pérpara Afatit té Pretendimit te Palés s&¢ Treté (nése éshté e mundur), nése
Shitési pranon ndaj Blerésit se Pretendimi i Palés s¢ Treté &shté apo jo njé Pretendim Garancie i
vlefshém sipas késaj Marréveshje (pavarésisht nése Shitési konsideron se ekzistojné shkaqe pér
njé Pretendim.t& Tillg t& Palés sé Treté).

11.2.3 Nése Shitési nuk pranon se Pretendimi i Palés s& Treté &shté njé Pretendim Garancie i
vlefshém sipas késaj Marréveshje, atéheré Blerési do t& keté t& drejté t& drejtohet, pér zgjidhjen e
késaj ¢éshtje, tek procedura pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve e pércaktuar nga neni 20.2, né
ményré qé té zgjidhé mosmarréveshjen me Shitésin. N& vijim t& kétij referimi, Blerési do t& keté t&
drejté ta zgjidhé me pajtim (me kusht qé kjo zgjidhje t&€ realizohet né mirébesim dhe pa shkelur
parashikimet e késaj Marréveshje, né veganti pa shkelur detyrimin e Blerésit pér t& zbutur pasojat
sipas nenit 11.1.2), ose té kundérshtojé Pretendimin e Palés sé Treté, ashtu si¢c Blerési e
konsideron t€ nevojshme.

11.2.4 Nése Shitési pranon se Pretendimi i Palés s€ Treté &shté njé Pretendim Garancie i vlefshém,
sipas késaj Marréveshje, atéheré.Shitési duhet gjithashtu t& deklarojé nése Shitési:

11.2.4.1 bie dakord me Pretendimin e Palés s€ Treté dhe déshiron g€ Shoqéria
t€ pranojé té njéjtén gjé; ose

11.2.4.2 nuk bie dakord me Pretendimin e Palés sé Treté dhe/ ose cilésimet e saj dhe ka si géllim
ta kundérshtojé até.

11.2.5 Nése Shitési nuk jep njé pérgjigje me shkrim né lidhje me Njoftimin e Pretendimit brenda
periudhés kohore té pércaktuar tek neni 11.2.2 mé sipér, Shitési do t€ konsiderohet se nuk ka
pranuar g Pretendimi i Palés s& Treté t& jet€ njé Pretendim Garancie i vlefshém sipas késaj
Marréveshje.

11.2.6 Nése Shitési e njofton me shkrim Blerésin se Shitési déshiron q& Shoggria t€ pranojé
Pretendimin e Palés sé Treté, atéheré Shitési duhet t’i paguajé Blerésit brenda gjashtédhjeté (60)
Ditésh Pune nga dita e pranimit t& Pretendimit t& Garancis€, Démet e caktuara tek Pretendimi i
Palés sé Treté, dhe ¢do kosto e shpenzim tjetér té€ arsyeshém (duke pérfshiré tarifat e arsyeshme t&
avokatit dhe t& konsulentéve té tjeré), t€ hasur apo q€ ngrihet pér Blerésin apo pér Shoqériné pér
zbutjen Démeve nga Pretendimi i Palés s€ Tret€, nga data e marrjes se njoftimit t&€ Shitésit pér
pranimin e Pretendimit t& Palés s& Treté.

11.2.7 Nése Shitési e njofton Blerésin me shkrim se déshiron q€ Shoggria t€ kundérshtojé
Pretendimin e Palés sé Treté, atéheré Shitési mund t€ zgjedhé t€ drejtojé mbrojtjen kundér
Pretendimit t& Palés sé Treté me shpenzimet e tij, dhe pér t€ arritur digka t& tillé do t€ ket€ t& drejté
té caktojé pérfagésues ligjor dhe t’i kérkojé Blerésit dhe/ose Shoqgrisé t& léshojné prokurat e
nevojshme pér kété pérfagésues. Ushtrimi i kétyre t& drejtave nuk nénkupton se Shit€si merr
pérsipér pérgjegjési pér Pretendimin e Palés s& Treté.
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11.2.8. Ravargsisht nése mbrojtja kundér Pretendimit t& Palés s¢ Tret€ ushtrohet nga Shitési apo
nga BletésiyPalét bien dakord si vijon:

11.2.87L. Palét!duhet ta mbajné njéra-tjetrén t& informuar pa vonesé dhe si¢ duhet, kurdoheré qé
nevojitet;

11.2.8:2 Avpkati, apo pérfagésuesi ligjor, sipas rastit, i cili merret me administrimin e mbrojtjes
ligjore: kundér Pretendimit t& Palés sé Tret¢ do té udh&zohet t€ japé kopje t€ gjithe
dokumentacionit, korrespondencés dhe informacionit né lidhje me Pretendimin e Palés s¢ Tretg, si
pér Shitésin ashtu edhe pér Blerésin;

11.2.8.3 Palét do t& zhvillojng dhe do t& kené kujdes t& ndérmarrin t€ gjitha veprimet qé€ kérkohen
nga Pala e cila ndjek mbrojtjen kundér Pretendimit t& Palés s¢ treté, né ményré qé t€ pengohet,
pérgjigjet apo t& kundérshtohet Pretendimi i Palés s€ Tretg;

11.2.8.4 Palét do t’i vené né dispozicion njéra—tjetrés, né koh& personat,dokumentet, dhe materiale
té tiera g€ disponojné ose posedojng, t€ kérkuara nga Pala e cila kryen mbrojtjen kundér
Pretendimit té Palés sé Treté, pér t’i pérdorur né mbrojtjen kundér kétij pretendimi dhe do t&
bashképunojné né mirébesim me njéra-tjetrén né mbrojtje nga ky pretendim;

11.2.8.5 Pala e cila drejton mbrojtien kundér Pretendimit t& Palés s¢ Treté do té kujdeset qé
trajtimi i Pretendimit t& Palés sé& Treté t€ ndiget me kujdes; dhe

11.2.8.6 Palét do t&€ marrin miratimin paraprak t& shprehur me shkrim t&€ Palés tjetér né lidhje me
¢do veprim i cili mund t€ rris¢ vlerén e Pretendimit t€ Palés sé Treté, dhe t&€ komprometojé,
pranojé pérgjegjési né lidhje me, apo té zgjidhé me pajtim Pretendimin e Palés s¢ Tret&, me kusht
qé nése ky veprim kryhet nga Blerési pa miratimin paraprak t& shprehur me shkrim té Shitésit,
vlera e rritur nuk do t& jeté pjes€ e Pretendimit t&€ Garancisg, dhe ¢do marréveshje pér zgjidhjen me
pajtim t& Pretendimit t€ Palés sé Treté nga Blerési do t& konsiderohet si térheqje e Blerésit nga
Pretendimi i Garancis¢;

11.2.8.7 Kur né rastet e parashikuara n€ nenin 11.2.7, Shitési kryhen nj€ veprim nga pérputhje me
paragrafin 11.2.8.6 mé& sipér, pa miratimin paraprak me shkrim t& Blerésit, vlera e rritur do t&
pérfshihet tek Pretendimi i Garancis€ dhe ¢do marréveshje pér zgjidhjen me pajtim t€ Pretendimit
té Palés sé Tret€ nga Shitési do t€ konsiderohet si pranim i Pretendimit t&¢ Garancisé nga Shitési,
dhe do t€ gjejé zbatim neni 11.2.6, lidhur me shumén e réné dakord pér zgjidhjen e Pretendimit t&
Palés s€ Treté me pajtim.

11.2.9 Nése Shitési zgjedh t& kundérshtojé njé Pretendim t& Palés s€ Tret€&, me pérjashtim té rastit
kur Shitési ndérmerr n€ ményré t€ drejtpérdrejté mbrojtjen kundér kétij pretendimi, Shogéria do t&
_ pérballojé gjithé kostot dhe shpenzimet g€ lindin né lidhje me két€ pretendim, (pérfshiré tarifa,
shpenzime, taksa, garanci, parashikime, shpenzime gjyqésore, dhe konsulencés ligjore). Né kété
rast, Blerési, pa cénuar parashikimet e neneve 11.2.8.6 dhe 11.2.8.7, nuk do t& keté detyrimin t&
ndérmarré veprimet e mbrojties né lidhje me Pretendimin e Palés s€¢ Tretg, t€ cilat mund t&
kérkohen nga Shitési.

11.2.10 Nése njé Pretendim i Palés sé€ Treté q& &shté kundérshtuar né pérputhje me kété nen 11.2
pranohet, térésisht ose pjesérisht me njé vendim gjygésor té formés sé preré t& paapelueshém ose
me vendim arbitrazhi, sipas rastit, Shitési do t’i paguajé Blerésit brenda gjashtédhjeté (60) Ditésh
Pune nga data kur ka hyré né fuqi vendimi i formés s& preré apo vendimi i arbitrazhit, apo hyn ne
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fugi marréveshja pér zgjidhje me pajtim, si¢c mund t€ jeté réné dakord né pérputhje me nenet
11:2.8.6 dhe 11.2.8.7, shumén q& Shoggria duhet t’i paguajé palés sé treté apo Démet e pésuara
realisht nga Shoggria si mjedhojé e kétij vendimi pérfundimtar & formés sé preré, apo vendim
arbitrazhi, 'si dhe ¢do kosto apo shpenzime (pérfshiré tarifat e arsyeshme t€ avokatit), t€ hasura apo
& perballuara nga Shoggéria gjaté mbrojtjes kundér Pretendimit t& Palés sé Treté.

1’1‘"1’2'51 I Nése Shitési nuk paguan Démet brenda periudhés sé pércaktuar tek nenet 11.2.6 ose
11.2.10 sipas rastit, Blerési do t& keté t& drejté t& nis¢ njé proceduré zgjidhje mosmarréveshje si¢
pércaktohet nga neni 20.2.

11.3 Nése Blerési i paraget Shitésit nj¢ Njoftim Pretendimi i cili nuk &sht¢ i bazuar tek njé
Pretendim i njé Pale t& Tret¢ (‘“Pretendim i Drejtpérdrejté”’), do t€ ndiget procedura e
méposhtme:

11.3.1 Blerési do t'i paragesé Shitésit njé Njoftim Pretendimi brenda Datés s¢ Njoftimit t€
Pretendimit i cili do t& pérmbajé:

11.3.1.1 njé pérshkrim t& Garancive, Angazhimeve apo detyrimeve sipas késaj Marréveshje qé
pretendimet e Blerésit jané shkelur nga Shitési;

11.3.1.2 njé pérshkrim dhe llogaritje e Démeve q¢ Blerési apo Shoqgéria mund t& kené pésuar, si
pasojé e shkeljes;

11.3.1.3 ¢do lloj informacioni tjetér apo dokumenti mbi t& cilin Blerési e bazon Pretendimin e tij
t€ Drejtpérdrejté. Shitési nuk do té jeté pérgjegjés né lidhje me ndonjé Pretendim t& Drejtpérdre;jte
pérvegse né rast se Blerési i ka paragitur Shitésit njé Njoftim Pretendimi Brenda afatit kohor dhe
né formén e pércaktuar nga ky nen 11.1.1 dhe né gdo rast brenda kufijve t¢ SHTOJCES 11:

11.3.2 Shitési do t’i njoftojé Blerésit pranimin ose kundérshtimin e tij ndaj Pretendimit t&
Drejtpérdrejté brenda dyzet e pesé (45) dité kalendarike nga marrja e Pretendimit t& Drejtpérdrejté.
Né rast se Shitési pranon Pretendimin e Drejtpérdrejté, ai do t€ paguajé shumén e Démeve te
kérkuar si¢ detajohet nga Blerési né Njoftimin e Pretendimit brenda afatit prej gjashtédhjeté (60)
Dité Pune nga dita e pranimit t& Pretendimit té Drejtpérdrejté. Né rast se Shitési nuk paguan
Démet brenda késaj periudhe, Blerési do t& keté t& nisé njé proceduré pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve si¢ pércaktohet nga 20.2.

11.3.3 Nése Shitési e kundérshton Pretendimin e Drejtpérdrejté brenda afatit kohor t¢ pércaktuar
né nenin 11.3.2, Palét do t& pérpigen t€ arrijné njé marréveshje brenda nja afati prej néntédhjete
(90) Dité Pune nga marrja e njoftimit t& kundérshtimit. N& rast se Shitési nuk dérgon pérgjigje me
shkrim lidhur me Pretendimin e Drejtpérdrejté, brenda afatit kohor te parashikuar nga neni 11.3.2,
do té& konsiderohet sikur Shitési e ka kundérshtuar Pretendimin e Drejtpérdre;jté, dhe do t& nisé t&
llogaritet afati i mésipérm prej néntédhjeté (90) Dité Pune lidhur me zgjidhjen e mosmarréveshjes,
duke filluar nga data e pérfundimit t& afatit kohor pér kthim pérgjigje t& Shitésit si¢ percaktohet
tek neni 11.3.2.

11.3.4 Nése Shitési dhe Blerési nuk arrijng t& lidhin njé marréveshje me shkrim brenda afatit pér
zgjidhjen e mosmarréveshje, sipas nenit 11.3.3, Blerési do t& keté & drejté t€ drejtohet pér
zgjidhjen e ¢éshtjes tek procedura e zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve e pércaktuar tek neni 20.2.

12. SHPALLJET
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12.1 ,Pég‘ﬁbajtja e njoftimeve apo deklaratave pér shtyp apo komunikimeve té pérdorura pér
géllime marketingu, tregtare, apo té ngjashme né lidhje me Transaksionin, pavarésisht népérmjet
cilitfijet komunikimi kryhen ato, do t& miratohet nga Palét pérpara publikimit t€ tyre.

12.2 Nés¢ cifado prej Paléve t& késaj Marréveshje déshiron té publikojé, jashté kufijve t&
proécdﬁravg ‘pérkatése & kérkuara nga ligji pér pérmbushjen e Kushteve Paraprake sipas neneve
7.1.6 d@fiv‘tek 7.1.8, dhe ¢do aspekt té késaj Marréveshje pérpara Pérfundimit, Palét duhet t€
arrijné njé marréveshje né lidhje me informacionin gé béhet publik, kushtet e kétij publikimi dhe
kohén kur kryhet para se ky informacion t¢ mund t&€ béhet publik.

13. KONFIDENCIALITETI

13.1 Secila prej Paléve angazhohet kundrejt Palés tjetér se do t&€ ruajé gjaté gjithé kohés
konfidencialitetin e ¢do Informacioni Konfidencial (a) pér t€ cilin kjo Palé ka dijeni, e zotéron, e
ka né ruajtje, apo e kontrollon pérpara Datés s¢ Pérfundimit, ose (b) pér t€ cilin merr dijeni, e
zotéron, e ka merr né ruajtje, apo né kontroll mé tej, né pérputhje me parashikimet e késaj
Marréveshje, me pérjashtim nése pérhapja e kétij Informacioni Konfidencial kérkohet nga ligji
apo nga ndonjé Autoritet. Pér shmangien e ¢do dyshimi, ky angazhim né lidhje m Informacionin
Konfidencial pérfshin edhe, por pa u kufizuar, Pretendimin e Palés s¢ Tret&, si dhe informacionin
e lidhur me pérgatitjen, negocimin, marréveshjen dhe/ose pércaktimin e ¢do Bilanci Pérfundimi,
dhe/ose Vlerén Neto t& Aktiveve né Pérfundim.

13.2 Secila prej Paléve do ta trajtojé, dhe Blerési do t€ sigurohet q¢ edhe ¢do anétar i Grupit ta
trajtojé si ngushtésisht Konfidencial e t&¢ mos pérhapé asnjé informacion t€ marré apo t€ pérfituar
si rezultat i lidhjes apo i zbatimit t& k&saj Marréveshje, informacion ky i cili lidhet me:

13.2.1 Negocimet e késaj Marréveshje apo cilindo dokument t& referuar né té, ose

13.2.2 Cdo dhe t& gjitha dokumentet e véna né dispozicion t&€ Blerésit, vecanérisht, por pa u
kufizuar tek ato dokumente té€ véna né dispozicion t& Blerésit tek Dhoma e t&€ Dhénave gjaté
Procesit t& Vlerésimit.

13.3 Cilado prej Paléve mund té pérhapé informacion i cili ndryshe do ishte konfidenciale sipas
parashikimeve t€ nenit 13.1 nése dhe deri né masén kur:

13.3.1 Pérhapja e informacionit kérkohet nga ligjet e ndonjé juridiksioni t& lidhur, ose pér géllime
té ndonjé procedure gjyqésore;

13.3.2 Pérhapja kérkohet nga shk&émbimi i ndonjé garancie ose nga organe rregullatore apo
qgeveritare né varésing e t€ cilave ndodhet apo &shté cilado prej Paléve, kudo
qé ndodhet;

13.3.3 Informacioni i jepet né ményré ngushtésisht konfidenciale pér nevoja informimi
punémarréseve, késhilltaréve profesionisté, auditéve dhe bankieréve t& Palés né fjalg;

13.3.4 Pérhapja e informacionit kérkohet pér zbatimin e t& drejtave t€ asaj Pale n€ kuadrin e késaj
Marréveshje, me kusht q& pérhapja e informacionit sipas neneve 13.3.1 or 13.3.2 t&€ kryhet vetém
pas njoftimit t¢ dérguar tek Shitési apo tek Blergsi, sipas rastit, duke pérjashtuar rastin kur ky
njoftim paraprak i Pal&s tjetér éshté i paligjshém.
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13.4 Pavarésisht parashikimeve t&¢ mésipérme me mbi pérhapjen e informacionit, Pala e cila kryen
kéte pérhapje do t& jeté plotésisht dhe térésisht pérgjegjése kundrejt Palés tjetér né pérputhje me
parashikimets kétij neni 13.

13.5 Kufizimet e parashikuara tek ky nen 13 do t& géndrojné né fuqi deri né pérvjetorin e dyté t&
Datés s¢ Nfénsbkrimit, me pérjashtim nése ky informacion béhet publik pér géllime t& ndryshme
nga shkelj#prej Pafés marrése té detyrimeve te saj t& konfidencialitetit sipas késaj Marréveshje.

13.6 Palét bieh~dakord se marréveshja e ndérmjetme e ruajtjes se konfidencialitetit e lidhur
ndérmjet Paléve qé i dha Blerésit akses tek Dhoma e t&¢ Dhénave pérfundon me efekt t&
menjéhershém.

14. NJOFTIMET

14.1 Njoftimi, miratimi, pélqimi, ose komunikimet e tjera t& kryera né lidhje me két& Marréveshje:
14.1.1 Duhet t€ jené né gjuhén angleze;

14.1.2 Duhet te jen& me shkrim (kjo nuk pérfshin postén elektronike); dhe

14.1.3 Duhet dérguar tek selia e marrésit, ose dérguar me faks tek njé numér faksi biznesi i
marrésit si¢ specifikohet tek ky nen, ose dérguar natén népérmjet njé korrieri ndérkombétarisht t&
njohur tek selia e biznesit t& marrésit, ose nése marrési njofton se ka njé adresé tjetér apo numér
tjetér faksi, népérmjet njérés prej ményrave t& pérmendura tek ky nen tek ajo adresé selie apo
numér faksi. N& ¢do rast, nése komunikimi dérgohet népérmjet faksit, duhet shogéruar edhe me
njé kopje t& shtypur t& dérguar me korrier.

14.2 Me pérjashtim kur parashikohet ndryshe shprehimisht né kété Marréveshje, ¢do njoftim,
miratim apo pélqim, apo tjetér komunikim do t& prodhojé efekte nga momenti i marrjes (ose

nése ndodh mé shpejt, marrja konsiderohet se &shté realizuar né pérputhje me 14.3, me pérjashtim
t& rastit kur né t& specifikohet nj& moment mé i vonshém marrje).

14.3 Njé letér apo faks konsiderohet se &shté marré:

14.3.1 N& rast dérgimi me korrier natén, e me pérjashtim té rastit kur merret realisht me herét, n&
datén e dorézimit t€ regjistruar nga shogéria e korrierit té natés; dhe 14.3.2 N& rast t& njé faksi, nga
prodhimi i njé raporti transmetimi nga makina prej té cilés éshté dérguar, raport i cili tregon se
faksi &sht€ dérguar i ploté tek numri i faksit t& marrésit.

14.4 Cdo njoftim i dérguar tek Blerési do t& dérgohet tek:

NE vémendje t&: Administratorit t& Kurum International Sh.a

Adresa: Komuna Bradashesh, Kombinati Metalurgjik, Elbasan, Shqipéri;
Numér Faksi: +35554257844 ose +35542290522

14.5 Cdo njoftim i dérguar tek Shitési do t& dérgohet tek:

N& vémendje t&: Ministria e Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés

Adresa: Blv. Déshmorét e Kombit, 1001, Tirané, Republika e Shqipérisé
Numér Faksi: +35542223455




image16.jpeg
15. VEPRIME TE METEJSHME

Te g]ltha ‘Palét, duhet g€ pér aq sa éshté e mundur t& kryejné apo t& sigurojné gjithcka qé mund t&
jeté’e nevojshme pér té zbatuar kété Marréveshje, duke pérfshiré nénshkrimin e gjithé deklaratave
dhe dokumenteve, thirrjen e gjithé takimeve, akordimin e gjithé doréhegjeve dhe pélgimeve, dhe
fitatindi i gjithé rezolutave, pra ushtrimi i gjithé autoritetit dhe t& drejtave né dispozicion té tyre.

i6/KALIMI

Kjo Marréveshje éshté personale pér Palét, dhe as kjo Marréveshje si dhe asnjé prek té drejtave
ose detyrimeve sipas k&saj Marréveshje nuk mund t& kalohet (térésisht apo pjesérisht), apo
transferohet, ngarkohet, apo shitet né ¢farédolloj ményre, pa miratimin paraprak me shkrim t&
Palés tjetér. Cdo tentative pér kalim, transferim, ngarkim, apo shitje né kundérshtim me kété nen
do t& jeté i pavlefshém.

17. PAGESAT

17.1 TE gjitha pagesat q¢ kryhen sipas késaj Marréveshje do t& béhen t& plota, pa zbritje, pa t&
drejté mbajtje, apo kundér pretendim, i ¢farédolloj, dhe pa asnjé deduktim apo mbajtje shume e
¢farédo lloji, me pérjashtim nése kjo gjé parashikohet shprehimisht nga kjo Marréveshje, ose nése
kérkohet nga ligji, rast n& t& cilin Pala g& kryen pagesén s& bashku me pagesén e shumés
pérkatése, do t€ kryejé dhe pagesén e njé shume shtesé qé duhet zbritur, apo mbajtur sipas
legjislacionit t& zbatueshém, pér t& siguruar qé Pala tjetér t& marré njé shumé neto (t€ liré nga ¢do
zbritje apo mbajtje shume né lidhje me veté shumén shtesg), t& cilén do ta kish marré nése ligji
nuk do t& kish kérkuar kryerjen e kétyre zbritjeve apo mbajtjeve t& shumave.

17.2 Né rast se ndonjéra prej shumave qé kérkohet té shlyhen sipas késaj Marréveshje nuk shlyhet
brenda afatit pérkatés, késaj shume do t’i shtohet njé interes né bazé vjetore, né normén
EUROBOR 3-mujor plus 3%, i llogaritur ¢do dité pér periudhén g& nga dita kur duhej kryer
pagesa e deri né ditén kur kjo pagese kryhet, duke pérfshire edhe kété ditg, kjo para dhe pas ¢do
gjykimi.

17.3 Pérvegse nése deklarohet shprehimisht ndryshe, t& gjitha pagesat g& duhen kryer ne kuadér t&
késaj Marréveshje duhen béré né Euro tek Pala pérkatése si me poshté:

17.3.1 Pér Shitésin, pagesa né para népérmjet transfertés bankare t& pakthyeshme té fondeve né
dispozicion t& menjéhershém, tek llogaria bankare e njoftuar nga Shitési; dhe

17.3.2 Pér Blerésin pagesa né para népérmjet transfertés bankare t& pakthyeshme té fondeve né
dispozicion t& menjéhershém, tek llogaria bankare e njoftuar nga Blerési:

18. TE PERGJITHSHME

18.1 Me pérjashtim nése parashikohet ndryshe né két¢ Marréveshje, Palét duhet t&¢ mbulojng
kostot dhe shpenzimet e tyre, né€ lidhje me, dhe t& hasura gjaté pérgatitjes dhe negocimit t& késaj
Marréveshje dhe t&¢ Transaksionit, me pérjashtim t& kostove qé rrjedhin nga transferimi i
Aksioneve, duke pérfshiré dhe shpenzimet noteriale g¢ mund t& lidhen me kété Marréveshje, té
cilat do té pérballohen dhe shlyhen pa vonesé nga Blerési.

18.2 Nése ndonjé prej parashikimeve t& késaj Marréveshje do t& konsiderohet térésisht apo
pjes€risht e paligjshme, e pavlefshme, apo e pazbatueshme, ligjshméria, vlefshméria dhe
zbatueshméria e parashikimeve té tjera té késaj Marréveshje nuk do t& cénohet prej sa mé lart, dhe
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Palét-de.t& negociojné né mirébesim z&€vendésimin e parashikimeve t€ tilla nga parashikime t€
tjera (& ligjshme, t& vlefshme dhe t& zbatueshme té cilat t& kené njé efekt t& njéjté ose sa mé t&
ngia‘shem té jeté e mundur, me transaksionet e késaj Marréveshje sipas parashikimit origjinal, por
gjithsest, me Rusht g€ negociatat e lartpg¢rmendura né mirébesim do t€ jené e vetmja pasojé
ndérijet Palewie né rast se ndonjé nga parashikimet e késaj Marréveshje do t& konsiderohet
ter€gisht apo-pjesérisht e paligjshme, e pavlefshme, apo e pazbatueshme.

18.3 Gjuha e késaj Marréveshje dhe e transaksioneve t& parashtruara né t& do t& jet€ anglishtja dhe
gjithé njoftimet, kérkesat, deklarimet, vértetimet dhe dokumentet e tjera apo komunikimet do &
jené né Anglisht, pérvegse nése bihet dakord ndryshe. Nése kjo Marréveshje apo ndonjé dokument
i shkémbyer ndérmjet Paléve né pér puthje me t& &shté pérkthyer né ndonjé gjuhé tjetér qé nuk
€shté Anglisht, variant Anglisht i Marréveshjes dhe dokumentit do t&€ mbizotérojé.

18.4 Asnjé hegje dore nga ose pér llogari té cilésdo Palé t& késaj Marréveshje, apo cilado prej té
drejtave t& saj ne kuadér t& késaj Marréveshje nuk do t€ ¢lirojé ndonjé Palé tjetér nga kryerja e
ploté e detyrimeve t€ parashikuara né két¢ Marréveshje, me pérjashtim t€ sa parashikohet né até
doréheqje. Cdo léshim, vonesé apo doréheqje e ndonjérés prej Paléve né dobi t€ njé tjetre (ose t&
ndonjé pjese t&€ ndonjé tjetre), nga té drejtat e saj sipas késaj Marréveshje do t& jet€ detyruese
vetém nése do t€ jeté kryer me shkrim.

18.5 Cdo lehtésim, 1&shim apo vonesé (s& bashku “Léshim”) e cilésdo prej Paléve gjaté ushtrimit,
apo ¢do déshtim i cilésdo Palé pér t& ushtruar ciléndo t& drejté né kuadér té késaj Marréveshje apo
Ligjit t& zbatueshém nuk do t& interpretohet si hegje dore nga ajo e drejté, dhe nuk do t€ ndikojé
mé tej né zotésing e Palés pér té ushtruar até t& drejté apo kérkojé ¢do kompensim, dhe as nuk do
t& pérbéjé hegje doré nga ndonjé e drejté tjetér (qofté kundér asaj Pale apo kundrejt ndonjé personi
tjetér).

19. GJITHE MARREVESHJA

19.1 Kjo Marréveshje dhe Shkresa Deklaruese (“Dokumentet e Shitblerjes”) pérbéjné té gjithé
marréveshjen ndérmjet Paléve né lidhje me objektin e késaj Marréveshje dhe Transaksionin, dhe
zévendésojné gjithe marréveshjet e tjera ndérmjet Paléve, qofshin ato t€ kryera gojarisht apo me
shkrim, né€ lidhje me t€ njéjtin objekt.

19.2 As kjo Marréveshje dhe as ndonjé prej parashikimeve t& saj nuk mund t€ hidhet poshtg,
amendohet apo ndryshohet, me pérjashtim nése kryhet népérmjet njé marréveshjeje ndérmjet
Paléve t& lidhur me shkrim. Cdo amendim i till€, do t’i nisé€ efektet e tij nga data e nénshkrimit
(me pérjashtim nése éshté réné dakord pér njé daté t¢ mévonshme), t€ njé marréveshje ndryshuese
me fuqi detyruese ligjore nga pérfagésuesi(t) e t& dyja Paléve.

20. LIGJI I ZBATUESHEM DHE JURIDIKSIONI

20.1 Kjo Marréveshje do té geveriset nga dhe do t& interpretohet né pérputhje me dispozitat e ligjit
material shqiptar, pa zbatimin e rregullave mbi konfliktin e legjislacioneve.

20.2 Duke hequr doré shprehimisht nga ¢farédolloj forumi nga e i cili cilado prej Paléve mund t&
keté t& drejté, t& dyja Palét bien dakord se t€ gjitha divergjencat apo mosmarréveshjet té cilat
lindin na apo né lidhje me kété Marréveshje apo me Transaksionin, duke pérfshiré shpérblimin e
Démeve, do t& zgjidhen me mirébesim dhe me kujdes t& arsyeshém. T€ gjitha divergjencat dhe
mosmarréveshjet duke pérfshiré dhe ato mbi shlyerjen e Démeve t€ cilat nuk zgjidhen me
mirékuptim né pérputhje me parashikimet e késaj Marréveshje, do t& zgjidhen sipas Rregullave t&
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Arbijrazhit t&¢ Dhomés Ndérkombgtare t& Tregtisé me njé pérbérje prej tre (3) arbitrash t& caktuar
1€ pérputhje me Rregullat e Arbitrazhit t&¢ Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé. N& shmangie t&
Reegullavesté Arbitrazhit t&¢ Dhomés Ndérkombétare t& Tregtisé, kryetari i Gjykatés s¢ Arbitrazhit
db, tgrcaktohet vetém nga Gjykata Ndérkombétare e Arbitrazhit nése dy arbitra e caktuar nga Palét
fik arfijné-t& emérojné kryetarin brenda njé afati prej njézet (20) Dité Pune pas caktimit t& tyre.
‘Gjaté kryerjes se emérimit, arbritrat e Gjykatés Ndérkombétare t& Arbitrazhit duhet t&é mbajné
parasysh-propozimet né mirékuptim t& Paléve. Gjuha e arbitrazhit do t& jeté gjuha Angleze. Vendi
i arbitrazhit do t& jeté né Vjené,

Austri.

21. HEQJA DORE NGA IMUNITETI SOVRAN

21.1 Shitési paraget dhe garanton se pjesémarrja e tij né kété Marréveshje dhe pérmbushja e
detyrimeve t¢ paragitura kétu jang t& njé natyre tregtare dhe jo akte publike apo geveritare, si dhe
se nuk ka t€ drejté t€ pretendojé imunitet nga procedimet ligjore lidhur me até veté apo asetet e tij
mbi bazén e sovranitetit, ose ndryshe sipas ndonjé ligji apo né ndonjé juridiksion ku ndonjé
veprim mund t& kryhet né drejtim t€ zbatimit t& ndonjérit prej detyrimeve gé rrjedhin nga apo né
lidhje me kété Marréveshje. Népérmjet késaj Shitési heq doré né ményré t& pakthyeshme nga kété
t& drejta pér imunitet né lidhje me detyrimet e tij t& cilat lindin sipas apo né lidhje me kété
Marréveshje, deri pér sa Shitési ose ndonjé prej asesteve t& tij ka ose mund t& keté me tutje ndonjé
t& drejt¢ imuniteti nga zbritjet, procedimet ligjore, bashkélidhjet para gjykimit, t& tjera
bashkélidhje apo zbatim i gjykimit mbi bazg sovraniteti apo tjetér.

22. VEPRIMI I DEMSHEM I QEVERISE

22.1 Cilido prej veprimeve apo mosveprimeve né vijim t& kryera nga njé Ent Qeveritar pas Datés
s€ Peérfundimit t€ késaj Marréveshje do t& konsiderohet se shkakton njé Veprim t&¢ Démshém
Shtetéror (VDSH) kundrejt Shoqérisé dhe/ose Blerésit:

22.1.1 ¢do detyrim apo ndryshim i Ligjit i drejtpérdrejt apo i posagém ndaj Shogérisé dhe/ose
Biznesit t€ saj, ose q¢ &shté diskriminues ndaj Shogéris, i cili e pengon Shoqgring qé t& vazhdojé
t€ kryejé t€ gjith€ ose njé pjesé t€ Biznesit t& saj né ményrén si¢ kryhet aktualisht; ose

22.1.2 ¢do detyrim apo ndryshim i Legjislacionit mbi Sektorin e Energjisé Elektrike, i
drejtpérdrejt apo i posagém ndaj Shoqgérisé dhe / ose Biznesit té& saj, ose i cili &shté diskriminues
ndaj Shoqgrisg, i cili kufizon t€ drejtén e Shoqgérisé pér t& disponuar né kushte té tregut népérmjet
marréveshjeve tregtare, pér t€ gjithé energjing elektrike t& gjeneruar prej saj; ose

22.1.3 ¢do detyrim apo ndryshim i Legjislacionit mbi Sektorin e Energjisé Elektrike, i cili kufizon
lirin€ e Shoqérisé pér t& eksportuar energji;

22.14 ¢do detyrim apo ndryshim i Ligjit t¢ fushés mjedisore i cili do t& kish pér pasojé
shtréngimin e kushteve € zbatueshme pértej normave dhe rregullave t& Bashkimit Evropian ng
fuqi n€ até moment, né lidhje me t€ njgjtén géshtje; pér shmangien e ¢do dyshimi, ¢do shtese, apo
ndryshim né Ligj i cili ka pér géllim lehtésimin e pasojave mjedisore t¢ shkaktuar nga kushte
mjedisore apo atmosferike t& jashtézakonshme nuk do t& pérbéjé nj¢ VDSH me kusht gé t& mos
keté njé objekt dhe as njé kohézgjatje mé té madhe sesa éshté e nevojshme pér lehtésimin e kétyre
kushteve mjedisore dhe atmosferike t& jashtézakonshme; ose

22.1.5 ¢do térhegje, anulim, amendim, mos-léshim apo mos-rinovim i ndonjé Autorizimi pér
Shoqgring, g€ €shté e pajustifikueshme né pérputhje me Ligjin; ose 22.1.6 ¢do shpronésim, dénim,




image19.jpeg
rékuizim, konfxsklm apo shtetézim, apo ¢do veprim tjetér me efekt t& njéjté apo t& ngjashém, i t&
gutha ose i ndonje pjese thelbésore t& Aksioneve, t& Biznesit, dhe/ose t& aktiveve t€ Shoqérisg; ose

22.177-¢do-ndalim apo kufizim i transferimin e t& ardhurave apo t¢ fitimeve té Shoqéris€, jashté
Republikés s& Shqipérisé (duke pérfshiré ndalimin dhe kufizimin e shk&émbimit t¢ monedhés sé&
huaj).

22.2 Né rast t& njé¢ VDSH, Blerési duhet t’i dérgojé Shitésit njé njoftim me shkrim brenda tridhjeté
(30) Dit& Pune nga data kur Blerési ka marré dijeni mbi két¢ VDSH, dhe Shitési do t&€ ndérmarré
gjithé pérpjekjet e tij pér zgjidhjen e ¢éshtjes s¢ VDSH né fjalg, jo mé voné se gjashtédhjeté (60)
Dité Pune nga marrja e njoftimit t& dérguar nga Blerési n€ lidhje me VDSH;

22.3 Nése Shitési nuk do té japé zgjidhje né lidhje me VDSH brenda afatit prej gjashtédhjeté (60)
Dité Pune, Palét do t€ diskutojné menjéheré né mirébesim né ményré qé t& arrihet njé zgjidhje e
kénagshme pér t& dy Palét pér kthimin e Blerésit né situatén né t€ cilén do t& kish qené nése nuk
do té ishte verifiknar VDSH (duke pérfshiré dhe kompensime pér kostot dhe humbjet e fitimeve).
Marréveshja e arritur pér rikthimit t& pozicionit t& Blerésit pas verifikimit t¢ nj¢ VDSH, do t€
kryhet me shkrim ndérmjet Shitésit dhe Blerésit, jo m& voné se néntédhjeté (90) Dit€ Pune nga
pérfundimi i afatit t& lartpérmendur prej gjashtédhjeté) Dité Pune, me pérjashtim kjo t€ rastit nése
Palét bien dakord me shkrim ta zgjasin két€ periudhg prej néntédhjeté (90) Ditésh Pune.

22.4 Nése Shitési nuk do t& arrijé t€ zgjidhé apo té rikthejé situatén e Bler&sit sipas kushteve dhe
parashikimeve t& marréveshjes se realizuar me shkrim ndérmjet Paléve sipas nenit 22.3, ose nése
ndérmjet Shitésit dhe Blerésit nuk &shté lidhur njé marréveshje me shkrim brenda periudhés sé
pérmendur tek neni 22.3, dhe me pérjashtim nése Shitési dhe Blerési kané lidhur ndonjé
marréveshje tjetér me shkrim, Blerési do t& keté t& drejté té kérkojé kompensim pér Démet nga
Shitési, dhe t'ia referojé ¢éshtjen pér zgjidhje procedurés pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve té
pércaktuar tek neni 20.2.

23. DISPOZITA MBIJETUESE

23.1 Pérvegse sa &shté parashikuar shprehimisht né kété Marréveshje, térhegja e cilésdo prej
Paléve nga kjo Marréveshje nuk do t& cenojé té drejtat dhe detyrimet e vazhdueshme t& Paléve
sipas kétij neni, sipas neneve 13, 14, 18, 19, 20 dhe 21, si dhe ndonjé parashikim tjetér apo .
Shtojcé e késaj Marréveshje, e cila shérben pér t’i dhéné efekt kétyre t& drejtave dhe detyrimeve té
vazhdueshme t& Paléve g€ pérbén térhegjen.

Kjo Marréveshje nénshkruhet nga Palét né katér (4) kopje, né datén dhe vendin e
pérmendur né fillim té késaj Marréveshje:

Shitési: Blerési:

Emri: Enno Bozdo Emri: Koray Zeytinoglu
Pozicioni: Zévendés Ministér i Pozicioni: Administrator dhe
Ekonomisé Tregtisé dhe Pérfagésues Ligjor

Energjetikés
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SHTOJCA 1: [PERKUFIZIME DHE INTERPRETIME]

. 1. N@ kéte Marréveshje, pérvegse kur kérkohet ndryshe nga konteksti i njé parashikimi té posagém
t¢ késhj Marréveshje, kéto terma do t€ kené kuptimin vijues:

"Bildnci i vitit 2011", do t& thoté pasqyrat financiare t&€ Shoqéris€¢ deri mé datén 31.12.2011 t&
pergamur né pérputhje me SNREF, si pjes¢ e pasqyrave financiare t€ audituara t& dorézuara nga
Shitési tek Blerési né Dhomén e té Dhénave, dhe bashkélidhur kétu si SHTOJCA 4: Pjesa 2: ;

""Vlera Neto e Aktiveve e vitit 2011", do t& thot& vlera e pérgjithshme e aktiveve t&¢ Shoqgrisé e
pakésuar me detyrimet e saj, pérgatitura né pérputhje me SNRF dhe llogaritur né bazé t€ Bilancit
t€ vitit 2011, bashkélidhur kétu si SHTOJCA 4: Pjesa 2: ;

"3-muaj EURIBOR", do t& thot& Norma e Interesit Ndérbankar pér Kredidhénie né Euro bazuar
mbi normat mesatare té interesit me t& cilat bankat e Eurozonés ofrojné huadhénie té fondeve t&
pagarantuara kundrejt bankave t€ tjera né tregun ndérbankar pér depozitat me afat tre (3) mujor né
Euro. Pér ditét t& cilat nuk konsiderohen si dit¢ pune, gjaté cilave EURIBOR 3-muaj nuk mund t&
llogaritet, do t& aplikohet EURIBOR 3-muaj i pércaktuar pér ditén e punés qé paraprin;

"Llogarité", do t& thoté llogarité financiare t& Shoqggrisé, sipas kérkesave t& Ligjit nr. 9228, date
29.4.2004 “Mbi kontabilitetin dhe Pasqyrat Financiare *, i ndryshuar.

"Dokumentet e Blerjes", do té keté kuptimin e dhéné né nenin 19.1;
"Rregullim", do t& keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa 4: ;

"Komunitetet e Ndikuara", do t& thot¢ ¢do njeri apo komunitete vendore té ndodhura
gjeografikisht afér me Shoggring, t& cilat jangé objekt rreziku t& mundshém aktual apo té
mundshém dhe/ose njé ndikim t& pavaforshém lidhur me kryerjen e Biznesit;

"Marréveshje", do t& thoté ky dokument si dhe gjithé shtojcat e tij;

"Autorizim(e)", do t& keté& kuptimin ¢do pélqim, leje, licencé autorizim, miratim, certifikaté apo
akt i ngjashém i njé Enti Qeveritar, akordimi ose rinovimi i t& cilit &shté pérgjegjési e ndonjé Enti
Qeveritar dhe i cili €shté (i) i marré tashmé, apo pér tu marré nga Shoqéria; dhe

(ii) i kérkuar n ga Ligji pér zhvillimin e Biznesit, duke pérfshiré gjenerimin dhe shitjen e
energjisé;

"Procesi i Tenderimit", do t€ ket kuptimin e dhén& né Hyrje, pika F;

"Sigurimi i Ofertés" do t& thoté garancia e dhéné nga pjesémarrésit pérkatés né tender gjaté
zhvillimit t& Procesit t& Tenderimit;

"Biznes" do t& keté kuptimin e dhéné né Hyrje, pika E;

"Dité Pune" do t& thot€ ¢do dité e javés me pérjashtim té t€ shtunave, t& dielave, dhe festave t&
tjera zyrtare t€ Republikés sé Shqipérisé t& cilat nuk bien né dité t& shtunén apo té dielg;

"OSSH" do t& thot¢ shoqgria e licencuar nga ERE pér t& vepruar si Operator i Sistemit t&
Shpérndarjes t& energjisé elektrike;
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"Njoftim Pretendimi", do t& keté kuptimin q& &shté dhéné né nenin 11.1;

"Data e Njoftimit té Pretendimit", do t& ket& kuptimin q& i éshté dhéné né nenin 11.1.1;
"Angazhime", do t& thoté angazhimet e ndérmarra nga Shitési dhe Blerési, pérkatésisht sipas
nefieve'9 dhe 10, si dhe né SHTOJCA 9: Pjesa 2: dhe SHTOJCA 12: dhe secili angazhim i Shitésit
dhéBlerésit do t& pérbéjé njé "Angazhim";

”Aut’o\riti:ti“i Konkurrencés" &shté autoriteti i pavarur i cili ka funksione t& kontrollit t&
pérgendrimeve sipas Ligjit Shqiptar nr. 9121, “Pér mbrojtjen e Konkurrencés”;

éria, do t& keté kuptimin e dhéné né Hyrje, pika A;

"Veprimet e Pérfundimit" jané veprime t& cilat ¢ojné drejt Pérfundimit té Transaksionit si¢
renditet n€ nenin 7.8;

"Data e Pérfundimit” do t& thoté data né t& cilén Transaksioni Pérfundon né pérputhje me nenet
7.8,7.10.2 ose 8.5 sipas rastit;

"Bilanci i Pérfundimit" do té keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa 1: ;
"Vlera Neto e Aktiveve né Pérfundim" do t& keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa 1: ;

"Pérfundim" ose "Pérfundim i Transaksionit" do t& keté kuptimin: transferim i titullit t&
Aksioneve nga Shitési tek Blerési, dhe kryerjen e Transaksionit pér ¢farédo géllimi sipas késaj
Marréveshje;

"Periudha e Pérfundimit" do té keté& kuptimin e dhéné tek neni 7.5;

"Deklarata e Pérfundimit" do t& jeté deklarata e pérmendur né nenin 7.10, dhe sipas formatit t&
bashkélidhur né SHTOJCA 7: Pjesa 7: ;

"Auditimi i Pérputhshméring" do t& ket¢ kuptimin e auditit te kryer nga Eksperti i ESMS sipas
SHTOIJCA 9: Pjesa 3:

"Kushtet Paraprake" jang kushtet pér Pérfundimin e Transaksionit, si¢ renditen né nenin 7.1;

"Informacioni Konfidencial" do t& keté kuptimin ¢do dhe i gjithé informacioni i cili nuk &shté
publik (me pérjashtim nése &shté rrjedhojé e njé shkelje nga ndonjéra prej Paléve, té detyrimeve
lidhur me konfidencialitetin né pérputhje me kété Marréveshje), dhe i cili ka lidhje me biznesin,
tregting apo ¢éshtjet financiare apo té tjera té cilésdo prej Paléve dhe/ose t& Shogérisé (pavarésisht
nése ky informacion &sht¢ gojarisht, me shkrim, elektronikisht apo tjetér formé, dhe qofté i
shénuar si “Konfidencial” apo jo ), dhe ¢do, e i gjithé informacioni i cili ka gené pérftuar, ose
marré nga ¢farédolloj informacioni i tillg;

"Kontroll" i pérdorur si emér apo folje, do t& ket& kuptimin autoriteti pér t& zgjedhur njé pakicé t&
bordit t¢ administrimit (apo ¢do entitet t& ngjashém), ose ndryshe t& drejtojé administrimin dhe
politikat € Shogéris€ n€ ményré té drejtpérdrejté ose jo t& drejtpérdrejté, qofté népérmjet zotérimit
té garancive t€ votave, me marréveshje apo ndryshe;

"Tarifa e Rikuperimit té Kostos" do té keté kuptimit e dhéné nga neni 4.7;
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"Eksperti i Sigurisé sé Digave” do t& keté kuptimin njé profesionist i pavarur dhe me eksperiencé
i sigurisé s¢ digave, i cili mund t€ jet€ njé individ ose njé firmé, i specializuar né kryerjen e
vézhgimeve mbi siguring e digave, i cili nuk ka gené i punésuar nga Shogéria dhe nuk ka ofruar
kon$tilencé pér ndonjérén prej Paléve né lidhje me Transaksionin, dhe as pér ndonjé firmé tjetér e
cila mund te keté konflikt interesi me Shitésin ose Blerésin, i cili-do t& punésohet nga Blerési me
shpenzimet e tij. )

"Démet" do t& thoté kompensimi financiar kundrejt ¢do démi monetar t& aktual, t& shkaktuar
drejtpérsédrejti nga njé shkelje e Garancive sipas njé Pretendimi pér Garanci, ose shkelje e ¢farédo
detyrimi tjetér t& ndérmarré nga njéra prej Paléve sipas késaj Marréveshje ose Ligjit, dhe e pésuar
nga Pala tjetér, me kusht gé: (i) Démet t€ jen€ pranuar nga Pala q¢€ i ka shkaktuar ato; ose (ii) kur
ekzistojn€ mosmarréveshje ndérmjet Paléve, Démet t€ akordohen apo pranohen né pérputhje me
nenin 20. Pérkufizimi i Démeve pérfshin Penalitetet, por pérjashton humbjet indirekte, kostot e
oportunitetit, démet incidentale apo t& prejardhura;

"Dhoma e té¢ Dhénave" do t& keté kuptimin e dhéné tek Hyrja, pika G;
"Data e Pércaktimit" do t& keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa 1: ;
"Pretendim i Drejtpérdrejté” do t&€ keté kuptimin e dhéné nga neni 11.3;

"Shkresa Deklaruese" do t& thote shkresa e cila mban t& nj&jtén daté t& késaj Marréveshje té
drejtuar nga Shitési Blerésit, e cila &shté e bashkélidhur si SHTOJCA 8: ;

"Projekt Bilanci i Pérfundimit" do t& keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa 1: ;
"Projekt Vlera Neto e Aktiveve né Pérfundim" do t& keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4:
Pjesa 1:

"Procedura e Vlerésimi" do t& keté kuptimin e dhéné né Hyrje, pika G.

"Legjislacioni i Sektorit té Energjisé Elektrike" do t& nénkuptojé bashkérisht, pérfshiré dhe
ndryshimet apo zévendésimet e ndodhura koh€ pas kohe, t& (i) Ligjit Nr. 9072, daté 22.05.2003
"Pér Sektorin e Energjisé Elektrike”, (ii) Modeli i Tregut t&¢ Energjis€¢ Elektrike, miratuar me
Vendimin e Késhillit t& Ministrave nr. 338, daté 19.3.2008; (iii) Rregullave t& Tregut té Energjisé
Elektrike t€ miratuara nga Bordi i Komisionaréve t¢ ERE me Vendimin nr. 68, date 23.06.2008,
(iv) Kodi i Rrjetit i miratuar nga Bordi i Komisionaréve t&¢ ERE me Vendimin nr. 123, daté
24.10.2008; dhe (v) ¢do akt normativ pérkatés i sektorit t& energjis€ I miratuar nga ERE sipas
Ligjit Nr. 9072, daté 22.05.2003 "Mbi Sektorin e Energjisé Elektrike", dhe aktet e pérmendura mé
sipér.

"Barrét" do t& keté kuptimin ¢do e drejté apo interes i cilitdo Person (pérfshiré € drejtén pér
blerje, pér zgjedhje, apo té drejtén e parablerjes, ose ¢do drejté pér hipotekim, vendosje pengu,
caktim garancie, vendosje kolaterali, interes garanci, titull, mbajtje, apo ¢do lloj marréveshje tjetér
garancie apo ujdi, ose ¢do detyrim pér t€ akorduar sa mé lart;

"E&S" pérdoret si njé akronim i fjaléve “mjedisor” dhe “shogéror”;

"ESMS" do t& keté kuptimin Sistemi Mjedisor dhe i Administrimit Social pér tu zhvilluar nga
Blerési né pérputhje me SHTOJCA 9: Pjesa 2: ;

"Ekspert ESMS" do t& keté kuptimin e njé profesionisti t& pavarur e me pérvojé, qofté ky njé
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individ apo njé firmé&, me njohuri dhe pérvojé né auditimin e zbatimit t&¢ “IFC PS" dhe "WBG
EHS”, i cili nuk ka qené punésuar nga Shoqgria dhe nuk ka késhilluar asnjérén prej Paléve né
lidhte ine. Transaksionin, dhe asnjé firmé tjetér e cila mund t€ jet€ n€ konflikt interesi me Shit€sin
apo-1fie Bléxésin, ¢ mund t& punésohet nga Blerési me shpenzimet e Blerésit sipas SHTOJCA 9:
Pjesa:3: pér t& zhvilluar Auditimin e Pérputhshmérisé.

"ERE! &shts dutoriteti i pavarur me funksione rregullatore pér sektorin e energjisé elektrike sipas
Ligjit shyipfar nr. 9072, date 22.05.2003 “Pér Sektorin e Energjisé Elektrike”;

"Prak'fikéije Mira Ndérkombétare té Industrisé " ose "PMNI" do t& keté kuptimin e ushtrimit
t& aftésive profesionale, t& kujdesit, maturisé dhe largpam&sis€ g& priten né ményré té arsyeshme
nga profesionisté té kualifikuar dhe me pérvojé, té angazhuar né lloje t&€ ngjashme nismash né
rrethana globale t& njéjta apo t€ ngjashme;

“Ent Qeveritar” do té keté kuptimin (i) Qeveria e Republikés s& Shqipéris€), apo ¢do ministri,
departament ose nénndarje politike apo ushtarake e tij; (ii) ¢do trup gjykues apo gjykaté, ose ¢do
entitet tjetér geveritar, instrument, agjenci apo nénndarje politike e saj, si dhe ¢do komuné e
bashki t& cilat kang juridiksion mbi Shogéring né pérputhje me Ligjet e Republikés s¢ Shqipéris¢,
ose ¢do autoritet rregullator i pavarur (pérfshiré dhe Rregullatorin), ndodhur brenda Republikés sé
Shqipérisé.

"Grup" do t& keté kuptimin grupi i shoggrive t& cilave u pérket ¢donjéra prej Paléve duke
pérfshiré, por pa u kufizuar né shoggrité bija, dhe ato mbi t€ cila Palét ushtrojné ose mund t&
ushtrojné realisht Kontroll, pavarésisht nése kéto shoqéri jané konsoliduar pér qgéllime
kontabiliteti, apo jang integruar financiarisht;

"Standardet e Performancés IFC" dhe ''Udhézimet e Grupit té Bankés Botérore mbi
Mjedisin, Shéndetin, Sigurisé sé¢ Pérgjithshme dhe Sektoriale" ose "IFC PS" dhe "WBG
EHS" dhe “Udhézimet Sektoriale t¢ WBG” do té keté kuptimin Standardet e Performancés sé
Korporatés Ndérkombétare Financiare pér 2012 mbi Mjedisin dhe Qéndrueshmériné Sociale dhe
Udhézimet e Grupit t& Bankés Botérore mbi Mjedisin, Shéndetin dhe Siguriné pér vitin 2007 dhe
Udhézimet Sektoriale né Datén e Nénshkrimit;

"SNRF" do t& keté kuptimin “Standardet Ndérkombétare t& Raportimit Financiar”, t€ nxjerra nga
“Keéshilli i Standardeve Kontabile Ndérkombétare”, dhe “Standardet Ndérkombétare t&
Kontabile”, t& nxjerra nga “Komiteti pér Standartet Kontabile Ndérkombétare”;

"Ekspert i Pavarur' do té keté kuptimin njé prej shogérive vijuese t€ mirénjohura
ndérkombétarisht t& cilat operojné né& Shqipéri [KPMG, Deloitte, Emst&Young,
PriceWaterhouseCoopers], qé¢ nuk ka gené e kontraktuar nga Shoggria, dhe nuk ka ofruar
konsulencé pér ndonjérén prej Paléve né lidhje me Transaksionin, dhe pér asnjé shoggri tjetér

e cila mund t& keté né konflikt interesi me Shitésin ose Blerésin;

"Léshim" do t€ ket& kuptimin e dhéné tek neni 18.5;

"KESH" do t& ket& kuptimin Korporata Elektroenergjetike Shqiptare Sh.A., njé shogéri aksionare
e regjistruar prané Regjistrit Tregtar shqiptar me numér identifikimi J61817005F;

"Ligj" ose "Ligje" do t& ket& kuptimi ¢do statut, urdhéresg, dekret apo tjetér ligj, i zbatueshém né
nivel vendor apo kombétar (duke pérfshiré ligjin pér mjedisin), rregullore ose akt normativ, apo
¢do rregull, duke pérfshiré ¢do udhézim, apo licencg, pélqim, leje,autorizim ose kérkesa té tjera
apo miratime t& Republikés s& Shqipérisé apo pjesé ose nénndarje t€ tyre apo t& ndonjé personi t&
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niohyr me ligj (qofté ky i panjohur apo jo), i cili ka juridiksionin e pérshtatshém, né nivelin e
publikuar dhe publikisht t¢ mundshém, dhe né varési té vendimeve t& gjykatave apo trupave
grygesore t& Republikés sé Shqipérisé, udhézimet e ministrive dhe rezolutat, qarkoret e
départameriteve, si dhe deklaratat e interpretimet e organeve zyrtare t&€ Republikés s&€ Shqipérisé
me juridiksion mbi ¢éshtjet né fjalé, si¢ mund t& kérkohet here pas here.

"Veprim té Démshém Shtetéror" (ose “VDSH”) do t& keté kuptimin e dhéné nga nenin 22 i
késaj Marréveshje;

"METE" do t& keté kuptimin e dhéné tek fagja e paré e Marréveshjes;
"Vézhgues" do t& keté kuptimin e dhéné tek neni 6.1.4;

"OST" ose "Operatori i Sistemit t¢ Transmetimit" do t€ ket¢ kuptimin e shoqggrisé s¢ licencuar
nga ERE pér t€ vepruar si Operator i Sistemit t& Shpérndarjes;

"Palét" do té thoté bashkérisht Shitési dhe Blerési;

"Palé" do t& thoté vegmas Shitési ose Blerési, si mund té jeté e pérshtatshme;

"Penalitet" do t& keté kuptimin shumat monetare specifike si¢ parashikohet tek SHTOJCA 9:
Pjesa 3: t& réna dakord ndérmjet Paléve si démshpérblime me karakter ndéshkues qé Blerési duhet
t’i paguajé Shitésit pér mospérmbushjen e Angazhimeve té tij sipas késaj Marréveshje;

"Njoftim Penaliteti" do t& ket¢ kuptimin e dhéné nga SHTOJCA 9: Pjesa 3: ;

"Person" do t& keté kuptimin ¢do individ, entitet apo organizém, pérfshiré njé korporate, shogéri
aksionare, shoqgéri me pérgjegjési té kufizuar, Pjesaneritet, trust, shoqaté, Autoritet Qeveritar ose
nénndarje politike, njé agjenci ose organ i saj, ose ¢do organ me personalitet juridik I vecanté nga
zotéruesit e aksioneve té tij apo nga anétarét e tij, dhe do t& pérfshijé pérfagésuesit ligjoré t& kétij
Personi si dhe trashégimtarét e tij.

"Blerés" do t€ jet€ kuptimin e dhéné tek fagja e paré e késaj Marréveshje;

"Deklarata e Para - Pérfundimit nga Blerési" éshté deklarata té cilés i referohet neni 7.7, né
pérputhje me formatin e bashkélidhur né SHTOJCA 7: Pjesa 3: ;

"Cmimi i Shitjes " do t& keté kuptimin e dhéné nga neni 4.1;
"Rritje e Cmimit té Shitjes" do t& keté kuptimin e dhéné nga neni 4.4;
"Zvogélim i Cmimit té Shitjes" do t€ ket& kuptimin e dhéné nga neni 4.4;

"Angazhimet ¢ Blerésit" do t& keté kuptimin e angazhimeve t&¢ Blergsit sipas nenit 9 dhe
SHTOIJCA 9: Pjesa 2: dhe ¢do angazhim i Blerésit do té konsiderohet njé "Angazhim i Blerésit";

"Garancité e Blerésit" do t& keté kuptimin deklarimet dhe garancité e ofruara nga Blerési né
nenin 9 dhe SHTOJCA 9: Pjesa 1: dhe ¢do deklarim apo deklaraté garancie e Blerésit do t&
konsiderohet si njé "Garanci e Blerésit";
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"Deklarata Konfirmuese e Blerésit" éshté deklarata sé cilés i bén referim neni 7.8.3, dhe e
pergatitur sipas formatit t& bashkélidhur tek SHTOJCA 7: Pjesa 5: ;
"AKsiohe" do t& keté kuptimin e dhéné né Hyrje, Pika B;

"Prétendirn i Palés s¢ Treté" do t& keté kuptimin e dhéné tek neni 11.2;

“Afatii Pretendimit té Palés sé Treté" do t& keté kuptimin e dh&né tek neni 11.2.1.5;
"Transaksion" do t& keté kuptimi e dhéné tek neni 3.1;

"Shités" do t& keté kuptimin e dhéné tek fagja e para e késaj Marréveshje;

"Deklarata e Para - Pérfundimit nga Shitési" &shté deklarata té cilés i bén referim neni 7.6, dhe
e pérgatitur sipas formatit t& bashkélidhur tek SHTOJCA 7: Pjesa 2: ;

"Deklarata Konfirmuese e Shitésit" éshté deklarata sé cilés i béhet referim nga neni 7.8.2, dhe e
pérgatitur sipas formatit t& bashkélidhur tek SHTOJCA 7: Pjesa 4: ;

"Angazhimet e Shitésit" do t& keté kuptimin e angazhimeve t& marra nga Shitési né nenin 10 dhe
SHTOJCA 12: dhe ¢do angazhim i Shitésit do t& konsiderohet njé “Angazhim i Shitésit";

"Garancité e Shitésit" do t& keté kuptimin deklarimet dhe garancité e ofruar nga Shitési tek neni
10 dhe SHTOJCA 10: dhe ¢do deklarim apo garancie e Shitésit do t& konsiderohet njé "Garanci e
Shitésit";

"Garancité” do t& keté kuptimin deklarimet dhe garancité e ofruara nga Shitési dhe Blerési,
pérkatésisht sipas nenit 9 dhe 10, si dhe sipas SHTOJCA 9: dhe SHTOJCA 10: dhe ¢do deklarim
apo deklaraté garancie e Shitésit dhe Blerésit do t& konsiderohet te jeté "Garanci”;

"Pretendim Garancie" do té keté kuptimin e njé pretendimi té posagém dhe mjaftueshmérisht t&
provuar nga Pala né lidhje me Démet e shkaktuara nga ¢do shkelje e ndonjérés prej Garancive t&é
Palés tjetér sipas késaj Marréveshje.

2. Né rast mospérputhjesh midis pérkufizimeve t& paraqitura né kété shtojcé dhe pérkufizimeve té
paragitura né ndonjérin prej neneve apo shtojc€ tjetér, atéheré pér géllim t€ interpretimit t& kétij
neni apo shtojce tjetér, pérkufizimet e paraqitura né até nen apo shtojcé tjetér do té mbizotérojné.

3. Cdo referim, i shprehur apo i supozuar i késaj Marréveshje, tek ndonjé ligj (qé pérfshin ¢do
legjislacion t& ¢do juridiksioni) do t& pérmbajé referimin tek:

3.1 ky legjislacion, si¢ mund t& jeté ai i ndryshuar, i shtriré apo i zbatuar nga ose né pérputhje me
ndonjé miratim tjetér, pérpara ose pas datés s¢ késaj Marréveshje;

3.2 ¢do legjislacion i cili miratohet rishtazi nga miratimi né fjalé (me ose pa ndryshime);

dhe

3.3 ¢do akt normativ (pérfshiré rregulloret) i pérpiluar (pérpara, ose pas datés sé késaj
Marréveshje) sipas kétij legjislacioni, si¢ &shté€ ai i miratuar rishtazi, i ndryshuar, i shtriré, apo i

zbatuar si parashikohet né paragrafin 3.1 me sipér, ose sipas ndonjé legjislacioni t& referuar ng
paragrafin 3.2 mé sipér, me pérjashtim deri n& pikén kur ndonjé prej ¢éshtjeve t€ referuara né
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paragrafét né fjalé nga 3.1 tek 3.3 ndodh pas datés s¢ késaj Marréveshje, krijon, rrit, apo ndryshon
pérgegjesing e Shitésit sipas késaj Marréveshje.

4. Mes pérjashtim t€ rastit kur njé tjetér kuptim del né pah nga kjo Marréveshje, né keté
Matréveshje:

4.1 hjEjési do té peérfshijé shumésin, dhe e anasjella, dhe mashkullorja do t& pérfshijé feméroren
dhe e anasjélla;

4.2 fjalét q¢ paragesin persona do t&€ pérfshijné dhe organe administrative, si dhe bashkim t&
pathemeluar personash;

4.3 referimet ndaj njé personi fizik do t& pérfshijné dhe pasurité né pronési t& tij dhe pérfagésuesit
personal; dhe

4.4 duke pasur parasysh nenin 16 mbi kalimet, referimet ndaj njé prej Paléve té késaj Marréveshje,
do t& pérfshijné referimet ndaj trashégimtaréve apo pérfituesve t€ caktuar (t¢ menjéhershém ose
ndryshe, t& asaj Pale.

5. Né ato raste kur ndonjé parashikim cilésohet ose formulohet duke iu referuar mbarévajtjes sé
zakonshme t€ biznesit, ky referim do t& interpretohet se ka kuptimin e rrjedhés sé zakonshme t&
biznesit n& vendin né fjalé.

6. N& ato raste kur ndonjé parashikim i k&saj Marréveshje cilésohet ose formulohet duke iu
referuar réndésisé, atéheré ky referim do t& béhet né lidhje me njé ¢éshtje e cila ka si pasojé
ekonomike shumén prej 100,000 EURO (njé qind mije Euro), ose mé shumé.

7. Referimet tek "Euro" apo "EUR" i drejtohen monedhés sé futur ng fillim t& etapés sg treté t&
bashkimit Evropian ekonomik e monetar, né pérputhje me Traktatin i cili krijoi Komunitetin
Evropian, si¢ éshté ndryshuar.

8. Megjithése Marréveshja éshté shkruar né gjuhén angleze, fjalét qé jané né njé gjuhé tjetér do t&
mbajné kuptimin e pranuar sipas juridiksionit t€ parashikuar tek neni 20.1.

9. Gjithé konceptet e kontabilitetit do t& pérkufizohen dhe interpretohen né pérputhje me SNFR.

10. Sa here q¢ tek Garancité e Shitésit apo tjetérkund né kété Marréveshje i béhet referim
“njohurive mé té mira té Shitésit", do t& konsiderohet se Shitési i ka pasur kéto dijeni, né rast se
Shitési, pasi ka drejtuar kérkesa t& arsyeshme para nénshkrimit t¢ késaj Marréveshje, ka pasur
realisht dijeni mbi ¢éshtjet t& cilave u referohet kjo dije, ose duke pasur parasysh rrethanat e garta
nuk mund t& mos kishte pasur dijeni.

11. Referimet lidhur me detyrimin e njé Pale pér t€ “siguruar” kryerjen e njé ¢éshtje (ose pér t&
siguruar g€ njé person t& mos ndjeké njé ményré té caktuar veprimi) do t& nénkuptojé se ky person
ka detyrimin t€ shkaktojé kryerjen (apo mos-kryerjen) e ¢éshtjes né fjalé (ose, si¢ mund té jeté e
pérshtatshme, t& béjé t&€ mundur g€ personi né fjalé té mos veprojé né njé

ményré té caktuar).

12. Termi "pérfshij" ose "duke pérfshiré"” sugjeron se kané ekzistuar shembuj t& njé deklarate t&
pérgjithshme t¢ méparshme, dhe jo njé kufizim t& késaj deklarate t& pérgjithshme.
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13. Treguesi i léndés, titujt dhe ¢do shénim shpjegues jané vetém pér lehtési referimi dhe nuk do
1€ fidikojné né interpretimin apo shpjegimin e késaj Marréveshje.

4. Pérvecse nése kérkohet ndryshe nga konteksti, ¢do referim i késaj Marréveshje:
‘Hi: tek nj8 nen apo shtojcé, do t& jeté ndaj njé neni apo njé shtojce t& késaj Marréveshje;

14.2 tek njé seksion apo paragraf, do te jeté ndaj njé seksioni apo njé paragrafi t& njé shtojce t&
késaj Marréveshje;

14.3 brenda njé shtojce tek njé seksion, &shté tek njé pjesé e asaj shtojce; dhe
14.4 brenda njé seksioni t& njé shtojce tek njé paragraf, do t& jeté ndaj njé paragrafi i atij
seksioni t& asaj shtojce.

15. N¢ kéteé Marréveshje, pérvegse nése kérkohet ndryshe nga konteksti i saj:

15.1 referimi tek “ditét” do t& jeté pér Dité Pune, me pérjashtim nése béhet fjalé né ményré t&
posagme pér dité kalendarike;

15.2 periudha prej njé ose mé shumé “Dité Pune”, apo dité kalendarike do t& nisé né Ditén e
Punés pasardhése ose pérkatésisht né ditén kalendarike

15.3 referimet tek "javét", "muajt" ose “vitet" do t& jeté pérkatésisht pér javé, muaj ose vite
kalendarike, dhe do t& llogaritet nga data né daté; dhe

15.4 periudha prej njé ose mé shumé muajsh pérfundon né ditén e muajit kalendarik né fjalé gé i
korrespondon numerikisht dités sé muajit kalendarik né té cilén ka nisur periudha (“dita
numerike korresponduese”), por né Ditén e Punés g€ i paraprin dités numerike korresponduese,
nése dita numerike korresponduese nuk &shté Dité Pune, ose né Ditén e fundit t& Punés né muajin
kalendarik pérkatés, nése muaji i fundit kalendarik i késaj periudhe nuk ka dité numerike
korresponduese.
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KJO MARREVESHJE lidhet né Tiran&, Shqipéri. mé& 11.02.2013 (n€ vijim referuar si
"Data e Nénshkrimit"):

NDERMUJET:

“*(1) Ministrisé sé Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés té Republikés sé€ Shqipérisé. g
vepron pér llogari té Republikés s& Shqipérisé sipas Vendimit t&€ Ké&shillit t&¢ Ministrave nr. 27
daté 09.01.2013, pérfagésuar nga Z. Enno Bozdo, Zévendés Ministér i Ekonomisé, Tregtisé
dhe Energjetik&s, i autorizuar rregullisht pér géllimet e késaj Marréveshje;

Kétej e tutje referuar si "METE" ose si "Shitési"; dhe

(2) KURUM INTERNATIONAL SH.A., njé shogéri aksionare, e themeluar dhe e cila
vepron né pérputhje legjislacionin shqiptar, me seli né Komuna Bradashesh, Kombinati
Metalurgjik, Elbasan, Shqipéri, e regjistruar prané& Regjistrit Tregtar Shqgiptar mbajtur nga
Qendra Kombétare e Regjistrimit me numér unik identifikimi K02727230T, e pérfagé&suar
nga pérfaqgésuesi i saj ligjor Z. Koray Zeytinoglu, mbajtés i letérnjoftimit Shqgiptar me numér
027808919;

. Kétej e tutje referuar si "Blerési”.

HYRJE:

A HEC Uléz Shkopet Sh.a &shté nj& shoqgéri aksionare e themeluar dhe e cila vepron né
pérputhje me ligjet e Republiké&s s& Shqipérisé ("shoqgéri aksionare’), me seli prané:
Dibér Burrel, Uléz, Burrel, Shqipéri, e regjistruar prang Regjistrit Tregtar Shqiptar
mbajtur nga Qendra Kombétare e Regjistrimit me numér unik identifikimi
L 183069010, né& vijim referuar si "Shogéria”. Nj& kopje e ekstraktit t&€ regjistrimit t&
Shogqgérisé dhe statutit t& saj jan& bashké&lidhur késaj Marréveshje si SHTOJCA 2:

B N& datén e k&saj Marréveshje kapitali i Shoqgérisé &shté 4,510,544,075 Leké (katér
miliard e pesé&qind e dhjeté milion e peséqind e dyzeté e katér mijé& e shtaté€dhjeté e
pesé), i ndaré né 4,510,544 (katér milion e peséqind e dhjeté mijé e peséqind e dyzeté e
katér) aksione t& zakonshme ("aksione t& zakonshme"), t€ shlyera plotésisht, me vieré
nominale 1000 Leké (nj& mijé) secila ("Aksionet").

C Shitési &shté zotéruesi i ligjshém, dhe me titull t& plot& ligjor mbi gjith& Aksionet t&
cilat pérfagésojné 100 pér gind t&€ kapitalit t& Shogé&ris&.

D Aksionet nuk jané subjekt bllokimi nga ndonj& gjykat€, nuk jang€ subjekt sekuestrimi
dhe jané t& lira nga Barrét. Nuk ekzistojn& kufizime t& papérfshira k&tu, me burim nga
ligji, nga statuti i Shoqgérisé apo nga ¢farédolloj marréveshje gé& té mund té pengojné
Shitésin t& lidhé& ligjérisht kété Marréveshje, apo té€ pengojné transferimin e Aksioneve.

E Aktiviteti tregtar i Shogérisé konsiston né gjenerimin dhe shitjen e energjisé elektrike
("Biznesi").

F Qeveria Shqgiptare (QA), népé&rmjet Ministris€ s& Ekonomisé, Tregtisé€ dhe Energjetikés
s& Republikés s& Shqipérisé ka g¢elur procedurén me njé fazé té tenderit t€ hapur
ndérkombeétar ("Procesi i Tenderimit") pé&r privatizimin e 100% t& kapitalit t&
Shogérisé.

G Blerési ka kryer nén pérgjegjésiné e tij, hetimin e tij t& pavarur dhe ka kryer procedurén
e vierésimit mbi Shoqériné ("Procedura e Vlerésimit"), gqé ka pérfshiré vizita né
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vendin e ushtrimit té aktivitetit, si¢c u konsiderua e nevojshme nga Blerési pér
inspektimin teknik dhe fizik t& aktiveve dhe vendeve téyBiznesit t€ Shoqérisé, si dhe
analizimin e gjithé dokumenteve dhe informacionit t& vendosur né dispozicion né
dhomén e té¢ dhénave elektronike tek adresa  vijuese e internetit
* (https:/www.imprimairooms.net/login.asp) ("Dhoma e t&é Dhénave”). Nj¢ list€
~dokumenteve té véna né dispozicion tek Dhoma e t& Dhénave, né Afatin e Dorézimit t&
“Ofertés, i bashkélidhet késaj Marréveshjes si SHTOJCA 5: ;

"H Investitorét pjesémarrés né Procesin e Tenderimit kané paragitur ofertat e tyre pér
blerjen e Aksioneve, dhe pas vierésimit t& secilés Ofertg, Blerési u deklarua si ofertuesi
fitues pér privatizimin e Aksioneve. Njé kopje e Ofertés Financiare t€ Blerésit i
bashkélidhet késaj Marréveshjes si SHTOJCA 3: ;

1 Blerési déshiron té blejé Aksionet, sé bashku me gjithe t& drejtat dhe privilegjet
shogéruese. Shitési déshiron té shesé Aksionet tek Blerési s&€ bashku me gjithé té drejtat
dhe privilegjet shogéruese, té lira nga ¢do Barré, né kémbim t& ¢mimit dhe t€ kushteve
e afateve te pércaktuara né kété Marréveshje. Palét bien dakord se transferimi i
Aksioneve do té shérbejé si mjet ligjor pér t’i mundésuar Blerésit blerjen e Shogérisé.

J NE bazé té sa mé sipér, Shitésit déshiron t’i shes¢ Aksionet Blerésit, dhe Blerésit té
blejé Aksionet nga Shitési.

PALET RANE DAKORD:
1. PERKUFIZIME DHE INTERPRETIME

1.1 Krahas termave té pérkufizuara tjetérkund né kété Marréveshje, pérkufizimet dhe
parashikimet e tjera t&¢ SHTOJCA 1: do t&€ zbatohen né t& gjithé Marréveshjen, me pérjashtim
kur konteksti e kérkon ndryshe.

2. OBJEKTI I MARREVESHJES

2.1 Objekti i késaj Marréveshje éshté t€ parashikojé:

2.1.1 Kushtet e shitblerjes s& Aksioneve;

2.1.2 Regjimin e pérgjegjésisé sé Shitésit né cilésing e tij si Shités i Aksioneve; dhe
2.1.3 Regjimin e disa angazhimeve t& Paléve deri né Datén e Pérfundimit.

3. SHITBLERJA E AKSIONEVE

3.1 Né pérputhje me parashikimet dhe kushtet e késaj Marréveshje, dhe duke marré né
konsideraté ¢mimin e shitjes té pércaktuar sipas nenin 4, e me kusht g€ t€ gjitha Kushtet
Paraprake mbi Pérfundimin té jeng pérmbushur, ose prej tyre t& jeté hequr doré sipas nenit 7
mé poshté, Shitési i shet, duke i transferuar Aksionet Blerésit, t& lira nga ¢do Barre, dhe
Blerési blen, dhe fiton Aksionet, s& bashku me gjitha té drejtat e lidhura, duke filluar nga Data
e Pérfundimit ("Transaksioni"). Blerési do té keté té drejtén t& pérfitojé t€ gjithe dividendét
dhe shpérndarjet e deklaruara, t& paguara apo té kryera nga Shoggria, né lidhje me Aksionet
pas Datés s& Pérfundimit, pér periudhat pas Datés sé Pérfundimit. Shitési do t€ ket€ té drejtén
té pérfitojé dividendét dhe shpérndarjet e deklaruara nga Shogéria pérpara ose pas Datés sé
Pérfundimit, né lidhje me Aksionet, pér periudhat pérpara Datés sé€ Pérfundimit.

3.2 Kjo Marréveshje kryhet népérmjet nénshkrimit t€ saj nga pérfagésuesit e autorizuar t&
Paléve, dhe do té jeté detyruese pér Palét nga Data e Nénshkrimit.
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3.3 Neépérmjet késaj Marréveshje, Shitési ratifikon doréheqjen e tij nga ¢do e drejté
_parablerje, apo kufizimet & tjera mbi transferimin e Aksioneve sé bashku, me gjithé té drejtat
dhe privilegjet e bashkélidhura, t& akorduara nga Ligji apo statuti i Shogeérist.

“4..CMIMI I SHITJES

=4.1 Cmimi i shitjes i pagueshém nga Blerési pér Aksionet do té jet¢ 57.500,000 EURO
(pesédhjeté e shtaté milion e peséqind mijé Euro) ("Cmimi i Shitjes"), i cili do t& rregullohet,

_néTritje apo né zbritje, Euro pér Euro, nése parashikimet e neneve 4.3 deri 4.6 mé poshté do
té jené té zbatueshme.

4.2 Cmimi i Shitjes do t’i paguhet Shitésit né Datén e Pérfundimit, né€ para, népérmjet
transfertés bankare té parevokueshme té fondeve né dispozicion t¢ menjéhershém, né
llogaring bankare t& Shitésit identifikuar sipas nenit 17.3.1.

4.3 Palét bien dakord q& Cmimi i Shitjes &shté pércaktuar mbi bazén e Bilancit t& Vitit 201 1.
Mbas Pérfundimit, pasi Bilanci i Pérfundimit t€ jet¢ pércaktuar pérfundimisht, me
marréveshje ndérmjet Paléve, ose nga njé Ekspert i Pavarur sipas rastit, né pé€rputhje me
parashikimet dhe kushtet e SHTOJCES 4: , Cmimi i Shitjes mund t& jeté subjekt Rregullimi
sipas parashikimeve t¢ SHTOJCES 4: .

4.4 Nése vlera e Rregullimit do té jeté njé numér negativ, dhe nése realizohet kushti i nenit
4.6, Cmimi i Shitjes pér gjithé géllimet sipas késaj Marréveshje do t€ rritet me njé shumé t&
barabarté me vlerén e Rregullimit (si njé numér pozitiv) dhe si rrjedhojé do t€ kemi njé
“Rritje té¢ Cmimit t& Shitjes” né Euro t& barabarté me vlerén e Rregullimit (si njé numér
pozitiv). Nése vlera e Rregullimit do t& jeté njé numér pozitiv, dhe nése realizohet kushti i
nenit 4.6, Cmimi i Shitjes pér gjithé qéllimet e késaj Marréveshje do t€ ulet me njé shumé té
barabarté me vlerén e Rregullimit, dhe si rrjedhojé do t& kemi njé "Zvogélim té Cmimi i
Shitjes" né Euro, té barabarté me vierén e Rregullimit.

4.5 Nése do t& kemi njé Rritje t& Cmimit té Shitjes, Blerési do t’i paguajé Shitésit njé shumé
né Euro t€ barabarté me vlerén e Rregullimit (si njé numér pozitiv), brenda 15
(pesémbédhjeté) Dité Pune nga Data e Pércaktimit, ose nése do t&€ kemi njé Zvogélim té
Cmimit té Shitjes, Shitési do t’i paguajé Blergsit njé shumé t& barabarté vlerén e Rregullimit
brenda 15 (pesémbédhjeté) Dité Pune nga Data e Pércaktimit.

4.6 Pavarésisht sa parashikohet né nenin 4.4, nuk do t&€ keté Rritje t&¢ Cmimit t€ Shitjes apo
Zvogélim té Cmimit té Shitjes, dhe Pala pérkatése nuk do t€ detyrohet t'i paguajé ndonjé
shumg Palés tjetér si Rritje e Cmimit t& Shitjes apo Zvogélim i Cmimit t& Shitjes, si¢ mund t&
jeté rasti sipas késaj Marréveshje, nése viera e Rregullimit (qofté numér pozitiv apo negativ)
&shté me ulét se vlera prej 3% e Cmimit té Shitjes, gé do t€ thoté me e ulét se viera 1,725,000
Euro (nj& milion e shtatégind e njézeté e pes€ mijé Euro).

4.7 Blerésit detyrohet t’i paguaje Korporatés Financiare Ndérkombgtare (IFC), krahas Cmimit
t& Shitjes, njé tarifé prej 430,000 Euro (katér gind e tridhjet¢ mijé Euro) (“Tarifa e
Rikuperimit té Kostove té IFC-s¢”). Pagesa e Tarifés s¢ Rikuperimit t& Kostove do t€ kryhet
brenda pese (5) Dité Pune pas Datés sé Pérfundimit, né para, pa asnjé zbritje pér llogari t&
ndonjé takse, detyrimi, page apo zbritje té tjera (t& cilat do t&€ mbulohen t& gjitha nga Blerési),
népérmijet transfertés bankare té parevokueshme té fondeve né dispozicion t&€ menjéhershém
né llogariné bankare vijuese t&é IFC-sé (ose tek ndonjé banké apo vend tjetér si¢ mund t&
kérkohet nga I[FC):

Bank of America, N.A. Londér
5, Canada Square - Londér, Mbretéria e Bashkuar - E14 5AQ
Emri i Llogarisé: IBRD
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Swift ID: BOFAGB22XXX
IBAN: GB17BOFA 6505062951019

-5. PRANIMET E BLERESIT

f§,gl*j31§rési’hépérmjet késaj pranon, bie dakord, dhe pohon se:

) Y Blergsit i &shté dhéné akses i ploté tek Dhoma e t€ Dhénave dhe tek dokumentacioni i
. renditur tek SHTOJCA 5: dhe &shté lejuar té kryejé inspektimin fizik dhe teknik, né masén e

konsnderuar t€ nevojshém prej tij, i aktiveve té zotéruara dhe té t&€ pérdorura nga Shogéria, si
"dheté vendeve ku kryhet Biznesi i Shogérisé; dhe

5.1.2 Pérpara nénshkrimit t&é késaj Marréveshje, Blerési ka kryer njé verifikim té pavarur dhe
njé Proces Vlerésimi mbi Shoqgériné dhe Biznesin, me shpenzimet dhe nén pérgjegjésiné e tij,
dhe me konsulencén profesionale t&€ konsideruar té nevojshme prej tij, dhe lidh kété
Marréveshje dhe kryen blerjen e Aksioneve duke marré veté pérsipér rrezikun; dhe

5.1.3 NE bazé t€ dijenisé mé t&€ miré t& Shitésit, informacioni i dhéné tek Dhoma e té Dhénave
né lidhje me Shoqériné dhe Biznesin né bazé té dokumenteve té renditura tek SHTOICA 5:
&shté i vérteté e i sakté né ¢do aspektin thelbésor.

Pér shmangien e ¢do dyshimi Shitési nuk deklaron apo garanton §e Dhoma e t& Dhénave éshté
e ploté, dhe as gé ndonjé prej dokumenteve té renditura né SHTOJCEN 5: éshté i duhur pér
ndonjé géllim t& posagéms;. kjo i referohet né veganti korrektésisé sé ndonjé pérkthimi té béré
pér ndonjé dokument né Dhomén e té Dhénave né njé gjuhe tjetér nga gjuha origjinale e atij
dokumenti; dhe

5.1.4 Blerési nuk éshté shtyré t& lidhé kété Marréveshje, e nuk &shté bazuar né ndonjé
peérfagésimi, garancie (pérve¢ Garancive té shprehura t& Shitésit sipas nenit 10 dhe
SHTOIJCEN 10: t& késaj Marréveshje), sipérmarrje apo deklarate t& ¢farédo lloji t& béra nga
Shitési, pérfagésuesit e tij, personeli apo nga késhilltarét e tij, dhe /ose nga Shoggéria,
pérfagésuesit e saj, personeli apo késhilltarét e saj, pérveg atyre t€ pérmendura shprehimisht
né kété Marréveshje;

5.2 Dispozitat e kétij neni 5 nuk do t& cénojné zbatimin e dispozitave t€ nenit 10 mé poshté.
6. ZOTIMET E PARA — PERFUNDIMIT NG A SHITESI
6.1 Nga Data e Nénshkrimit e deri né Pérfundimin e késaj Marréveshje, Shitési:

6.1.1 do t€ kryejé ose nuk do t& kryejé veprimet e renditura tek SHTOJCA 6: Pjesa 1: apo
sipas rastit, t€ shkaktoj& kryerjen apo moskryerjen e tyre.

6.1.2 nuk do t€ kryejé dhe nuk do t& b&het shkak/apo lejojé Shogéring gé té kryejé ndonjé nga
veprimet € renditura tek SHTOJCA 6: Pjesa 2: , pérve¢se me miratimin paraprak me shkrim
t& Blerésit.

6.1.3 do té marré masa qé Shogqgria té zhvillojé Biznesin e saj né ményré t& kujdesshme dhe
vetém né rrjedhén normale t€ veprimtaris€, dhe nuk do t& lejojé qé Shoqéria té zbatojé ndonjé
metodg t€ re administrimi, finance a kontabilizimi, operacionale apo té tjetér lloji.

6.1.4 do t& sigurohet q& Bler&sit t’i lejohet té caktojé deri né pesé pérfagésues (“Vézhgues™)
t€ cilét né pérputhje me parashikimet dhe kushtet e késaj Marréveshje, pérfshiré dhe detyrimet

e konfidencialitetit:
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(i) do té kené akses né ambientet e Shoqgérisé; dhe

(i) do t&é kené té drejté & ftohen, marrin pjesg, (si vézhgues pa t¢ drejté vote), dhe té marrin
gjithé dokumentet e shpérndara né lidhje me zhvillimin e mbledhjeve t& késhillit drejtues apo
késhillit mbikéqyrés té Shoqérisé; dhe (iii) do tu vihet n€ dispozicion pa vonesé, informacioni
gi_t}lc' kopjet e dokumentacionit t& kérkuara né ményré té arsyeshme prej tyre heré pas here: dhe

(iv)do t& kené akses té arsyeshém, pas njoftimit t€ arsyeshém tek Shitésit, né ¢do aspekt té

' Bignfd§i( té Shoqérisé, dhe ky akses do t& pérfshijé dhe té drejtén pér & takuar administratorét
-dhe pYr té pasur akses tek ambientet e Shoggrisé, dhe t& rishikojné sipas rastit e t& negociojné
kushtét e punésimit me organet drejtuese, si dhe té lidhin me ta marréveshje pér periudhén pas
Pérfundimit; dhe me kusht g& ushtrimi nga Blerési i t& drejtave té pércaktuara né kété

- paragraf, dhe té kryhet né ményré qé t& mos pengojé a ndikojé negativisht né Biznesin dhe
veprimtariné e pérditshme t& Shoggris€.

6.1.5 do té sigurohet gé késhilli mbikéqyrés i Shogérisé té mos miratojé ndonjé vendim pér
miratimin e ndonjé ndryshimi té réndésishém né Shoqgri dhe /ose tek Biznesi;

6.2 Deri né Pérfundimin e késaj Marréveshje, Shitési do té sigurohet gjithashtu qé Shoqgria t&
ruajé integritetin e saj si shogéri, dhe t& b&jé gjithé pérpjekjet tregtare t€ arsyeshme né ményré
Q& té ruajé te paprekur organizimin e biznesit t€ saj.

7. PERFUNDIMI

7.1 Detyrimi i Blerésit pér t& bleré Aksionet, dhe detyrimi i Paléve pér t€ ndérmarré veprimet
e pércaktuara né nenin 7.8 né lidhje me realizimin e Transaksionit (“Pérfundimi”) do t’i
nénshtrohet realizimit t& secilit prej kushteve vijuese (“Kushtet Paraprake”), apo hegjes
dore nga Pala e cila ka t& drejtén pér té ushtruar doréhegjen, sipas neneve nga 7.2 deri 7.4:

7.1.1 Garancité e Shitésit mbeten t& vérteta, t& sakta, dhe jo corientuese né ¢do lloj aspekti
thelbésor deri né Ditén e Pérfundimit, si té kryera né até daté (me pérjashtim t€ atyre
Garancive t& cilat trajtojné géshtje qé i pérkasin njé date t& caktuar ose né lidhje vetém me njé
periudhé té caktuar kohore, té cilat duhet t& jeng t& vérteta e t& sakta vetém pér datén né fjalé
ose pér periudhén né fjalg, sipas rastit);

7.1.2 Shitési ka respektuar né t& gjitha aspektet thelbésore zotimet e para — pérfundimi sipas
nenit 6;

7.1.3 Nuk jan& verifikuar rrethana té cilat kané ndikuar negativisht, ose n& ményré t€
arsyeshme pritet t& ndikojné negativisht pér Shogéring dhe /ose Biznesin;

7.1.4 Kushtet e para-pérfundimit t& renditura tek SHTOJCA 7: Pjesa 1: jang realizuar nga
Pala pérkatése, si¢ pércaktohet tek SHTOJCA 7: Pjesa 1: ;

7.1.5 Garancité e Blerésit mbeten t& vérteta, té sakta, dhe jo corientuese né ¢do lloj aspekti
thelbésor deri né Ditén e Pérfundimit, si t& kryera né até daté (me pérjashtim (€ atyre
Garancive t& cilat trajtojné ¢éshtje qé i pérkasin njé date t€ caktuar ose né lidhje vetém me njé
periudhg té& caktuar kohore, t€ cilat duhet t& jené té vérteta e t€ sakta vetém pér datén né fjaleé
ose pér periudhén né fjalg, sipas rastit);

7.1.6 Transaksioni dhe transferimi i kontrollit t& Shogéris€, nga Shitési tek Blerési té jeté
miratuar, ose detyrimi pér miratim t€ jeté konfirmuar i pazbatueshém, nga ERE né pérputhje
me parashikimet e Ligjit Shqiptar dhe/ose me kushtet e licencave t€ fushés energjetike &
zotéruara nga Shoggria;
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7‘;’17.7‘T\‘\a11saksioni dhe transferimi i kontrollit t&¢ Shoggérisé, nga Shitési tek Blerési té jeté
miratuar, ose detyrimi pér miratim té jeté konfirmuar i pazbatueshém, nga Autoriteti Shqgiptar
i Konkurrencés né pérputhje me parashikimet e Ligjit Shqiptar; dhe

7.1.8 Parlamenti i Republikés sé Shqipérisé t& keté miratuar dhe ratifikuar kété Marréveshje
dhe Transaksionin, pérfshiré dhe kushtet e pérmbajtura tek Shkresa Deklaruese.

7.2 Blerési, népérmjet njé njoftimi me shkrim pér Shitésin, mund t& heqé doré nga € gjitha
ose njé pjesé e Kushteve Paraprake té renditura n€ nenet nga 7.1.1 deri 7.1.3, dhe ato te nenit
7.1.4, té cilat jané nén pérgjegjésiné e Shitésit. Njoftimi me shkrim mbi hegjen doré €
Blerésit eliminon kérkesén qé Shitési té pérmbushé Kushtin Paraprak né fjaleé pérpara Dités s€
Pérfundimit, pa ndikuar tek detyrimi pér t& pérmbushur Kushtet tjera Paraprake, t€ cilat duhen
pérmbushur nén pérgjegjésiné e Shitésit.

7.3 Shitési, népérmjet njé njoftimi me shkrim pér Blerésin, nd t&€ heqé doré nga té gjitha ose
njé pjesé e Kushteve Paraprake té parashikuara tek neni 7.1.4, t& cilat’jané pérgjegjésiné e
Blerésit, nése ka, dhe sipas nenit 7.1.5. Njoftimi me shkrim mbi hegjen doré té Shitésit
eliminon kérkesén qé Blerési té pérmbushé Kushtet Paraprake né fjalé pérpara Dités s&
Pérfundimit, pa ndikuar tek detyrimi pér t& pérmbushur Kushtet tjera Paraprake, t€ cilat duhen
pérmbushur nén pérgjegjésiné e Blerésit;

7.4 Shitési dhe Blerési dakord se as asnjéri prej tyre nuk mund t€ heqé doré prej Kushteve
Paraprake t& parashikuara né nenet nga 7.1.6 deri 7.1.8, dhe se asnjéra prej Paléve nuk
vlerésohet t& kontrollojé pérmbushjen e kétyre Kushteve Paraprake, me kusht gé gjithsesi
Shitési ka detyrim t& inicioje pa vonesa procedurat ligjore t€ kérkuara sipas Ligjit Shqiptar né
lidhje me plotésimin e Kushteve Paraprake sipas neneve 7.1.6 dhe 7.1.8, dhe Blerési ka
detyrim t& inicioje pa vonesa procedurat ligjore t€ kérkuara sipas Ligjit Shqiptar n& lidhje me
plotésimin e Kushteve Paraprake sipas nenit 7.1.7.

7.5 Secila Palé do té béjé pérpjekjet e saj mé t& mira pér t& siguruar plotésimin e Kushteve
Paraprake sa mé shpejt té jeté e mundur brenda njé afati prej néntédhjeté (90 dité kalendarike
pas Datés sé Nénshkrimit t& késaj Marréveshje (“Periudha e Pérfundimit”). Palét, népérmjet
kérkesés me shkrim do té komunikojné dhe do té informojné njéra — tjetrén mbi statusin e
plotésimit té Kushteve Paraprake pérkatése. Palét, do t& bashképunojné né mirébesim dhe do
t¢ shkémbejné informacionin dhe dokumentacionin g& né ményré t€ arsyeshme éshté pér
plotésimin n& kohén t& Kushteve Paraprake té renditura né nenet 7.1.6 dhe 7.1.7.

7.6 Sa mé shpejt té jeté¢ e mundur pasi Kushtet Paraprake té renditura tek neni 7.1.4 nén
pérgjegjésiné e Shitésit té jené pérmbushur apo né lidhje me to t& jeté hequr doré sipas nenit
7.2, si dhe Kushtet Paraprake qé renditen n& nenet 7.1.6 dhe 7.1.8 té jené pérmbushur, Shitési
do t’i dérgojé Blerésit njé njoftim me shkrim né formén e draft deklaratés t& bashkélidhur si
SHTOICA 7: Pjesa 2: ("Deklarata e Para - Pérfundimit nga Shitési"), me t€ cilén informon
Blerésin se Shitési &shté gati té realizojé Transaksionin.

7.7 Sa mé shpejt té jeté e mundur pasi Kushtet Paraprake t€ renditura tek neni 7.1.4 nén
pérgjegjésiné e Blerésit, nése ka, té jené pérmbushur apo n€ lidhje me to t& jeté hequr doré
sipas nenit 7.3, si dhe Kushtet Paraprake qé renditen né nenin 7.1.7 t& jené pérmbushur,
Blerési do t’i dérgojé Shitésit njé njoftim me shkrim né formén e draft deklaratés sé
bashkélidhur si SHTOJCA 7: Pjesa 3: ("Deklarata e Para - Pérfundimit nga Blerési "), me
té cilén informon Shitésin se Blerési éshté gati té realizojé Transaksionin.

7.8 Brenda pesé (5) Ditésh Pune nga data mé e voné né t€ cilén si Deklarata e Para -
Pérfundimit nga Shitési ashtu edhe ajo nga Blerési, jané dérguar né pérputhje me nenet 7.6
dhe 7.7, dhe nése Kushtet Paraprake té renditura né nenet nga 7.1.1 deri 7.1.3 dhe 7.1.5 kan&
mbetur té vérteta, té sakta, ose né lidhje me to té jeté hequr doré pérkatésisht sipas neneve 7.2
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.dhe 7.3, Palét do té takohen né zyrat e METE ~ s prané Bulevard “Déshmorét e Kombit™,
1001, Tirang, Republika e Shqipérisé. né oré dhe datén e réné dakord bashkérisht ("Data e
Pérfundimit"), ku do té ndérmerren veprimet vijuese, té cilat do t& konsiderohen né térésiné e
ctyre si (€ ndérmarra njékohésisht ("Veprimet e Pérfundimit"), dhe do t& pérbgjné
" "Pérfundimin e Transaksionit":

" 7.8.1 Palét do t& shkémbejné dokumente qé vértetojné plotésimin e Kushteve Paraprake sipas
neneve 7.1.4, me pérjashtim nése prej tyre &shté hequr doré, si dhe sipas neneve nga 7.1.6 deri
7.1.8;

7.8.2 Shitési do t’i dorézojé Blerésit njé deklaraté me shkrim né formén e draft deklaratés sé
bashkélidhur si SHTOJCA 7: Pjesa 4: ("'Deklarata Konfirmuese e Shitésit”), duke
konfirmuar pérséri se Garancité e Shitésit sipas késaj Marréveshje né Datén e Pérfundimit,
jané t€ vérteta dhe té sakta né gjithé aspektet e réndésishme, me té njéjtén zbatueshméri dhe
efekt si né Datén e Nénshkrimit (me pérjashtim té atyre Garancive t&.cilat trajtojné ¢éshtje té
njé date t€ caktuar apo lidhur me njé periudhé té caktuar, té cilat duhet té jené té vérteta dhe té
sakta né datén né fjalé apo né lidhje me periudhén pérkatése, sipas rastit);

7.8.3 Blerési do t’i dorézojé Shitésit njé deklaraté me shkrim né formé e draft deklaratés sé
bashkélidhur si SHTOJCA 7: Pjesa 5: ("Deklarata Konfirmuese e Blerésit"), duke
konfirmuar pérséri se Garancité dhe Angazhimet e Blerésit sipas késaj Marréveshje né Datén
e Pérfundimit jané t& vérteta dhe té sakta né gjithé aspektet e réndésishme, me té njéjtén
zbatueshméri dhe efekt si né Datén e Nénshkrimit (me pérjashtim t& atyre Garancive dhe
Angazhimeve té cilat trajtojné ¢éshtje t& njé date t& caktuar apo lidhur me njé periudhé té
caktuar, t€ cilat duhet t& jené té vérteta dhe t& sakta né datén né fjalé.apo né lidhje me

periudhén pérkatése, sipas rastit);

7.8.4 Blerési do té japé udhézime bankare parevokueshme pér pagesén e Cmimit té Shitjes,
sipas neneve 4.1 dhe 4.2, dhe do t’i dorézojé Shitésit vértetimin e kryerjes sé késaj pagese
népérmjet transfertés, duke e konfirmuar me mesazh SWIFT, si¢ mund té kérkohet né ményré

t€ arsyeshme nga Shitési;

7.8.5 Shitési do t’i dorézojé Blerésit origjinalin ose kopje t& njésuara me origjinalin t&
dokumenteve t& renditura né SHTOJCEN 7: Pjesa 6: .

7.9 Pala e cila nuk ka kontroll mbi njé Veprim Pérfundimi, mund t& heqé doré nga secili
Veprim Pérfundimi pérkatés i pércaktuar né nenin 7.8, me pérjashtim t& atyre té pércaktuara
né neni 7.8.4, nga t€ cilat nuk mund t€ higet doré. Efekti i hegjes doré nga ndonjé veprim té
eliminojé nevojén ¢ Veprimi i Pérfundimit t& kryhet né Datén e Pérfundimit né lidhje me
Pérfundimin e Transaksionit, pa ndikuar tek detyrimi p&r pérmbushjen e Veprimeve t& tjera té
Pérfundimit.

7.10 Nése pér ndonjé arsye ndonjé prej Veprimeve té Pérfundimit nuk &shté kryer apo né
lidhje me t€ nuk &shté hequr doré né Datén e Pérfundimit, Pala e cila nuk ka kontroll mbi
Veprimin e Pérfundimit qé pengon Pérfundimin, do t& keté t& drejté qé duke i dérguar Palés
tjetér njé njoftim me shkrim t&:

7.10.1 vazhdojé me realizimin e Pérfundimit pér sa &shté e realizueshme, duke marré né
konsideraté mospérmbushjet & kané ndodhur; ose 7.10.2 népérmjet njé njoftimi me shkrim
drejtuar Palés tjetér té caktojé njé daté té re brenda sé cilés do té¢ ndodhé Pérfundimi (e cila
nuk mund t€ jeté€ me voné se 15 (pesémbédhjeté) Dité Pune né vijim), me kusht qé kjo shtyrje
t€ ndodhé vet€ njé heré. Edhe kjo daté e re do t& quhet “Data e Pérfundimit”.

7.11 N& Datén e Pérfundimit, nése jané kryer té gjitha Veprimet e Pérfundimit, apo prej tyre
éshté hequr dor€, Shitési dhe Blerési do té konfirmojné népérmjet njé dokumenti me shkrim i
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nenihkruar bashkérisht, (t& paktén né dy kopje), thelbésisht né pérputhje me draft formatin ¢
* bashkélidhur si SHTOJCA 7: Pjesa 7: ("Deklarata e Pérfundimit™), se té gjitha Veprimet e
?f‘Pérfundlmtt jané kryer apo prej tyre éshté hequr doré, dhe se Transaksioni &shté Pérfunduar.
:iPer shmangien e ¢do dyshimi, efekti ligjor i Deklaratés sé Pérfundimit do t€ jeté€ ai i provés
“;‘per Pérfundimin e Transaksionit, por nénshkrimi i Deklaratés s¢ Pértundimit nuk do té
_kufizoj& apo ndikojé né ndonjé ményré tek té drejtat g¢ Palét kané fituar nga kjo Marréveshje
-ose'nga ligji i zbatueshém, vecanérisht né lidhje me transferimin e titullit t&¢ Aksioneve nga

Shitési tek Blerési.

8. TERHEQJA

8.1 N& rast se cilado prej Kushteve Paraprake sipas nenit 7.1 nuk &shté pérmbushur plotésisht,
ose né lidhje me té nuk éshté hequr doré, brenda Periudhés sé Pérfundimit, secila prej Paléve
mund té térhiget nga kjo Margéveshje duke i dérguar Palés tjetér njé njoftim me shkrim, me
pérjashtim té rastit kur Kushtet Paraprake qé nuk jané pérmbushur jané nén kontrollin e Palés
e cila kérkon té térhiget. Pér shmangien e ¢do dyshimi, pérmbushja e Kushteve Paraprake t€
parashikuara né nenet nga 7.1.6 deri 7.1.8 do t€ konsiderohet se nuk &shté nén kontrollin e
asnjérés prej Paléve, dhe pér rrjedhojé cilado prej Paléve mund té térhiget nga kjo
Marréveshje, nése kéto Kushte Paraprake nuk jané pérmbushur brenda afatit t& parashikuar
mé lart, por me kusht qé Pala g€ térhiget t€ keté iniciuar pa vonesa procedurat ligjore pér té
cilat &shté pérgjegjés, si¢ kérkohet nga neni 7.4.

8.2 Cdo veprim qé lidhet me térhegjen do té jeté€ i paviefshém dhe nuk do t€ keté ndonjé
efekt, nése né momentin kur Pala tjetér merr njoftimi mbi térhegjen, t€ gjitha Kushtet
Paraprake jané té pérmbushura, né lidhje me to &shté hequr doré sipas neneve 7.2 dhe 7.3,
sipas rastit. !

8.3 Palét bien dakord se realizimi i Kushteve Paraprake t& parashikuara n€ nenin 7.1 bazohen
né parimin e pérpjekjeve mé té€ mira té secilés prej tyre, dhe efekti i térheqgjes nga njéra prej
Paléve do t& kufizohet vetém tek eliminimi i detyrimeve té Palés g¢ térhiqget pér t€ pérfunduar
Transaksionin, dhe nuk do té japé shkak pér ndonjé pretendim pér kompensim Démesh nga
Pala tjetér.

8.4 Pavarésisht sa mé sipér, nése pérmbushja e njé ose mé shume prej Kushteve Paraprake,
duke pérjashtuar ato té parashikuara né nenet nga 7.1.6 deri 7.1.8, pengohet me kegbesim nga
veprime ose mosveprime t€ Palés qé pérfiton prej mospérmbushjes sé€ kétyre Kushteve
Paraprake, Pala tjetér mundet té kérkojé Pérfundimin e Transaksionit (me kusht qé t€ gjitha
Kushtet e tjera Paraprake té jene plotésuar apo prej tyre té jeté hequr dor€), ose té térhiget
menjéheré nga kjo Marréveshje pa cénuar té drejtén pér kompensim Démi.

8.5 Nése pér ¢farédo arsye Veprimet e Pérfundimit nuk jané kryer ose prej tyre nuk &shté
hequr dor€ sipas nenit 7.9, dhe pér rrjedhojé Pérfundimi i Transaksionit nuk ndodh né Datén e
Pérfundimit sipas neneve 7.8 ose 7.10.2, dhe pérveg rastit kur arrihet njé¢ marréveshje me
shkrim né lidhje me caktimin e njé date tjetér e cila do jeté gjithashtu “Data e Pérfundimit”,
secila prej Paléve mund té térhiget menjéheré nga kjo Marréveshje duke i dérguar Palés tjetér
njé njoftim me shkrim, pa ndikuar tek pretendimet pér kompensim t€ Démit kundér Palés qé
&shté pérgjegjésja pér veprimet ose mosveprimet t&€ cilat kané shkaktuar déshtimin e
Pérfundimit t€ Transaksionit né Datén e Pérfundimit.

8.6 Palét bien dakord gé nése ndodh térhegja sipas neneve 8.4 ose 8.5 pér veprime ose
mosveprime g€ i pérkasin Blerésit, Shitési do t€ keté € drejté té térheqé Sigurimin e Ofertés
té dhéné nga Blerési né pérputhje me Procedurat e Tenderit, pa ndikuar tek pretendimet pér
kompensim t& métejshém t&€ Démit. Gjithashtu Palét bien dakord g€ nése térhegja kryhet né
pérputhje me kérkesat e kétij neni 8, pér veprime ose mosveprime g€ nuk i pérkasin Blerési,
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Shitési nuk do té térheqé Sigurimin e Ofertés té dhéné nga Blerési né pérputhje me Procedurat
e Tenderit, dhe do t’i rikthejé Blerésit origjinalin e Sigurimit t& Ofertés.

8.7 Secila prej Paléve mund té térhiget nga kjo Marréveshje vetém duke respektuar
- parashikimet e kétij neni §.

8.8 Cdo pretendim lidhur me térheqgjet, pérfshiré pretendimet pér Démet do t€ zgjidhen né
pérputhje me nenin 20.2 té késaj Marréveshje, i cili do t& mbijetojé ndaj térhegjes sipas kétij
neni 8.

9. GARANCITE DHE ANGAZHIMET E BLERESIT

9.1 Blerési garanton Shitésin se secila nga deklaratat e pérmbajtura tek SHTOJCA 9: Pjesa 1:
éshté e vérteté dhe e sakté né Datén e Nénshkrimit né ¢do aspekt thelbésor.

9.2 Blerési garanton Shitésin se Blerési do té respektojé kushtet dhe kérkesave e parashikuara
né SHTOJCEN 9: Pjesa 2: , si dhe do té& respektojé Angazhimet e tij t& parashikuara tek
SHTOJCA 9: Pjesa 2: . ,

9.3 Pérgjegjésia e Blerésit né lidhje me Angazhimet e tij parashikohet tek SHTOJCA 9: Pjesa
k.

9.4 Blerési do t’i paguajé Shitésit Déme vetém pér shkelje té Garancive dhe Angazhimeve t&
cilat jané shprehimisht t€ parashikuara né kété Marréveshje.

9.5 Cdonjéra nga Garancité dhe Angazhimet e pércaktuara tek SHTOJCA 9: pérbén njé
garanci apo angazhim té vecantg, dhe pérvegse nése parashikohet ndryshe né kété
Marréveshje, nuk kufizohet népérmjet referimit me ndonjé garanci apo angazhim tjetér né até
shtojcé, ose nga digka tjetér né kété Marréveshje.

10. GARANCITE DHE ANGAZHIMET E SHITESIT

10.1 Shitési garanton Blerésin se pérvegse sa i &shté parashtruar Blerésit tek Shkresa
Deklaruese bashkélidhur si SHTOJCA 8: secila prej deklaratave q¢ pérmbahen tek SHTOJCA
10: &shté e vérteté dhe e sakté né Datén e Nénshkrimit, né t& gjitha aspektet thelbésore.
Garancité e Shitésit né Datén e Nénshkrimit do t& konfirmohen né bazé t€ Deklaratés

Konfirmuese t& Shitésit, sipas nenit 7.8.2.

10.2 Pérgjegjésia e Shitésit né lidhje me Garancitg, si¢ pércaktohet tek SHTOJCA 10: dhe
Angazhimet e pércaktuara né¢ SHTOJCA 12: do t’i nénshtrohen kufizimeve t€ paragitura tek
SHTOIJCA 11: dhe parashikimeve té tjera té nenit 11, dhe ¢do pretendim i Blerésit do t’i
nénshtrohet parashikimeve t€ atij neni dhe shtojce.

10.3 Shitési do t’i paguajé Blerésit Déme vetém pér shkelje té€ Garancive dhe Angazhimeve té
cilat jang shprehimisht t& parashikuara né két€ Marréveshje.

10.4 Blerési do & keté té drejté té ngrejé njé pretendim té ¢farédo lloji apo natyre kundér
Shitésit vetém sipas ose né lidhje me kété Marréveshje ose Transaksioni, né p€rputhje me
parashikimet e kétij neni 10 dhe nenit 11, si dhe brenda kufijve t¢ SHTOJCA 11:.

11. GARANCITE DHE ANGAZHIMET E SHITESIT: PROCEDURA E
PRETENDIMEVE
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’7“‘!1.\11 Nése Blerési apo Shogéria marrin dijeni pér ndonjé veprim, fakt. apo ngjarje q¢ né
“mendimin & tyre t& arsyeshém ka té ngjaré té cojé drejt njé Pretendimi pér Garancité kundér
* Shitésit, atéheré Blerési:

11.1.1 Do t’i japé Shitésit njé njoftim me shkrim pér njé Pretendim Garancie brenda 60
(gjashtédhjeté) ditésh kalendarike (“Data e Njoftimit té Pretendimit”) nga data kur Blerési
ka marré realisht dijeni pér kété veprim, fakt apo ngjarje, ose né rastin e njé Pretendimi t& njé
Pale té Treté, nga marrja realisht dijeni pér kété Pretendim t& Palés sé Treté ("Njoftimi i
Pretendimit"); dhe

11.1.2 Do té ndérmarré & gjitha hapat e arsyeshme pér té zbutur cilindo prej Démeve g&
mund té rrjedhin nga ky veprim, fakt ose ngjarje (pérfshiré dhe ndonjé Pretendim té Palés sé
Treté).

11.2 Nése ngrihet njé pretendim nga ndonjé palé e treté, qofté né rrugé gjygésore apo
jashtégjyqésore, (“Pretendim i Palés sé Treté”) kundér Shoggris€, pretendim i cili mund t€
¢ojé né Déme, atéheré duhet t&€ ndiget procedura vijuese:

11.2.1 Blerési do t’i dérgojé Shitésit njé Njoftim Pretendimi, brenda afatit té pércaktuar né
nenin 11.1.1, me kusht gjithsesi qé Blerési té béjé gjithé pérpjekjet gé Pretendimit t& Palés s&
Treté té njoftohet sa mé paré pér mundésuar pérgatitien e njé peérgjigie apo deklarate
mbrojtése ndaj Pretendimit té Palés sé Tret&, brenda afatit té kérkuar, si dhe do té bashkélidhé
njé kopje t& kétij Pretendimi t& Palés s€ Treté s&€ bashku me gjithé dokumentet e lidhura me tg,
ose tek te cilat béhet referim né Pretendimin e Palés sé Treté. Njoftimi i Pretendimit duhet-t& -
pérmbajé gjithashtu: :

11.2.1.1 vlerén e Pretendimit t& Palés s€ Tretg;

11.2.1.2 njé pérshkrim t& Garancive apo detyrimeve sipas késaj marréveshje t€ cilat Blerési
pretendon se shkelen pér pasojé nga Shitési;

11.2.1.3 njé pérshkrim dhe llogaritje t¢ Démeve q¢ Blerési ose Shoqgéria mund té pésojé né
bazé té Pretendimit t& Palés s€ Treté;

11.2.1.4 ¢do informacion apo dokument tjetér g€ mund té keté Blerési né lidhje me kété
Pretendim t&é Palés s& Treté; dhe 11.2.1.5 njé referim té shprehur tek afati g€ i &shté dhéné
Blerésit apo Shoggérisé pér t'u pérgjigjur ndaj Pretendimit t€ Palés sé Treté ("Afati i
Pretendimit té Palés sé Treté"). Shitési nuk do té jeté pérgjegjés pér Pretendime t& Paléve t&
Treta, pérvegse nése Blerési i ka paragitur Shitésit njé Njoftim Pretendimi, brenda afatit
kohor, dhe né formén e pércaktuar né kété nen, dhe Shitési do jeté pérgjegjés né ¢do rast,
vetém brenda kufijve t&¢ SHTOJCA 11: .

11.2.2 Shitési do té& njoftojé Blerésin me shkrim brenda 45 (dyzet e pesé) ditésh kalendarike
nga marrja e Njoftimit t& Pretendimit, me kusht qé Shitési t& b&jé gjithe pérpjekjet e tij pér
t’iu pérgjigjur Blerésit pérpara Afatit t¢ Pretendimit te Palés sé Treté (nése éshté e mundur),
nése Shitési pranon ndaj Blerésit se Pretendimi i Palés s¢ Treté €shté apo jo njé Pretendim
Garancie i vlefshém sipas késaj Marréveshje (pavarésisht nése Shitési konsideron se

ekzistojné shkage pér njé Pretendim t¢ Tillg t& Palés sé Tret€).

11.2.3 Nése Shitési nuk pranon se Pretendimi i Palés sé Treté &shté njé Pretendim Garancie i
vlefshém sipas késaj Marréveshje, atéheré Blerési do té keté t& drejté & drejtohet, pér
zgjidhjen e késaj ¢éshtje, tek procedura pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve e pércaktuar nga
neni 20.2, né ményré gé té zgjidhé mosmarréveshjen me Shitésin. N& vijim t& kétij referimi,
Blerési do t& keté té drejté ta zgjidhé me pajtim (me kusht gé kjo zgjidhje t€ realizohet n&
mirébesim dhe pa shkelur parashikimet e késaj Marréveshje, né vecanti pa shkelur detyrimin
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" Blerésit pér té zbutur pasojat sipas nenit 11.1.2), ose té kundérshtojé Pretendimin e Palés sé
Treté, ashtu si¢ Blerési e konsideron té nevojshme.

. 11.2.4 Nése Shitési pranon se Pretendimi i Palés sé¢ Treté gshté njé Pretendim Garancie i
.ylefshém, sipas késaj Marréveshje, atéheré Shitési duhet gjithashtu t& deklarojé nése Shitési:

11.2.4.1 bie dakord me Pretendimin e Palés sé Treté dhe déshiron q¢€ Shogéria
té pranojé té njéjtén gjé; ose

11.2.4.2 nuk bie dakord me Pretendimin e Palés sé Treté dhe/ ose cilésimet e saj dhe ka si
qéllim ta kundérshtojé até.

11.2.5 Nése Shitési nuk jep njé pérgjigie me shkrim né lidhje me Njoftimin e Pretendimit
brenda periudhés kohore té pércaktuar tek neni 11.2.2 mé sipér, Shitési do té konsiderohet se
nuk ka pranuar q¢ Pretendimi i Palés s& Treté € jeté njé Pretendim Garancie i vlefshém sipas
késaj Marréveshje.

11.2.6 Nése Shitési e njofton me shkrim Blerésin se Shitési déshiron g€ Shogéria té pranojé
Pretendimin e Palés sé Treté, atéheré Shitési duhet t'i paguajé Blerésit brenda gjashtédhjeté
(60) Ditésh Pune nga dita e pranimit t& Pretendimit t¢ Garancisé, Démet e caktuara tek
Pretendimi i Palés sé Treté, dhe ¢do kosto e shpenzim tjetér t€ arsyeshém (duke pérfshiré
tarifat e arsyeshme t& avokatit dhe t& konsulentéve té tjeré), t& hasur apo g€ ngrihet pér
Blerésin apo pér-Shoqériné pér zbutjen Démeve nga Pretendimi i Palés sé Treté, nga data ¢
marrjes se njoftimit t& Shitésit pér pranimin e Pretendimit té Palés s€ Treté.

11.2.7 Nése Shitési e njofton Blerésin me shkrim se déshiron g€ Shoggéria té kundérshtojé
Pretendimin e Palés s& Treté, atéheré Shitési mund t& zgjedhé té drejtojé mbrojtjen kundér
Pretendimit té Palés sé Treté me shpenzimet e tij, dhe pér t€ arritur dicka t& tillg do té keté t&
drejté té caktojé pérfagésues ligjor dhe t'i kérkojé Blerésit dhe/ose Shoggérisé t& léshojné
prokurat e nevojshme pér kété pérfagésues. Ushtrimi i kétyre t& drejtave nuk nénkupton se
Shitési merr pérsipér pérgjegjési pér Pretendimin e Palés sg Treté.

11.2.8 Pavarésisht nése mbrojtja kundér Pretendimit t& Palés s€ Treté ushtrohet nga Shitési
apo nga Blerési, Palét bien dakord si vijon:

11.2.8.1 Palét duhet ta mbajné njéra-tjetrén té informuar pa vonesé dhe si¢ duhet, kurdoheré
qé nevojitet;

11.2.8.2 Avokati, apo pérfagésuesi ligjor, sipas rastit, i cili merret me administrimin e
mbrojtjes ligjore kundér Pretendimit té Palés s& Treté do t& udhézohet té japé kopje té gjithe
dokumentacionit, korrespondencés dhe informacionit né lidhje me Pretendimin e Palés sé
Treté, si pér Shitésin ashtu edhe pér Blerésin;

11.2.8.3 Palét do t& zhvillojné dhe do t& kené kujdes t& ndérmarrin té gjitha veprimet g&
kérkohen nga Pala e cila ndjek mbrojtjen kundér Pretendimit t€ Palés sé treté, né ményreé gé t&
pengohet, pérgjigjet apo té kundérshtohet Pretendimi i Palés sé Treté;

11.2.8.4 Palét do t'i vené né dispozicion njéra—tjetrés, né kohé personat,dokumentet, dhe
materiale té tjera gé disponojné ose posedojné, t& kérkuara nga Pala e cila kryen mbrojtjen
kundér Pretendimit té Palés sé Treté, pér t’i pérdorur né mbrojtjen kundér kétij pretendimi dhe
do t& bashképunojné né mirébesim me njéra-tjetrén né mbrojtje nga ky pretendim;

11.2.8.5 Pala e cila drejton mbrojtjen kundér Pretendimit t¢ Palés s¢ Treté do t& kujdeset g€
trajtimi i Pretendimit t& Palés sé Treté t€ ndiget me kujdes; dhe
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I 1 ;,8 6Pa1él do té€ marrin miratimin paraprak t& shprehur me shkrim té Palés tjetér né lidhje
“me gdo veprim i cili mund & rrisé vlerén e Pretendimit té Palés sé Treté, dhe t&
y kompmmeto_]e, pranojé perg;eg;em né lidhje me, apo t& zgjidhé me pajtim Pretendimin e Palés
=8¢ Tret¢, me kusht qé nése ky veprim kryhet nga Blerési pa miratimin paraprak t& shprehur
.me shkrim t& Shitésit, vlera e rritur nuk do t& jeté pjesé e Pretendimit t& Garancisé, dhe ¢do
- marréveshje pér zgjidhjen me pajtim t€ Pretendimit té Palés sé Treté nga Blerési do té
konsiderohet si térhegje e Blerésit nga Pretendimi i Garancisé:;

11.2.8.7 Kur né rastet e parashikuara né nenin 11.2.7, Shitési kryhen njé veprim nga pérputhje
me paragrafin 11.2.8.6 mé sipér, pa miratimin paraprak me shkrim t& Bleré&sit, vlera e rritur do
t& peérfshihet tek Pretendimi i Garancisé dhe ¢do marréveshje pér zgjidhjen me pajtim t&
Pretendimit t€ Palés sé Treté nga Shitési do té konsiderohet si pranim i Pretendimit té
Garancis€ nga Shitési, dhe do t& gjejé zbatim neni 11.2.6. lidhur me shumén e réné dakord pér
zgjidhjen e Pretendimit té Palés sé Treté me pajtim.

11.2.9 Nése Shitési zgjedh té kundérshtojé njé Pretendim té Palés sé Treté, me pérjashtim té
rastit kur Shitési ndérmerr né ményré té drejtpérdrejté mbrojtien kundér kétij pretendimi,
Shogéria do t& pérballojé gjithé kostot dhe shpenzimet gé lindin né lidhje me kété pretendim,
(pérfshiré tarifa, shpenzime, taksa, garanci, parashikime, shpenzime gjyqésore, dhe
konsulencés ligjore). Né kété rast, Blerési, pa cénuar parashikimet e neneve 11.2.8.6 dhe
11.2.8.7, nuk do t& ket€ detyrimin t& ndérmarré veprimet e mbrojtjes né lidhje me Pretendimin
e Palés s€ Tretg, té cilat mund t& kérkohen nga Shitési.

11.2.10 Nése njé Pretendim i Palés sé Treté gé éshté kundérshtuar né pérputhje me kété nen
11.2 pranohet, térésisht ose pjesérisht me njé vendim gjygésor té formés sé preré té
paapelueshém ose me vendim arbitrazhi, sipas rastit, Shitési do t'i paguajé Blerésit brenda
gjashtédhjeté (60) Ditésh Pune nga data kur ka hyré né fugi vendimi i formés s& preré apo
vendimi i arbitrazhit, apo hyn ne fugi marréveshja pér zgjidhje me pajtim, si¢ mund té jeté
réné dakord né pérputhje me nenet 11.2.8.6 dhe 11.2.8.7, shumén gé Shogqéria duhet t’i
paguaj€ palés s& treté apo Démet e pésuara realisht nga Shoggéria si rrjedhojé e kétij vendimi
pérfundimtar t& formés sé preré, apo vendim arbitrazhi, si dhe ¢do kosto apo shpenzime
(pérfshiré tarifat e arsyeshme té avokatit), t& hasura apo t&é pérballuara nga Shoqéria gjaté
mbrojtjes kundér Pretendimit té Palés s& Treté.

11.2.11 Nése Shitési nuk paguan Démet brenda periudhés sé pércaktuar tek nenet 11.2.6 ose
11.2.10 sipas rastit, Blerési do t& keté t& drejté t& nisé njé proceduré zgjidhje mosmarréveshje
si¢ pércaktohet nga neni 20.2.

11.3 Neése Blerési i paraget Shitésit njé Njoftim Pretendimi i cili nuk &shté i bazuar tek njé
Pretendim i njé Pale t& Treté (“Pretendim i Drejtpérdrejté”), do té ndlqet procedura e

méposhtme:

11.3.1 Blerési do t’i paragesé Shitésit njé Njoftim Pretendimi brenda Datés sé Njoftimit t&
Pretendimit i cili do t& pérmbajé:

11.3.1.1 nj€ pérshkrim t& Garancive, Angazhimeve apo detyrimeve sipas késaj Marréveshje
q€ pretendimet e Blerésit jan& shkelur nga Shitési;

11.3.1.2 nj& pérshkrim dhe llogaritje e Démeve qé Blerési apo Shoqéria mund t& kené pésuar,
si pasojé e shkeljes;

11.3.1.3 ¢do lloj informacioni tjetér apo dokumenti mbi té cilin Blerési e bazon Pretendimin e
tij t&¢ Drejtpérdrejté. Shitési nuk do té jeté pérgjegjés né lidhje me ndonjé Pretendim t&
Drejtpérdrejté pérvegse né rast se Blerési i ka paragitur Shitésit njé¢ Njoftim Pretendimi
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* Brenda afatit kohor dhe né formén e pércaktuar nga ky nen 11.1.1 dhe né ¢do rast brenda
kufijve t&¢ SHTOJCES 11:

11.3.2 Shitési do t’i njoftojé Blerésit pranimin ose kundérshtimin e tij ndaj Pretendimit té
Drejtpérdrejté brenda dyzet e pesé (45) dité kalendarike nga marrja e Pretendimit t&
" Drejtpérdrejté. Né rast se Shitési pranon Pretendimin e Drejtpérdrejté, ai do t& paguajé
shumén e Démeve te kérkuar si¢c detajohet nga Blerési né Njoftimin e Pretendimit brenda
afatit prej gjashtédhjeté (60) Dité Pune nga dita e pranimit té Pretendimit t& Drejtpérdrejté. Né
rast se Shitési nuk paguan Démet brenda késaj periudhe, Blerési do t€ keté t€ nisé njé
proceduré pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve si¢ pércaktohet nga 20.2.

11.3.3 Nése Shitési e kundérshton Pretendimin e Drejtpérdrejté brenda afatit kohor té
pércaktuar né nenin 11.3.2, Palét do té pérpigen té arrijné njé marréveshje brenda nja afati
prej néntédhjeté (90) Dité Pune nga marrja e njoftimit t&€ kundérshtimit. N& rast se Shitési nuk
dérgon pérgjigje me shkrim lidhur me Pretendimin e Drejtpérdrejté, brenda afatit kohor te
parashikuar nga neni 11.3.2, do t& konsiderohet sikur Shitési e ka kundérshtuar Pretendimin e
Drejtpérdrejté, dhe do té nisé té llogaritet afati i mésipérm prej néntédhjeté (90) Dit€ Pune
lidhur me zgjidhjen e mosmarréveshjes, duke filluar nga data e pérfundimit t€ afatit kohor pér
kthim pérgjigje té Shitésit si¢ pércaktohet tek neni 11.3.2.

11.3.4 Nése Shitési dhe Blerési nuk arrijné t&€ lidhin njé marréveshje me shkrim brenda afatit
pér zgjidhjen e mosmarréveshje, sipas nenit 11.3.3, Blerési do t€ keté té drejté t€ drejtohet pér
zgjidhjen e c¢éshtjes tek procedura e zgjidhjes sé mosmarréveshjeve e pércaktuar tek neni
20.2.

12. SHPALLJET

12.1 Pérmbajtja e njoftimeve apo deklaratave pér shtyp apo komunikimeve t€ pérdorura pér
géllime marketingu, tregtare, apo t€ ngjashme né lidhje me Transaksionin, pavarésisht
népérmjet cilit mjet komunikimi kryhen ato, do té miratohet nga Palét pérpara publikimit t&
tyre.

12.2 Nése cilado prej Paléve t& késaj Marréveshje déshiron t€ publikojé, jashté kufijve té
procedurave pérkatése té kérkuara nga ligji pér pérmbushjen e Kushteve Paraprake sipas
neneve 7.1.6 deri tek 7.1.8, dhe ¢do aspekt t& késaj Marréveshje pérpara Pérfundimit, Palét
duhet té arrijné njé marréveshje né lidhje me informacionin gé béhet publik, kushtet e kétij
publikimi dhe kohén kur kryhet para se ky informacion t&€ mund t€ béhet publik.

13. KONFIDENCIALITETI

13.1 Secila prej Paléve angazhohet kundrejt Palés tjetér se do t€ ruajé gjaté gjithé kohés
konfidencialitetin e ¢do Informacioni Konfidencial (a) pér t€ cilin kjo Palé ka dijeni, e
zotéron, e ka né ruajtje, apo e kontrollon pérpara Datés sé Pérfundimit, ose (b) pér té cilin
merr dijeni, e zotéron, e ka merr né ruajtje, apo né kontroll mé tej, né pérputhje me
parashikimet e ké&saj Marréveshje, me pérjashtim nése pérhapja e kétij Informacioni
Konfidencial kérkohet nga ligji apo nga ndonjé Autoritet. Pér shmangien e ¢do dyshimi, ky
angazhim né lidhje m Informacionin Konfidencial pérfshin edhe, por pa u kufizuar,
Pretendimin e Palés sé Treté, si dhe informacionin e lidhur me pérgatitjen, negocimin,
marréveshjen dhe/ose pércaktimin e ¢do Bilanci Pérfundimi, dhe/ose Vlerén Neto t€ Aktiveve

né Pérfundim.

13.2 Secila prej Paléve do ta trajtojé, dhe Blerési do té sigurohét qé€ edhe ¢do anétar i Grupit
ta trajtojé si ngushtésisht Konfidencial e t€ mos pérhapé asnjé informacion t€ marr€ apo té
pérfituar si rezultat i lidhjes apo i zbatimit t& késaj Marréveshje, informacion ky i cili lidhet
me:
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13.2:1 Negocimet e késaj Marréveshje apo cilindo dokument t& referuar né té, ose

- 13.2.2 Cdo dhe t€ gjitha dokumentet e véna né dispozicion t& Blerésit, vecanérisht, por pa u
kufizuar tek ato dokumente té véna né dispozicion té Blerésit tek Dhoma e t&¢ Dhénave gjaté
Procesit t€ Vlerésimit.

13.3 Cilado prej Paléve mund t€ pérhapé informacion i cili ndryshe do ishte konfidenciale
sipas parashikimeve t& nenit 13.1 nése dhe deri né masén kur:

13.3.1 Pérhapja e informacionit kérkohet nga ligjet e ndonjé juridiksioni t& lidhur, ose pér
qéllime t& ndonjé procedure gjyqésore:

13.3.2 Pérhapja kérkohet nga shkémbimi i ndonjé garancie ose nga organe rregullatore apo
geveritare né varésing e té cilave ndodhet apo sshté cilado prej Paléve, kudo
qé ndodhet;

13.3.3 Informacioni i jepet né ményré ngushtésisht konfidenciale pér nevoja informimi
punémarréseve, késhilltaréve profesionisté, auditéve dhe bankieréve té Palés né fjalé;

13.3.4 Pérhapja e informacionit kérkohet pér zbatimin e t& drejtave (& asaj Pale né kuadrin e
késaj Marréveshje, me kusht q¢ pérhapja e informacionit sipas neneve 13.3.1 or 13.3.2 t&
kryhet vetém pas njoftimit t& dérguar tek Shitési apo tek Blerési, sipas rastit, duke pérjashtuar
rastin kur ky njoftim paraprak i Palés tjetér &shté i paligjshém.

13.4 Pavarésisht parashikimeve t& mésipérme me mbi pérhapjen e informacionit, Pala e cila
kryen kété pérhapje do t€ jeté plotésisht dhe térésisht pérgjegjése kundrejt Palés tjetér né
pérputhje me parashikimet e kétij neni 13.

13.5 Kufizimet e parashikuara tek ky nen 13 do t&€ géndrojn€ né fugi deri né pérvjetorin e dyté
té Datés sé Nénshkrimit, me pérjashtim nése ky informacion béhet publik pér géllime t&
ndryshme nga shkelja prej Palés marrése t€ detyrimeve te saj t€ konfidencialitetit sipas késaj
Marréveshje.

13.6 Palét bien dakord se marréveshja e ndérmjetme e ruajtjes se konfidencialitetit e lidhur
ndérmjet Paléve qé i dha Blerésit akses tek Dhoma e t& Dhénave pérfundon me efekt t€

menjéhershém.

14. NJOFTIMET

14.1 Njoftimi, miratimi, pélqimi, ose komunikimet e tjera t€ kryera né lidhje me két&
Marréveshje:

14.1.1 Duhet t& jené né gjuhén angleze;
14.1.2 Duhet te jené me shkrim (kjo nuk pérfshin postén elektronike); dhe

14.1.3 Duhet dérguar tek selia e marrésit, ose dérguar me faks tek njé numér faksi biznesi i
marrésit sic specifikohet tek ky nen, ose dérguar natén népérmjet njé korrieri
ndérkombétarisht t& njohur tek selia e biznesit té marrésit, ose nése marrési njofton se ka njé
adresé tjetér apo numér tjetér faksi, népérmjet njérés prej ményrave t€ pérmendura tek ky nen
tek ajo adresé selie apo numér faksi. N& ¢do rast, nése komunikimi dérgohet népérmjet faksit,
duhet shoggéruar edhe me njé kopje t& shtypur t& dérguar me korrier.
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“14.2 Me pérjashtim kur parashikohet ndryshe shprehimisht n& kété Marréveshje. ¢do njoftim.
.miratim apo pélgim, apo tjetér komunikim do té prodhojé efekte nga momenti i marrjes (ose
_ngse ndodh mé shpejt, marrja konsiderohet se éshté realizuar né pérputhje me 14.3, me
- -pérjashtim t& rastit kur né & specifikohet njé moment mé i vonshém marrje).

14.3 Njé letér apo faks konsiderohet se &shté marré:

14.3.1 Né rast dérgimi me korrier natén, e me pérjashtim té rastit kur merret realisht me herét,
né datén e dorézimit té regjistruar nga shoggria e korrierit t€ natés; dhe 14.3.2 N& rast t€ njé
faksi, nga prodhimi i njé raporti transmetimi nga makina prej té cilés éshté dérguar, raport i
cili tregon se faksi éshté dérguar i ploté tek numri i faksit t¢ marrésit.

14.4 Cdo njoftim i dérguar tek Blerési do té dérgohet tek:

Né vémendje t&: Administratorit t¢ Kurum International Sh.a
Adresa: Komuna Bradashesh, Kombinati Metalurgjik, Elbasan, Shqipéri;
Numér Faksi: +35554257844 ose +35542290522

14.5 Cdo njoftim i dérguar tek Shitési do té dérgohet tek:

NE vémendje té: Ministria e Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés
Adresa: Blv. Déshmorét e Kombit, 1001, Tirang, Republika e Shqipérisé
Numér Faksi: +35542223455

15. VEPRIME TE METEJSHME

Té gjitha Palét, duhet q& pér aq sa éshté e mundur té kryejné apo t& sigurojné gjithcka qé
mund té jeté e nevojshme pér té zbatuar kété Marréveshje, duke pérfshiré nénshkrimin e
gjithe deklaratave dhe dokumenteve, thirrjen e gjithé takimeve, akordimin e gjithé
doréhegjeve dhe pélgimeve, dhe miratimi i gjithé rezolutave, pra ushtrimi i gjith€ autoritetit
dhe té drejtave né dispozicion té tyre.

16. KALIMI

Kjo Marréveshje &shté personale pér Palét, dhe as kjo Marréveshje si dhe asnjé prek té
drejtave ose detyrimeve sipas késaj Marréveshje nuk mund té kalohet (térésisht apo
pjesérisht), apo transferohet, ngarkohet, apo shitet né cfarédolloj ményre, pa miratimin
paraprak me shkrim t& Palés tjetér. Cdo tentative pér kalim, transferim, ngarkim, apo shitje né
kundérshtim me kété nen do té jeté i paviefshém.

17. PAGESAT

17.1 Té gjitha pagesat qé kryhen sipas késaj Marréveshje do té b&hen té& plota, pa zbritje, pa té
drejté mbajtje, apo kundér pretendim, i ¢farédolloj, dhe pa asnjé deduktim apo mbajtje shume
e ¢farédo lloji, me pérjashtim nése kjo gjé parashikohet shprehimisht nga kjo Marréveshje,
ose nése kérkohet nga ligji, rast né té cilin Pala q€ kryen pagesén sé€ bashku me pagesén e
shumés pérkatése, do té kryejé dhe pagesén e njé shume shtesé qé duhet zbritur, apo mbajtur
sipas legjislacionit t& zbatueshém, pér t€ siguruar gé Pala tjetér t¢ marré njé shumé neto (t&
liré nga ¢do zbritje apo mbajtje shume né lidhje me veté shumén shtes€), € cilén do ta kish
marré nése ligji nuk do té kish kérkuar kryerjen e kétyre zbritjeve apo mbajtjeve té shumave.

17.2 Né rast se ndonjéra prej shumave gé kérkohet té shlyhen sipas késaj Marréveshje nuk
shlyhet brenda afatit pérkatés, késaj shume do t'i shtohet njé interes né bazé vjetore, né

normén




image43.jpeg
:’TEUROI}OR 3-mujor plus 3%, i llogaritur ¢do dité pér periudhén qé nga dita kur duhej kryer
pagesa k& deri né ditén kur kjo pagese kryhet. duke pérfshire edhe kété dité, kjo para dhe pas
cde-gjykimi.

173 Pérvegse nése deklarohet shprehimisht ndryshe, té gjitha pagesat g€ duhen kryer ne
kuadér té késaj Marréveshje duhen béré né Euro tek Pala pérkatése si me poshté:

17.3.1 Pér Shitésin, pagesa né para népérmjet transfertés bankare té pakthyeshme té fondeve
né dispozicion t& menjéhershém, tek llogaria bankare e njoftuar nga Shitési; dhe

17.3.2 Pér Blerésin pagesa né para népérmjet transtertés bankare té pakthyeshme té fondeve
né dispozicion t€ menjéhershém, tek llogaria bankare e njoftuar nga Blerési:

18. TE PERGJITHSHME

18.1 Me pérjashtim nése parashikohet ndryshe né kété Marréveshje, Palét duhet t&¢ mbulojné
kostot dhe shpenzimet e tyre, né lidhje me, dhe t& hasura gjaté pérgatitjes dhe negocimit té
késaj Marréveshje dhe té Transaksionit, me pérjashtim t& kostove qé rrjedhin nga transferimi i
Aksioneve, duke pérfshiré dhe shpenzimet noteriale q& mund aidhen me kété Marréveshje,
té cilat do t€ pérballohen dhe shlyhen pa vonesé nga Blerési.

18.2 Nése ndonjé prej parashikimeve t& késaj Marréveshje do té konsiderohet térésisht apo
pjesérisht e paligjshme, e pavlefshme, apo e pazbatueshme, ligjshméria, vlefshméria dhe
zbatueshméria e parashikimeve t& tjera té késaj Marréveshje nuk do té& cénohet prej sa mé lart,
dhe Palét do t€ negociojné né mirébesim zévendésimin.e parashikimeve té tilla nga
parashikime t€ tjera té ligjshme;-t&€ vlefshme dhe-t& zbatueshme té cilat t& kené njé efekt té&
njéjté ose sa mé t& ngjashém té jeté e mundur, me transaksionet e késaj Marréveshje sipas
parashikimit origjinal, por gjithsesi me kusht g& negociatat e lartpérmendura né mirébesim do
t¢ jené e vetmja pasojé ndérmjet Paléve né& rast se ndonjé nga parashikimet e késaj
Marréveshje do t€ konsiderohet térésisht apo pjesérisht e paligjshme, e pavlefshme, apo e
pazbatueshme.

18.3 Gjuha e ké&saj Marréveshje dhe e transaksioneve té parashtruara né t& do té jeté anglishtja
dhe gjithé njoftimet, kérkesat, deklarimet, vértetimet dhe dokumentet e tjera apo komunikimet
do t& jené né Anglisht, pérvegse nése bihet dakord ndryshe. Nése kjo Marréveshje apo ndonjé
dokument i shkémbyer ndérmjet Paléve né pér puthje me té &shté pérkthyer né ndonjé gjuh&
tjetér g€ nuk &shté Anglisht, variant Anglisht i Marréveshjes dhe dokumentit do t&

mbizotérojé.

18.4 Asnjé heqje dore nga ose pér llogari t& cilésdo Palé té késaj Marréveshje, apo cilado prej
t€ drejtave t€ saj ne kuadér t& késaj Marréveshje nuk do t& ¢lirojé ndonjé Palé tjetér nga
kryerja e ploté e detyrimeve t&€ parashikuara né két¢ Marréveshje, me pérjashtim t& sa
parashikohet n€ até doréhegje. Cdo léshim, vonesé apo doréhegje e ndonjérés prej Paléve né
dobi t& njé tjetre (ose t& ndonjé pjese t&€ ndonjé tjetre), nga té drejtat e saj sipas késaj
Marréveshje do t€ jeté detyruese vetém nése do té jeté kryer me shkrim. '

18.5 Cdo lehtésim, léshim apo vonesé (s& bashku “Léshim”) e cilésdo prej Paléve gjaté
ushtrimit, apo ¢do déshtim i cilésdo Palé pér t€ ushtruar ciléndo té drejté né kuadér té késaj
-Marréveshje apo Ligjit t€ zbatueshém nuk do t& interpretohet si hegje dore nga ajo e drejté,
dhe nuk do t&€ ndikojé mé tej n& zotésing e Palés pér té ushtruar até t& drejté apo kérkojé ¢do
kompensim, dhe as nuk do t€ pérbéjé heqje doré nga ndonjé e drejté tjetér (qofté kundér asaj
Pale apo kundrejt ndonjé personi tjetér).

19. GJITHE MARREVESHJA
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g}lthe marreveshjen ndérmjet Paleve né llthC me objektin e késaj Mdrrevcshje dhe
“~“Transaksionin, dhe zévendésojné gjithé marréveshjet e tjera ndérmjet Paléve, qofshin ato té
*" kryera gojarisht apo me shkrim, né lidhje me té njéjtin objekt.

19.2 As kjo Marréveshje dhe as ndonjé prej parashikimeve té saj nuk mund t& hidhet poshté.
amendohet apo ndryshohet, me pérjashtim nése kryhet népérmjet njé marréveshjeje ndérmjet
Paléve té lidhur me shkrim. Cdo amendim i tillé, do t’i nisé efektet e tij nga data e
nénshkrimit (me pérjashtim nése &shté réné dakord pér njé daté t¢ mévonshme). té& njé
marréveshje ndryshuese me fuqi detyruese ligjore nga pérfaqésuesi(t) e t& dyja Paléve.

20. LIGJI 1 ZBATUESHEM DHE JURIDIKSIONI

20.1 Kjo Marréveshje do té geveriset nga dhe do té interpretohet né pérputhje me dispozitat e
ligjit material shqgiptar, pa zbatimin e rregullave mbi konfliktin e legjislacioneve. .

20.2 Duke hequr doré shprehimisht nga ¢farédolloj forumi nga e i cili cilado prej Paléve
mund té keté t€ drejté, t€ dyja Palét bien dakord se t& gjitha divergjencat apo mosmarréveshjet
té cilat lindin na apo né lidhje me kété¢ Marréveshje apo me Transaksionin, duke pérfshirg
shpérblimin e Démeve, do t& zgjidhen me mirébesim dhe me kujdes té arsyeshém. Té gjitha
divergjencat dhe mosmarréveshjet duke pérfshiré dhe ato mbi shlyerjen e Démeve t& cilat nuk
zgjidhen me mirékuptim né pérputhje me parashikimet e késaj Marréveshje, do t& zgjidhen
sipas Rregullave t&€ Arbitrazhit t&¢ Dhomés Ndérkombétare t€ Tregtisé me njé pcrberje prej tre
(3) arbitrash t& caktuar né pérputhje me Rregullat e Arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare té
Tregtis€. N& shmangie t€ Rregullave té Arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé,
kryetari i Gjykatés s& Arbitrazhit do t& caktohet vetém nga Gjykata Ndérkombétare e
Arbitrazhit nése dy arbitra e caktuar nga Palét nuk arrijné té¢ emérojné kryetarin brenda njé
afati prej njézet (20) Dité Pune pas caktimit t& tyre. Gjaté kryerjes se emérimit, arbritrat e
Gjykatés Ndérkombétare té Arbitrazhit duhet té mbajné parasysh propozimet né mirékuptim
t€ Paléve. Gjuha e arbitrazhit do té jeté gjuha Angleze. Vendi i arbitrazhit do t& jeté né Vjeng,

Austri.
21. HEQJA DORE NGA IMUNITETI SOVRAN

21.1 Shitési paraget dhe garanton se pjesémarrja e tij né kété Marréveshje dhe pérmbushja e
detyrimeve t& paragitura kétu jané t& njé natyre tregtare dhe jo akte publike apo geveritare, si
dhe se nuk ka t€ drejté t& pretendojé imunitet nga procedimet ligjore lidhur me até veté apo
asetet e tij mbi bazén e sovranitetit, ose ndryshe sipas ndonjé ligji apo né ndonjé juridiksion
ku ndonjé veprim mund t& kryhet né drejtim té zbatimit t&¢ ndonjérit prej detyrimeve gg
rrjedhin nga apo né lidhje me kété Marréveshje. Népérmjet ké&saj Shitési heq doré né ményré
t€ pakthyeshme nga kété t€ drejta pér imunitet né lidhje me detyrimet e tij té cilat lindin sipas
apo né lidhje me kété Marréveshje, deri pér sa Shitési ose ndonjé prej asesteve t€ tij ka ose
mund t€ keté me tutje ndonjé t& drejté imuniteti nga zbritjet, procedimet ligjore, bashkélidhjet
para gjykimit, t& tjera bashkélidhje apo zbatim i gjykimit mbi bazé sovraniteti apo tjetér.

22. VEPRIMI I DEMSHEM I QEVERISE

22.1 Cilido prej veprimeve apo mosveprimeve né vijim té€ kryera nga njé Ent Qeveritar pas
Datés sé Pérfundimit t& késaj Marréveshje do té konsiderohet se shkakton njé Veprim té
Démshém Shtetéror (VDSH) kundrejt Shogérisé dhe/ose Blerésit:

22.1.1 ¢do detyrim apo ndryshim i Ligjit i drejtpérdrejt apo i posagém ndaj Shoggrisé dhe/ose
Biznesit té saj, ose gé &shté diskriminues ndaj Shogérisg, i cili e pengon Shoqgériné qé té
vazhdojé teé kryejé t& gjithé ose njé pjesé té Biznesit t& saj né ményrén si¢ kryhet aktualisht;
ose
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#2212 ¢do’detyrim apo ndryshim i Legjislacionit mbi Sektorin e Energjis€ Elektrike, i
drejtpérdrejt apo i posagém ndaj Shogérisé dhe / ose Biznesit € saj, ose i cili éshté
diskriminues ndaj Shoqgrisé, i cili kufizon t€ drejtén e Shoqeris€ pér té disponuar né kushte t&
tregut népérmjet marréveshjeve tregtare, pér té gjithé energjing elektrike t& gjeneruar prej saj:
ose

22.1.3 ¢do detyrim apo ndryshim i Legjislacionit mbi Sektorin e Energjisé Elektrike, i cili
kufizon liriné e Shoqgrisé pér té eksportuar energji;

22.1.4 ¢do detyrim apo ndryshim i Ligjit t& fushés mjedisore i cili do t€ kish pér pasojé
shtréngimin e kushteve té zbatueshme pértej normave dhe rregullave té Bashkimit Evropian
né fuqi né até moment, né lidhje me t€ njéjtén ¢éshtje; pér shmangien e ¢do dyshimi, ¢cdo
shtese, apo ndryshim né Ligj i cili ka pér géllim lehtésimin e pasojave mjedisore t€ shkaktuar
nga kushte mjedisore apo atmosferike t& jashtézakonshme nuk do t& pérbéjé nj¢ VDSH me
kusht q& t& mos keté njé objekt dhe as njé koh&zgjatje mé & madhe sesa &shté e nevojshme
pér lehtésimin e kétyre kushteve mjedisore dhe atmosferike té jashtézakonshme; ose

22.1.5 ¢do térhegje, anulim, amendim, mos-I&shim apo mos-rinovim i ndonjé Autorizimi pér
Shoggring, qé éshté e pajustifikueshme né pérputhje me Ligjin; ose 22.1.6 ¢do shpronésim,
dénim, rekuizim, konfiskim apo shtetézim, apo ¢do veprim tjetér me efekt té njéjté apo té
ngjashém, i t& gjitha ose i ndonjé pjese thelbésore t& Aksioneve, té Biznesit, dhe/ose t&
aktiveve té Shoggrisg; ose

22.1.7 ¢do ndalim apo kufizim i transferimin e té ardhurave apo té fitimeve té Shoggrisé,
jashté Republikés sé Shqipérisé (duke pérfshiré ndalimin dhe kufizimin e shkémbimit t€
monedhés s€ huaj).

22.2 Né rast t¢ njé VDSH, Blerési duhet t’i dérgojé Shitésit njé njoftim me shkrim brenda
tridhjeté (30) Dité Pune nga data kur Blerési ka marré dijeni mbi kété VDSH, dhe Shitési do
té ndérmarré gjithé pérpjekjet e tij pér zgjidhjen e ¢éshtjes s& VDSH né fjalé, jo mé voné se
gjashtédhjeté (60) Dité Pune nga marrja e njoftimit t& dérguar nga Blerési né lidhje me
VDSH;

22.3 Nése Shitési nuk do té japé zgjidhje né lidhje me VDSH brenda afatit prej gjashtédhjeté
(60) Dité Pune, Palét do t& diskutojné menjéheré né mirébesim né ményré gé té arrihet njé
zgjidhje e kénagshme pér t€ dy Palét pér kthimin e Blerésit né situatén né t& cilén do t€ kish
gené nése nuk do t& ishte verifikuar VDSH (duke pérfshiré dhe kompensime pér kostot dhe
humbjet e fitimeve). Marréveshja e arritur pér rikthimit té pozicionit t€ Blerésit pas
verifikimit t& nj&¢ VDSH, do té kryhet me shkrim ndérmjet Shitésit dhe Blerésit, jo mé voné se
néntédhjeté (90) Dité Pune nga pérfundimi i afatit t& lartpérmendur prej gjashtédhjeté) Dité
Pune, me pérjashtim kjo t& rastit nése Palét bien dakord me shkrim ta zgjasin kété periudhé
prej néntédhjeté (90) Ditésh Pune.

22.4 Nése Shitési nuk do té arrijé t& zgjidhé apo té rikthejé situatén e Blerésit sipas kushteve
dhe parashikimeve t& marréveshjes se realizuar me shkrim ndérmjet Paléve sipas nenit 22.3,
ose nése ndérmjet Shitésit dhe Blerésit nuk &shté lidhur njé marréveshje me shkrim brenda
periudhés s& pérmendur tek neni 22.3, dhe me pérjashtim nése Shitési dhe Blerési kané lidhur
ndonjé marréveshje tjetér me shkrim, Blerési do té keté té drejté t& kérkojé kompensim pér
Démet nga Shitési, dhe tia referojé ¢éshtjen pér zgjidhje procedurés pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve t& pércaktuar tek neni 20.2.

23. DISPOZITA MBIJETUESE
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i

. 23,!"Pervc¢se sa €shté parashikuar shprehimisht né kété Marréveshje, térheqja e cilésdo prej

‘Vj'PaieYe nga kjo Marréveshje nuk do t€ cenojé té drejtat dhe detyrimet e vazhdueshme té

,Pa!eyt: sipas'kétij neni, sipas neneve 13, 14, 18. 19, 20 dhe 21, si dhe ndonjé parashikim tjetér

“‘apo Shtojcé e késaj Marréveshje, e cila shérben pér t’i dhéné efekt kétyre té drejtave dhe
" detyrimeve t& vazhdueshme té Paléve qé pérbén térhegjen.

. Kjo Marréveshje nénshkruhet nga Palét né katér (4) kopje, né datén dhe vendin e
pérmendur né fillim té késaj Marréveshje:

Shitési: Blerési:

Emri: Enno Bozdo Emri: Koray Zeytinogiu
Pozicioni: Zévendés Ministér i Pozicioni: Administrator dhe
Ekonomisé Tregtisé dhe Pérfagésues Ligjor

Energjetikés
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SHTOJCA 1: [PERKUFIZIME DHE INTERPRETIME]

~I\ NEg kété Marréveshje, pérvegse kur kérkohet ndryshe nga konteksti i njé parashikimi t¢
p()Ségfém té késaj Marréveshje, kéto terma do t& kené kuptimin vijues:

"Bila_ilci i vitit 2011". do té thoté pasqyrat financiare t€ Shoqéris€ deri mé datén 31.12.2011 te

-peérgatitur né pérputhje me SNRF, si pjesé e pasqyrave financiare t€ audituara t€ dorézuara
_nga Shitési tek Blerési né Dhomén e té Dhénave, dhe bashkélidhur kétu si SHTOJCA 4: Pjesa
Do v

"Vlera Neto e Aktiveve e vitit 2011", do té thoté vlera e pérgjithshme e aktiveve té
Shoggrisé e pakésuar me detyrimet e saj, pérgatitura né pérputhje me SNRF dhe llogaritur né
bazé té Bilancit t& vitit 2011, bashkélidhur kétu si SHTOJCA 4: Pjesa 2: ;

"3-muaj EURIBOR", do té thoté Norma e Interesit Ndérbankar pér Kredidhénie né Euro
bazuar mbi normat mesatare t€ interesit me t€ cilat bankat e Eurozonés ofrojné huadhénie t¢
fondeve té pagarantuara kundrejt bankave t€ tjera né tregun ndérbankar pér depozitat me afat
tre (3) mujor né Euro. Pér ditét té cilat nuk konsiderohen si dit€ pune, gjaté cilave EURIBOR
3-muaj nuk mund t€ llogaritet, do t&€ aplikohet EURIBOR 3-muaj i pércaktuar pér ditén e

punés g€ paraprin;

"Llogarité", do té thoté llogarité financiare t€ Shogérisé, sipas kérkesave té Ligjit nr. 9228,
daté 29.4.2004 “Mbi kontabilitetin dhe Pasqyrat Financiare “, i ndryshuar.

"Dokumentet e Blerjes", do té keté kuptimin e dhéné& né nenin 19.1;
"Rregullim”, do té keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa 4: ;

"Komunitetet e Ndikuara"”, do té thot¢ ¢do njeri apo komunitete vendore t&€ ndodhura
gjeografikisht afér me Shogqéring, té cilat jané objekt rreziku t€¢ mundshé&m aktual apo t&
mundshém dhe/ose njé ndikim té pavaforshém lidhur me kryerjen e Biznesit;

"Marréveshje", do té thoté ky dokument si dhe gjith€ shtojcat e tij;

"Autorizim(e)", do t& keté kuptimin ¢do pélgim, leje, licencé autorizim, miratim, certifikaté
apo akt i ngjashém i nj& Enti Qeveritar, akordimi ose rinovimi i t& cilit &shté pérgjegjési e
ndonjé Enti Qeveritar dhe i cili &shté (i) i marré tashmé, apo pér tu marré nga Shoqéria; dhe

(ii) i kérkuar nga Ligji pér zhvillimin e Biznesit, duke pérfshiré gjenerimin dhe shitjen e

energjisé;
"Procesi i Tenderimit", do t& keté kuptimin e dhéné né€ Hyrje, pika F;

"Sigurimi i Ofertés"” do té thoté garancia e dhéné nga pjesémarrésit pérkatés né tender gjaté
zhvillimit t€ Procesit t& Tenderimit;

"Biznes" do t& keté kuptimin e dhé&né n€ Hyrje, pika E;

"Dité Pune" do t& thoté ¢do dité e javés me pérjashtim t& t& shtunave, té dielave, dhe festave
té tjera zyrtare t&€ Republikés s€ Shqipérisé t& cilat nuk bien né dité t&€ shtuné&n apo t& dielg;

"OSSH" do t& thot& shoggéria e licencuar nga ERE pér t€ vepruar si Operator i Sistemit t&
Shpérndarjes t€ energjisé elektrike;

"Njoftim Pretendimi”, do té keté kuptimin gé &shté€ dhé&né& n€ nenin 11.1;
"Data e Njoftimit t& Pretendimit", do t& keté kuptimin g€ i €shté dhéné né nenin 11.1.1;
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. "Ahga‘zhime”, do té thoté angazhimet e ndérmarra nga Shitési dhe Blerési, pérkatésisht sipas
.neneve 9 dhe 10, si dhe né SHTOJCA 9: Pjesa 2: dhe SHTOJICA 12: dhe secili angazhim i
.Shitésit dhe Blerésit do té pérbéjé njé "Angazhim";

'<’;Shoq'érj5‘1", do té keté kuptimin e dhéné né Hyrje, pika A:

"Autoriteti i Konkurrencés" &shté autoriteti i pavarur i cili ka funksione t& kontrollit
tépérgendrimeve sipas Ligjit Shqiptar nr. 9121, “Pér mbrojtjen e Konkurrencés”;

"Veprimet e Pérfundimit” jané veprime té cilat ¢ojné drejt Pérfundimit t& Transaksionit si¢
renditet né€ nenin 7.8;

"Data e Pérfundimit" do té thoté data né té cilén Transaksioni Pérfundon né pérputhje me
nenet 7.8, 7.10.2 ose 8.5 sipas rastit;

"Bilanci i Pérfundimit"” do té keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa 1: ;

"Vlera Neto e Aktiveve né Pérfundim" do t& keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4:
Pjesa 1:;

"Pérfundim" ose "Pérfundim i Transaksionit" do t& keté kuptimin: transferim i titullit t&
Aksioneve nga Shitési tek Blerési, dhe kryerjen e Transaksionit pér ¢farédo g€llimi sipas
késaj Marréveshje;

"Periudha e Pérfundimit” do té keté kuptimin e dhéné tek neni 7.5;

"Deklarata e Pérfundimit" do t& jeté deklarata e pérmendur né nenin 7.10, dhe sipas formatit
té bashkélidhur né SHTOJCA 7: Pjesa 7: ;

" Auditimi i Pérputhshméring” do t& keté kuptimin e auditit te kryer nga Eksperti i ESMS
sipas SHTOJCA 9: Pjesa 3:

"Kushtet Paraprake" jané kushtet pér Pérfundimin e Transaksionit, si¢ renditen né nenin
Tuls

"Informacioni Konfidencial" do t& keté kuptimin ¢do dhe i gjithé informacioni i cili nuk
éshté publik (me pérjashtim nése &shté rrjedhojé e njé shkelje nga ndonjéra prej Paléve, t&
detyrimeve lidhur me konfidencialitetin n& pérputhje me kété Marréveshje), dhe i cili ka
lidhje me biznesin, tregtiné apo ¢éshtjet financiare apo té tjera té cilésdo prej Paléve dhe/ose
t& Shoggrisé (pavarésisht nése ky informacion &shté gojarisht, me shkrim, elektronikisht apo
tjetér formé, dhe qofté i shénuar si “Konfidencial” apo jo ), dhe ¢do, e i gjith& informacioni i
cili ka gené pérftuar, ose marré nga ¢farédolloj informacioni i tillg;

"Kontroll" i pérdorur si emér apo folje, do t& keté kuptimin autoriteti pér t& zgjedhur njé
pakicé t& bordit té¢ administrimit (apo ¢do entitet t& ngjash&ém), ose ndryshe t& drejtojé
administrimin dhe politikat e Shoqérisé né ményré t& drejtpérdrejté ose jo t& drejtpérdrejte,
qofté népérmjet zotérimit t& garancive t& votave, me marréveshje apo ndryshe;

"Tarifa e Rikuperimit t& Kostos" do t& keté kuptimit e dhéné nga neni 4.7;

"Eksperti i Sigurisé sé Digave” do té keté kuptimin njé profesionist i pavarur dhe me
eksperiencé i sigurisé sé digave, i cili mund té jeté njé individ ose nj& firmg, i specializuar né
kryerjen e vézhgimeve mbi siguring e digave, i cili nuk ka qen& i punésuar nga Shoggria dhe
nuk ka ofruar konsulencé pér ndonjérén prej Paléve né lidhje me Transaksionin, dhe as pér
ndonjé firmé tjetér e cila mund té keté konflikt interesi me Shitésin ose Blerésin, i cili do t&
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-’fpuknéséhet‘-‘nga Blerési me shpenzimet e tij.

“Démet” do té thoté kompensimi financiar kundrejt ¢do démi monetar t€ aktual, t€ shkaktuar
rejtpérsédrejti nga njé shkelje e Garancive sipas njé Pretendimi pér Garanci, ose shkelje e
* ¢farédordetyrimi tjetér té ndérmarré nga njéra prej Paléve sipas késaj Marréveshje ose Ligjit,
__dhee pésuar nga Pala tjetér, me kusht qé: (i) Démet t& jeng pranuar nga Pala g€ i ka shkaktuar
ato; ose (ii) kur ekzistojné mosmarréveshje ndérmjet Paléve, Démet té akordohen apo
pranohen né pérputhje me nenin 20. Pérkufizimi i Démeve pérfshin Penalitetet, por pérjashton
humbjet indirekte, kostot e oportunitetit, démet incidentale apo t€ prejardhura:

"Dhoma e té Dhénave" do t&€ keté kuptimin e dhéné tek Hyrja. pika G;
"Data e Pércaktimit" do té keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa |: :
"Pretendim i Drejtpérdrejté” do té keté kuptimin e dhéné nga neni 11.3;

"Shkresa Deklaruese" do té thote shkresa e cila mban t& njéjtén daté té késaj Marréveshje té
drejtuar nga Shitési Blerésit, e cila &shté e bashkélidhur si SHTOJCA 8: ;

"Projekt Bilanci i Pérfundimit” do t& keté kuptimin e dhéné tek SHTOJCA 4: Pjesa 1:;
"Projekt Vlera Neto e Aktiveve né Pérfundim” do & keté kuptimin e dhéné tek
SHTOJCA 4: Pjesa 1:

"Procedura e Vlerésimi" do t& keté kuptimin e dhéné né& Hyrje, pika G.

"Legjislacioni i Sektorit té Energjisé Elektrike" do t& nénkuptoj& bashkérisht, pérfshiré dhe
ndryshimet apo zévendésimet e ndodhura koh& pas kohe, t& (i) Ligjit Nr. 9072, daté
22.05.2003 "Pér Sektorin e Energjisé Elektrike”, (ii) Modeli i Tregut t&€ Energjis€ Elektrike,
miratuar me Vendimin e Ké&shillit t¢ Ministrave nr. 338, daté 19.3.2008; (iii) Rregullave t&
Tregut t& Energjisé Elektrike t& miratuara nga Bordi i Komisionaréve t&¢ ERE me Vendimin
nr. 68, date 23.06.2008, (iv) Kodi i Rrjetit i miratuar nga Bordi i Komisionaréve t¢ ERE me
Vendimin nr. 123, daté 24.10.2008; dhe (v) ¢do akt normativ pérkatés i sektorit t€ energjisé I
miratuar nga ERE sipas Ligjit Nr. 9072, daté 22.05.2003 "Mbi Sektorin e Energjis¢
Elektrike", dhe aktet e pérmendura mé sipér.

"Barrét" do té keté kuptimin ¢do e drejté apo interes i cilitdo Person (pérfshiré t€ drejtén pér
blerje, pér zgjedhje, apo té drejtén e parablerjes, ose ¢do drejté pér hipotekim, vendosje
pengu, caktim garancie, vendosje kolaterali, interes garanci, titull, mbajtje, apo ¢do lloj
marréveshje tjetér garancie apo ujdi, ose ¢do detyrim pér t& akorduar sa mé lart;

"E&S" pérdoret si njé akronim i fjaléve “mjedisor” dhe ‘“‘shogéror”;

"ESMS" do t& keté kuptimin Sistemi Mjedisor dhe i Administrimit Social pér tu zhvilluar nga
Blerési né pérputhje me SHTOJCA 9: Pjesa 2: ;

"Ekspert ESMS" do té keté kuptimin e njé profesionisti t& pavarur e me pérvojé, qofté ky njé
individ apo njé firmé, me njohuri dhe pérvojé né auditimin e zbatimit t¢ “IFC PS" dhe "WBG
EHS?”, i cili nuk ka gené punésuar nga Shogéria dhe nuk ka késhilluar asnjérén prej Paléve né
lidhje me Transaksionin, dhe asnjé firmé tjetér e cila mund (€ jeté né konflikt interesi me
Shitésin apo me Blerésin, q¢ mund té punésohet nga Blerési me shpenzimet e Blerésit sipas
SHTOJCA 9: Pjesa 3: pér té zhvilluar Auditimin e Pérputhshmérisé.

"ERE" &sht& autoriteti i pavarur me funksione rregullatore pér sektorin e energjisé elektrike
sipas Ligjit shqiptar nr. 9072, date 22.05.2003 “Pér Sektorin e Energjis¢ Elektrike”;
"Praktikat e Mira Ndérkombétare té Industrisé " ose "PMNI" do t& keté kuptimin e
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ushtrimit t& aftésive profesionale, té kujdesit, maturisé dhe largpamésisé qé priten né ményré
g arsyeshme nga profesionisté té kualifikuar dhe me pérvojé. té angazhuar né lloje t&é
-ngjashme nismash né rrethana globale té njéjta apo t& ngjashme:

nt Qevé‘ritar“ do té keté kuptimin (i) Qeveria e Republikés s& Shqipérisé), apo ¢do
ministri. départament ose nénndarje politike apo ushtarake e tij; (ii) ¢do trup gjykues apo
~Ejykaté, ose ¢do entitet tjetér geveritar. instrument, agjenci apo nénndarje politike e saj. si dhe

gdo“komuné e bashki té cilat kané juridiksion mbi Shogériné né pérputhje me Ligjet e

Republikés sé Shqipérisé, ose ¢do autoritet rregullator i pavarur (pérfshiré dhe Rregullatorin).
* ndodhur brenda Republikés sé Shqipérisé.

"Grup” do té keté kuptimin grupi i shogérive té cilave u pérket ¢donjéra prej Paléve duke
pérfshiré, por pa u kufizuar né shogérité bija, dhe ato mbi té cila Palét ushtrojné ose mund té
ushtrojné realisht Kontroll, pavarésisht nése kéto shoqéri jané konsoliduar pér géllime
kontabiliteti, apo jané integruar financiarisht;

"Standardet e Performancés IFC" dhe '"Udhézimet e Grupit té Bankés Botérore mbi
Mjedisin, Shéndetin, Sigurisé sé Pérgjithshme dhe Sektoriale" ose "IFC PS" dhe "WBG
EHS" dhe “Udhézimet Sektoriale t¢ WBG” do té keté kuptimin Standardet e Performancés
s€ Korporatés Ndérkombétare Financiare pér 2012 mbi Mjedisin dhe Q&ndrueshmériné
Sociale dhe Udhézimet e Grupit t& Bankés Botérore mbi Mjedisin, Shéndetin dhe Siguriné pér
vitin 2007 dhe Udhézimet Sektoriale né Datén e Nénshkrimit;

"SNRF" do t& keté kuptimin “Standardet Ndérkombétare t& Raportimit Financiar”, t& nxjerra
nga “Késhilli i Standardeve Kontabile Ndérkombétare”, dhe “Standardet Ndérkombétare té
Kontabile”, t& nxjerra nga “Komiteti pér Standartet Kontabile Ndérkombétare™;

"Ekspert i Pavarur"' do t& keté kuptimin njé prej shogérive vijuese t€ mirénjohura
ndérkombétarisht  t&€ cilat operojné né& Shqgipéri [KPMG, Deloitte, Ernst&Young,
PriceWaterhouseCoopers], qé nuk ka gené e kontraktuar nga Shogéria, dhe nuk ka ofruar
konsulencé pér ndonjérén prej Paléve né lidhje me Transaksionin, dhe pér asnjé shogéri tjetér
e cila mund té keté né konflikt interesi me Shitésin ose Blerésin;

"Léshim" do t& keté kuptimin e dhéné tek neni 18.5;

"KESH" do té ket¢ kuptimin Korporata Elektroenergjetike Shgiptare Sh.A., njé shoqéri
aksionare e regjistruar prané Regjistrit Tregtar shqiptar me numér identifikimi J61817005F;

"Ligj" ose "Ligje" do té keté kuptimi ¢do statut, urdhéres&, dekret apo tjetér ligj, i
zbatuesh&m né nivel vendor apo kombétar (duke pérfshiré ligjin pér mjedisin), rregullore ose
akt normativ, apo ¢do rregull, duke pérfshiré ¢do udhézim, apo licencé, pélgim, leje,
autorizim ose kérkesa té tjera apo miratime té Republikés sé Shqipérisé apo pjesé ose
nénndarje té tyre apo té€ ndonjé personi té njohur me ligj (qofté ky i panjohur apo jo), i cili ka
juridiksionin e pérshtatshém, né nivelin e publikuar dhe publikisht t&¢ mundshém, dhe né
varési té vendimeve té gjykatave apo trupave gjygésore té Republikés s& Shqipérisé,
udhézimet e ministrive dhe rezolutat, qarkoret e dePjesaamenteve, si dhe deklaratat e
interpretimet e organeve zyrtare té Republikés s& Shqipérisé me juridiksion mbi ¢éshtjet né
fjalg, si¢ mund t& kérkohet here pas here.

"Veprim té Démshém Shtetéror" (ose “VDSH”) do t& keté kuptimin e dhéné nga nenin 22 i
késaj Marréveshje;

"METE" do t& keté kuptimin e dhéné tek faqja e paré e Marréveshjes;

"Vézhgues" do té keté kuptimin e dhéné tek neni 6.1.4;
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2OST" ose "Operatori i Sistemit té Transmetimit" do t€ keté kuptimin e shogqgris¢ sé
licencuar nga ERE pér té vepruar si Operator i Sistemit t€ Shpérndarjes:

"palit” d6 té thoté bashkérisht Shitési dhe Blerési:

"Palé” do té thoté ve¢mas Shitési ose Blerési. si mund té jeté e pérshtatshme:

"Penalitet" do té keté kuptimin shumat monetare specifike si¢ parashikohet tek SHTOJCA 9:
Pjesa 3: té réna dakord ndérmjet Paléve si démshpérblime me karakter ndéshkues qé Blerési
duhet t’i paguajé Shitésit pér mospérmbushjen e Angazhimeve té tij sipas késaj Marréveshje;
"Njoftim Penaliteti" do t& keté& kuptimin e dhéné nga SHTOJCA 9: Pjesa 3: ;

"Person" do té keté kuptimin ¢do individ, entitet apo organizém, pérfshiré njé korporate,
shogéri aksionare, shoqéri me pérgjegjési té kufizuar, Pjesaneritet, trust, shogaté, Autoritet
Qeveritar ose nénndarje politike, njé agjenci ose organ i saj, ose ¢do organ me personalitet
juridik I veganté nga zotéruesit e aksioneve té tij apo nga anétarét e tij, dhe do t& pérfshijé
pérfaqésuesit ligjoré té kétij Personi si dhe trashégimtarét e tij.

"Blerés" do té jeté kuptimin e dhéné tek faqgja e paré e késaj Marréveshje;

"Deklarata e Para - Pérfundimit nga Blerési" €shté deklarata té cilés i referohet neni 7.7, né
pérputhje me formatin e bashkélidhur né SHTOJCA 7: Pjesa 3: ;

"Cmimi i Shitjes " do té keté kuptimin e dhéné nga neni 4.1; 3
"Rritje e Cmimit té Shitjes" do t& keté kuptimin e dhéné nga neni 4.4;
"Zvogélim i Cmimit té Shitjes" do té keté kuptimin e dhéné nga neni 4.4;

"Angazhimet e Blerésit" do té keté kuptimin e angazhimeve t& Blerésit sipas nenit 9 dhe
SHTOIJCA 9: Pjesa 2: dhe ¢do angazhim i Blerésit do té konsiderohet nj¢ "Angazhim i
Blerésit";

"Garancité e Blerésit" do té keté kuptimin deklarimet dhe garancité e ofruara nga Blerési né
nenin 9 dhe SHTOJCA 9: Pjesa 1: dhe ¢do deklarim apo deklaraté garancie e Blerésit do té
konsiderohet si njé "Garanci e Blerésit";

"Deklarata Konfirmuese e Blerésit" &shté deklarata sé cilés i bén referim neni 7.8.3, dhe e
pérgatitur sipas formatit t& bashkélidhur tek SHTOJCA 7: Pjesa 5: ;

"Aksione" do té keté kuptimin e dhéné n€ Hyrje, Pika B;

"Pretendim i Palés sé Treté" do té keté kuptimin e dhéné tek neni 11.2;

"Afati i Pretendimit té Palés sé Treté" do té keté kuptimin e dhéné tek neni 11.2.1.5;
"Transaksion" do t€ keté kuptimi e dhéné tek neni 3.1,

"Shités" do t& keté kuptimin e dhéné tek faqja e para e késaj Marréveshje;

"Deklarata e Para - Pérfundimit nga Shitési" &shté deklarata t& cilés i bén referim neni 7.6,
dhe e pérgatitur sipas formatit t&€ bashkélidhur tek SHTOJCA 7: Pjesa 2: ;

"Deklarata Konfirmuese e Shitésit" éshté deklarata sé cilés i béhet referim nga neni 7.8.2,
dhe e pérgatitur sipas formatit t& bashkélidhur tek SHTOJCA 7: Pjesa 4: ;
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;"Axigiazhimet e Shitésit" do té keté kuptimin e angazhimeve té marra nga Shitési né nenin 10
Qh¢ SHTOJCA 12: dhe ¢do angazhim i Shitésit do té konsiderohet njé “Angazhim i Shitésit";

,"G:;ranclte e Shitésit" do té keté kuptimin deklarimet dhe garancité e ofruar nga Shitési tek
neni 10 dhe SHTOJCA 10: dhe ¢do deklarim de garancie e Shitésit do té konsiderohet njé
b Garancl e Shitésit":

-"Garancité" do té keté kuptimin deklarimet dhe garancité e ofruara nga Shitési dhe Blerési.
pérkatésisht sipas nenit 9 dhe 10, si dhe sipas SHTOJCA 9: dhe SHTOJCA 10: dhe ¢do
deklarim apo deklaraté garancie e Shitésit dhe Blerésit do t& konsiderohet te jet€ "Garanci”:

"Pretendim Garancie” do té keté kuptimin e njé pretendimi t€ posacém dhe
mjaftueshmérisht té provuar nga Pala né lidhje me Démet e shkaktuara nga ¢do shkelje e
ndonjérés prej Garancive té Palés tjetér sipas késaj Marréveshje.

2. Né rast mospérputhjesh midis pérkufizimeve té paragitura né kété shtojcé dhe
pérkufizimeve té paragitura né ndonjérin prej neneve apo shtojcé tjetér, atéheré pér géllim &
interpretimit t& kétij neni apo shtojce tjetér, pérkufizimet e paraqgitura né até nen apo shtojcé
tjetér do t& mbizotérojné.

3. Cdo referim, i shprehur apo i supozuar i késaj Marréveshje, tek ndonjé ligj (g€ pérfshin ¢do
legjislacion t& ¢do juridiksioni) do t& pérmbajé referimin tek:

3.1 ky legjislacion, si¢ mund t& jeté ai i ndryshuar, i shtriré apo i zbatuar nga ose n€ pérputhje
me ndonjé miratim tjetér, pérpara ose pas datés sé késaj Marréveshje;

3.2 ¢do legjislacion i cili miratohet rishtazi nga miratimi né fjalé (me ose pa ndryshime);
dhe

3.3 ¢do akt normativ (pérfshiré rregulloret) i pérpiluar (pérpara, ose pas datés sé késaj
Marréveshje) sipas kétij legjislacioni, si¢ &shté ai i miratuar rishtazi, i ndryshuar, i shtrirg, apo
i zbatuar si parashikohet né paragrafin 3.1 me sipér, ose sipas ndonjé legjislacioni t& referuar
né paragrafin 3.2 mé sipér, me pérjashtim deri né pikén kur ndonjé prej ¢éshtjeve t& referuara
né paragrafét né fjalé nga 3.1 tek 3.3 ndodh pas datés s& késaj Marréveshje, krijon, rrit, apo
ndryshon pérgjegjésiné e Shitésit sipas késaj Marréveshje.

4. Me pérjashtim t& rastit kur njé tjetér kuptim del né pah .nga kjo Marréveshje, né kété
Marréveshje:

4.1 njgjési do t& pérfshijé shumésin, dhe e anasjella, dhe mashkullorja do t& pérfshijé
feméroren dhe e anasjella;

4.2 fjalét & paragesin persona do t& pérfshijné dhe organe administrative, si dhe bashkim t€
pathemeluar personash; «

4.3 referimet ndaj njé personi fizik do t& pérfshijné dhe pasurité né pronési t€ tij dhe
pérfagésuesit personal; dhe

4.4 duke pasur parasysh nenin 16 mbi kalimet, referimet ndaj njé prej Paléve t€ késaj
Marréveshje, do t& pérfshijné referimet ndaj trashégimtaréve apo pérfituesve t& caktuar (t&

menjéhershém ose ndryshe, té asaj Pale.
5. Né ato raste kur ndonjé& parashikim cilésohet ose formulohet duke iu referuar mbarévajtjes

sé zakonshme té biznesit, ky referim do t& interpretohet se ka kuptimin e rrjedhés s&
zakonshme t& biznesit né vendin né fjalé.
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4o raste ‘kur ndonjé parashikim i késaj Marréveshje cilésohet ose formulnhet duke iu
referuar réndésisé, atéhers ky referim do t€ béhet né lidhje me njé ¢éshtje e cila ka si pasojé
ekonomlke shumén prej 100,000 EURO (njé gind mije Euro), ose mé shumé.

T Refenmct tek "Euro" apo "EUR" i drejtohen monedhés s& futur né fillim t€ etapés sé treté
t¢ bashkimit Evropian ekonomik e monetar, né pérputhje me Traktatin i cili krijoi
Komunitetin Evropian, si¢ ésht€ ndryshuar.

8. Megjithése Marréveshja €shté shkruar né gjuhén angleze, fjalét qé jané né njé gjuhé tjetér
do té€ mbajné kuptimin e pranuar sipas juridiksionit té parashikuar tek neni 20.1.

9. Gjithé konceptet e kontabilitetit do t& pérkufizohen dhe interpretohen né pérputhje me
SNFR.

10. Sa here & tek Garancité e Shitésit apo tjetérkund né kété Marréveshje i béhet referim
“njohurive mé té mira té Shitésit", do t& konsiderohet se Shitési i ka pasur kéto dijeni, né
rast se Shitési, pasi ka drejtuar kérkesa té arsyeshme para nénshkrimit t€ késaj Marréveshje,
ka pasur realisht dijeni mbi ¢&shtjet té cilave u referohet kjo dije, ose duke pasur parasysh
rrethanat e garta nuk mund t€ mos kishte pasur dijeni.

1'1. Referimet lidhur me detyrimin e njé Pale pér t€ “siguruar” kryerjen e njé ¢éshtje (ose pér
té siguruar gé njé person té mos ndjeké njé ményré té caktuar veprimi) do t€ nénkuptojé se ky
person ka detyrimin té shkaktojé kryerjen (apo mos-kryerjen) e ¢éshtjes né fjalé (ose, sic
mund t€ jeté e pérshtatshme, t& bgj€ t&€ mundur g€ personi né fjalé té€ mos vepro}e né njé
ményré t& caktuar).

12. Termi "pérfshij" ose "duke pérfshiré" ‘sugjeron se kan€ ekzistuar shembuj t&€ njé
deklarate t€ pérgjithshme t&€ méparshme, dhe jo njé kufizim t€ késaj deklarate té pérgjithshme.

13. Treguesi i l€ndés, titujt dhe ¢do shénim shpjegues jané vetém pér lehtési referimi dhe nuk
do t€ ndikojné né interpretimin apo shpjegimin e késaj Marréveshje.

14. Pérvegse nése kérkohet ndryshe nga konteksti, ¢do referim i késaj Marréveshje:
14.1 tek njé nen apo shtojcg, do t€ jeté ndaj nj€ neni apo njé shtojce t& késaj Marréveshje;

14.2 tek njé seksion apo paragraf, do te jeté ndaj njé seksioni apo njé paragrafi t& njé shtojce
té késaj Marréveshje;

14.3 brenda njé shtojce tek njé seksion, &shté tek njé pjesé e asaj shtojce; dhe
14.4 brenda njé seksioni t€ njé shtojce tek njé paragraf, do t€ jeté ndaj njé paragrafi i atij
seksioni té asaj shtojce.

15. Né kété Marréveshje, pérvegse nése kérkohet ndryshe nga konteksti i saj:

15.1 referimi tek “ditét” do t& jeté pér Dité Pune, me pérjashtim nése béhet fjalé né ményré
t&€ posagcme pér dité kalendarike;

15.2 periudha prej njé ose mé shumé “Dité Pune”, apo dité kalendarike do t& nisé né& Ditén e
Punés pasardhése ose pérkatésisht né ditén kalendarike

15.3 referimet tek "javét", "muajt" ose “vitet" do té jeté pérkatésisht pér javé, muaj ose vite
kalendarike, dhe do té llogaritet nga data né datg; dhe
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'15.4 periudha prej njé ose mé shumé muajsh pérfundon né ditén e muajit kalendarik né fjalé
q¢ i korrespondon numerikisht dités s& muajit kalendarik né té cilén ka nisur periudha (“dita
num'grike korresponduese”). por né Ditén e Punés q¢ i paraprin dités numerike
korresponduese, nése dita numerike korresponduese nuk éshté Dité Pune, ose né Ditén e
- fundit t& Punés né muajin kalendarik pérkatés, nése muaji i fundit kalendarik i késaj periudhe
_nuk ka dité numerike korresponduese.
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KJO MAKREVESHJE lidhet n&€ Tirang, Shqipéri, m& 11.02.2013 (n& vijim referuar si "Data e
Nénshkrimit"):

NDERMJET;

(1) Ministrisé sé¢ Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés té Republikés sé¢ Shqipérisé, q&
vepron pér llogari t& Republikés s& Shqipérisé sipas Vendimit t& Késhillit t& Ministrave nr. 26 daté
09.01.2013, pérfagésuar nga Z. Enno Bozdo, Zévendés Ministér i Ekonomisé, Tregtisé dhe
Energjetikés, i autorizuar rregullisht pér géllimet e késaj Marréveshje;

Kétej e tutje referuar si "MIETE" ose si "Shitési"; dhe

(2) KURUM INTERNATIONAL SH.A., njé shogéri aksionare, e themeluar dhe e cila vepron né
pérputhje legjislacionin shqiptar, me seli né Komuna Bradashesh, Kombinati Metalurgjik,
Elbasan, Shqipéri, e regjistruar prané Regjistrit Tregtar Shqiptar mbajtur nga Qendra Kombétare e
Regjistrimit me numér unik identifikimi K02727230T, e pérfagésuar nga pérfagésuesi i saj ligjor
Z. Koray Zeytinoglu, mbajtés i letérnjoftimit Shqiptar me numé&r 027808919;

en

Kétej e tutje referuar si "Blerési

HYRJE:

A HEC Bistrica 1 dhe Bistrica 2 Sh.a &shté& nj& shoqéri aksionare e themeluar dhe e cila vepron
né pérputhje me ligjet e Republikés s& Shqipérisé ("shogéri aksionare"), me seli prané:
Vlorg€, Mesopotam, Bistric€, Sarandé, Shgqipéri, e regjistruar prané Regjistrit Tregtar
Shqgiptar mbajtur nga Qendra Kombétare e Regjistrimit me numér unik identifikimi
L17106501F, né vijim referuar si "Shogqgéria". Njé kopje e ekstraktit t& regjistrimit t&
Shoggéris€ dhe statutit t& saj jan& bashkélidhur késaj Marréveshje si SHTOJCA 2:

B NE datén e késaj Marréveshje kapitali i Shogérisé &shté 6,275,362,000 Leké (gjashtd
miliardé e dyqind e shtatédhjeté e pes€ milion, treqind e gjashtédhjeté e dy mijé Leks), i
ndar€ né€ 6,275,362 (gjasht& milion e dyqind e shtatédhjeté e pesé mijé e treqind e
gjashtédhjeté e dy) aksione té zakonshme ("aksione té zakonshme"), t& shlyera plotésisht,
me vler€ nominale 1000 Leké (njé mijé) secila ("Aksionet").

(& Shitési &shté zotéruesi i ligjshém, dhe me titull t&€ ploté ligjor mbi gjithé Aksionet t& cilat
pérfagésojné 100 pér qind t& kapitalit t& Shogérisé.

D Aksionet nuk jang& subjekt bllokimi nga ndonjé gjykaté, nuk jan& subjekt sekuestrimi dhe
jang t€ lira nga Barrét. Nuk ekzistojné kufizime t& papérfshira k&tu, me burim nga ligji, nga
statuti i Shogéris€ apo nga ¢farédolloj marréveshje gé t& mund t& pengojné Shitésin t& lidhé
ligjérisht kété Marréveshje, apo t€ pengojné transferimin e Aksioneve.

E Aktiviteti tregtar i Shoqérisé konsiston n&€ gjenerimin dhe shitjen e energjisé elektrike
("Biznesi").

F Qeveria Shqiptare (QA), népérmjet Ministrisé s&¢ Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés sé&
Republikés sé Shqipérisé ka ¢elur procedurén me njé fazé té tenderit t& hapur ndérkombétar
("Procesi i Tenderimit") pér privatizimin e 100% t& kapitalit t& Shoqgérisé.
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G Blerési ka kryer nén pérgjegjésing e tij, hetimin e tij t& pavarur dhe ka kryer procedurén e
vler€simit mbi Shogéring ("Procedura e Vlerésimit"), q&¢ ka pérfshiré vizita né vendin e
ushtrimit t€ aktivitetit, si¢c u konsiderua e nevojshme nga Bler&si pér inspektimin teknik dhe
fizik t€ aktiveve dhe vendeve t& Biznesit t& Shogqgrisé, si dhe analizimin e gjithe
dokumenteve dhe informacionit t&¢ vendosur né dispozicion né dhomén e té dhénave
elekfronike tek adresa vijuese e internetit (https://www .imprimairooms.net/login.asp)
("Dhoma e té Dhénave"). Njé listé dokumenteve t& véna né dispozicion tek Dhoma e t&
Dhénave, né Afatin e Dorézimit t& Ofertés, i bashkélidhet késaj Marréveshjes si SHTOJCA
S

H Investitorét pjesémarrés né Procesin e Tenderimit kané paragqitur ofertat e tyre pér blerjen e
Aksioneve, dhe pas vlerésimit t& secilés Oferté, Blerési u deklarua si ofertuesi fitues pér
privatizimin e Aksioneve. Njé& kopje e Ofertés Financiare t& Blerésit i bashkélidhet késaj
Marréveshjes si SHTOJCA 3: ;

I Bler&si déshiron t€ blejé Aksionet, sé bashku me gjithé t& drejtat dhe privilegjet shogéruese.
Shitési déshiron t& shes¢ Aksionet tek Blerési sé bashku me gjithé t& drejtat dhe privilegjet
shoqgéruese, t€ lira nga ¢do Barré, né kémbim té ¢mimit dhe t& kushteve e afateve te
pércaktuara né kété Marréveshje. Palét bien dakord se transferimi i Aksioneve do t&
shérbejé si mjet ligjor pér t’i mundésuar Blerésit blerjen e Shoqérisé.

J Ne& bazé t& sa mé sipér, Shitésit déshiron t'i shesé Aksionet Blerésit, dhe Blerésit t& blejé
Aksionet nga Shitési.

PALET RANE DAKORD:
1. PERKUFIZIME DHE INTERPRETIME

1.1 Krahas termave t€ pérkufizuara tjetérkund né kété Marréveshje, pérkufizimet dhe parashikimet
e tjera t&¢ SHTOJCA 1: do t& zbatohen né t& gjithé Marréveshjen, me pérjashtim kur konteksti e

kérkon ndryshe.
2. OBJEKTI I MARREVESHJES

2.1 Objekti i késaj Marréveshje &shté t& parashikojé:

2.1.1 Kushtet e shitblerjes s&¢ Aksioneve;

2.1.2 Regjimin e pérgjegjésisé sé Shitésit né cilésiné e tij si Shités i Aksioneve; dhe
2.1.3 Regjimin e disa angazhimeve té Paléve deri né Datén e Pérfundimit.

3. SHITBLERJA E AKSIONEVE

3.1 N& pérputhje me parashikimet dhe kushtet e késaj Marréveshje, dhe duke marré ng konsideraté
¢mimin e shitjes t€ pércaktuar sipas nenin 4, e me kusht g¢ t& gjitha Kushtet Paraprake mbi
Pérfundimin t& jen& pérmbushur, ose prej tyre & jeté hequr doré sipas nenit 7 mé poshtg, Shitési i
shet, duke i transferuar Aksionet Blergsit, t& lira nga ¢do Barre, dhe Blerési blen, dhe fiton
Aksionet, s&€ bashku me gjitha t& drejtat e lidhura, duke filluar nga Data e Pérfundimit
("Transaksioni"). Blerési do t& keté t& drejtén t& pérfitojé t& gjithé dividendét dhe shpérndarjet e
deklaruara, t€ paguara apo t& kryera nga Shoggéria, né lidhje me Aksionet pas Datés- s&
Pérfundimit, pér periudhat pas Datés s&¢ Pérfundimit. Shitési do t& keté t& drejtén t& pérfitojé
dividendét dhe shpérndarjet e deklaruara nga Shoqgria pérpara ose pas Datés sé Pérfundimit, né
lidhje me Aksionet, pér periudhat pérpara Datés sé Pérfundimit.




image3.jpeg
3.2'Kjo Marréveshje kryhet népérmjet nénshkrimit t€ saj nga pérfagésuesit e autorizuar t& Paléve,
dhe do.t€ jeté detyruese pér Palét nga Data e Nénshkrimit.

3.3 Népérmjét késaj Marréveshje, Shitési ratifikon doréhegjen e tij nga ¢do e drejté parablerje, apo
kufizimet .t& tjera mbi transferimin e Aksioneve sé bashku, me gjithé t& drejtat dhe privilegjet e
bashkélidhuta, t& akorduara nga Ligji apo statuti i Shoggrisé.

4. GMIMI I SHITJES

4.1 Cmimi i shitjes i pagueshém nga Blerési pér Aksionet do t& jeté 52,000,000 EURO (pesédhjeté
e dy milion Euro) ("Cmimi i Shitjes"), i cili do t& rregullohet, né rritje apo né zbritje, Euro pér
Euro, nése parashikimet e neneve 4.3 deri 4.6 mé poshté do té jené té zbatueshme.

4.2 Cmimi i Shitjes do t’i paguhet Shitésit né¢ Datén e Pérfundimit, né para, népérmjet transfertés
bankare t&€ parevokueshme té fondeve né dispozicion t&é menjéhershém, né llogariné bankare t&
Shitésit identifikuar sipas nenit 17.3.1.

4.3 Palét bien dakord q¢ Cmimi i Shitjes &shté pércaktuar mbi bazén e Bilancit t& Vitit 201 1.

Mbas Pérfundimit, pasi Bilanci i Pérfundimit t&€ jet€ pércaktuar pérfundimisht, me marréveshje
ndérmjet Paléve, ose nga njé Ekspert i Pavarur sipas rastit, né pérputhje me parashikimet dhe
kushtet e SHTOJCES 4: , Cmimi i Shitjes mund t& jeté subjekt Rregullimi sipas parashikimeve t&
SHTOJCES 4: .

4.4 Nése vlera e Rregullimit do t& jeté njé numér negativ, dhe nése realizohet kushti i nenit 4.6,
Cmimi i Shitjes pér gjith& qéllimet sipas késaj Marréveshje do t& rritet me njé shumé té barabarté
me vlerén e Rregullimit (si njé numér pozitiv) dhe si rrjedhojé do t&€ kemi njé “Rritje té Cmimit
té Shitjes” né Euro t& barabarté me vlerén e Rregullimit (si njé numér pozitiv). Nése vlera e
Rregullimit do t& jeté njé numér pozitiv, dhe nése realizohet kushti i nenit 4.6, Cmimi i Shitjes pér
gjithé géllimet e késaj Marréveshje do té ulet me njé shumé t& barabarté me vlerén e Rregullimit,
dhe si rrjedhojé do té kemi njé "Zvogélim t¢ Cmimi i Shitjes" né Euro, t€ barabarté me vlerén e
Rregullimit.

4.5 Nése do t& kemi njé Rritje t& Cmimit t& Shitjes, Blerési do t’i paguajé Shitésit njé shumé né
Euro t€ barabart€ me vlerén e Rregullimit (si njé numér pozitiv), brenda 15 (pes€mbédhjeté) Dité
Pune nga Data e Pércaktimit, ose nése do t& kemi njé Zvogélim t&€ Cmimit t&€ Shitjes, Shitési do t’i
paguajé Blerésit njé shumé t& barabarté vlerén e Rregullimit brenda 15 (pesémbédhjeté) Dité Pune
nga Data e Pércaktimit.

4.6 Pavarésisht sa parashikohet né nenin 4.4, nuk do t&€ ket€ Rritje t€ Cmimit t€ Shitjes apo
Zvogélim t&€ Cmimit té Shitjes, dhe Pala pérkatése nuk do t€ detyrohet t’i paguajé ndonjé shumé
Palés tjetér si Rritje e Cmimit t& Shitjes apo Zvogélim i Cmimit t& Shitjes, si¢ mund t& jeté rasti
sipas késaj Marréveshje, nése vlera e Rregullimit (qoft€¢ numér pozitiv apo negativ) &shté¢ me ulét
se vlera prej 3% e Cmimit t& Shitjes, g€ do € thoté me e ulét se vlera 1,560,000 Euro (njé milion e
peséqind e gjashtédhjeté mijé Euro).

4.7 Blerésit detyrohet t’i paguaje Korporatés Financiare Ndérkombétare (IFC), krahas Cmimit t&
Shitjes, njé tarifé prej 420,000 Euro (katér qind e njézet mijé Euro) (“Tarifa e Rikuperimit té
Kostove té IFC-sé”). Pagesa e Tarifés s€ Rikuperimit t&€ Kostove do t€ kryhet brenda pese (5)
Dité Pune pas Datés s€ Pérfundimit, né para, pa asnjé zbritje pér llogari t& ndonjé takse, detyrimi,
page apo zbritje t€ tjera (té cilat do t&¢ mbulohen t& gjitha nga Blerési), népérmjet transfertés
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